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1 Nie iuž ze dwunśftu gwiazd świetnych; 
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SKIEY UROCZYSTE. 
Fef Gromuicziy Albo Oczyścienig 
Nayiwiętkey MAREL Panny 
dnia 2. dMiefiąca Lutego: 

O święto poftanowione 

Bł left wróku 542. fau- 

sd (A śmierzenie powietrzą+Ww 
Konftántynopolu- Baronitfz. in 
M arzyrólogio: Zda racz yý flfáfzliwa 
Powietrze, ktore ludne niegdyś miáfta 
Krákow Wilno, 80. fpuftofzyfo: 4 
gorfza y ftrafzliwfza rzecz, grzechy 
čiefzkie ludźiom, od powietrza umie- 
raiącym, 2 dobrą dyfpozycyą ztego 
ćwiśta-fchodzącym, otwarte Niebo; 4 
judźiom w-grzechach Gięfzkich ` úmie> 
tálacým, otwárte piekło; kędy ogičň 
nie ugáfzony "męki ftráfzliwe, powię- 
trze zárážliwe. Przetoż lekay fięegrze= 

A chu! 


2 ná Fef 
chu śmiertelnego čiefzkiego, báržiey 
niž powietrza, báržiey niž choroby zá- 


rážliwey. Kiedy mowifz Litánie o | 


wfzyítkich Świętych ślbo Supplikácye 
odprawuiefz, mow te ffowa: og powie- 
trza glodu ognia 680. gorącym fer- 
cem, á te proźbę: od grzechu każden 
„go mybaw nas Pdaje: iefzcze goretíz ym 
fercem powtarzay. Kiedy we złym 
ftánie zoftáleľz w grzechach čiefzkich 
ile drugich gorfzących leży(z zárá- 
źliwym powietrzem Gięfzko zdięty ie” 
fteś idźże do lekarki chorych, oraz do 
Sakramentu pokuty fzczyra (powiedž 
ná cześć Matki Bofkieyodpraw,wprzod 
dobrze fie do niey przygotowóawizy. 
2. W Roku 1451, Święty Borgiafz 


zbogatego Xigžecia y Vicereja zoftó- b 


wizy ubogim Kapłanem; dźiśieyfzego 
Feftu, Prymicye w Loioli celebrował, 
(czcżąc tym (pofobem Miftrza fwes 
Switego Ignacezo Loiolę) y ná tey 
Mf[zy prymicyślney Kommunia Swie- 
tą Synowi fwemu Xigžečiu Janowi Bore 


gij 
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Gromniczny Maryi P. 3 
gi), ręką (woia podať. Xsgdz Skarga: 
Ten Swięty Ciało Pańlkie Synowi fwe- ` 
mu ręką (woią, podať: 4 Mátka Bolka 
Blogoftawionemu Sylweftrowi 4 Mon- 
te Fononio ( oczym czytay 26. Lifto- 
Pada) Ciáto Syna fwego, w Kommu- 
nij Świętey, (ama podáfa: z kąd bierz 
taką naukę: ták fię gotuy do Kommu- 
nij dźiśieyfzey, iákbys ią nie z tąk 
iakiego Kapłana, śle z rąk famey 
Mátki Bofkiey, miał przyiąć. 

3. Sergiufz Papież w Roku 600. 
poftanowił ná dźiśieyfze Swięto (Be- 
lerl) Proceflyą z świecami poświącane- 
mi ná zniesienie ceremonij pogáňítwa, 
ktore fzukaiąc zgubioney Prozerpiny 
bogini fwoiey, iák fzálone z šwiecámi 
biegáfo, po rożnych ulicach miśfa, 
Opľákiway ślepotę pogańfką ktorą fo- 
dle wiele Bogow y Bogiń náczynifa, 

raz mow do Nayświętfzey Pánny: 

tyśumnie więcey nierownie niż wfzyft- 

kie boginie tyś BOGA Prawdziwego 

Mátka, tyś zá świądectwem Swiętego 
A2 Dy- 


na Fef 

Pána BOGA nayp 
to świadectwo, 

9. Pazdziernika. 
i I Skarga 3.].prawdžis 
KU młot ferca heretyc+ 
nych ľudži do pokuty 
krufzący, choślafz miał żelazne zdro” 
wie, ićdnak y to, ná uffudze Bofkiey; 
frużąc fzczyrzeBogu y zbawieniu ludz. 
kiemu, ftargał, y ftargaw[zy zgafł, i4= 
ko świeca, ktorey przypifano: alijs 74» 
feruiendo waw Gdy iuż na 
smierc w Krakowie ząchorzał, poftał 
wiślną tęką zrobioną larzęcz Święcę; 
do cudownego Matki Bofkiey Obrazu; 
w CGzęftochowie; ; poki ta przed 
Obrazem cudownym gorzała, poty żył 
Skarga, iakże „dogorz ala; Kiądz taż 
Skórga zgaft iakówieca: zgaft Žiemi, 
aby zalaśniał Niebu. Kwidtk: W pos 
cznych dźieiach Kośczeł: Każdy zanas 
zgaśnie lak $ ale niewiem, czy 
ká iždy Niebu zálášnieie, áby$ Zálášniať, 
lášnicy dobrym przýkľádem, iwko 


shry- 


odos 


ŚWIECA 


wi CA, 


wy- | 
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dooryin : S 
gdy wie; tái * iaśnielgcych,: co do. 
bre  czyniących, mow Ak ch, pifzą- 
cyc h, ob Zyí2: Oya P Zedwiečzi nego 
ža to wychwálay. Nie ao a 7 
tež fwiec S gTomnicz nych, Częfto one z 
pálone w feku trzymiay 4 naybár tey 
pc Zas wic! TOW; DU ITzy, y náwáln Os 
ŚCi, ná oddálenié grádow y piorunow 
va przyczynę Panny Możne ey, oraz 
né i dokument tego ze maiąc, BOGA w 
fercu, á a świecę Gromniczn 3 zapalo ną 
w ręku, chcefz umierać „po od. Prorekcýa 
Nóiść śniegfzey Nieba y Ziemi K rolow cy 
MARYI Pźnny. 

s. Czytamy in Fafis Si F. Za 
Oftrógu Polfkim mieśćic zá weżwśnięn 
Mátki Mifošierdžia y Świętego Tena 
4 ra, © 7 aż lzy 
cego dziś byla wybáwiona, od biefą, 
xiory 13 Opetal, pewna zraczna pári 

As here. 


ó na Fef 
heretyczka, z wielką hańbą fekty kál 
wińfkiey, ktorey ona, po uwolnienin 
fwoim od tey niefzczęśliwości, wźią- 
wfzy wprzod dobra inftrukcyą wyprzy- 
śięgľa fię, y wiarę katolicką przyięła. 
Kiedy ftyfzyfz o iakiey ofobie że chce 
fię álbo żydowikich álbo heretyckich 
błędow wyprzyśiądz, doday iey w tym 
punkcie albo rády, albo pomocy, do= 
pomoż iey do oczyfączenia fumnienia 
przez przyięcie świętych Sakramentow, 
á tak fię Mátce Bofkiey dźiś oczyśczo= 
ney przyftużyfz. 

6. Wczorayfzy Swięty Ignacy 
yfząc 


M. Patryśrcha Antyocheńfki 
o godności y zafłtugach Matki Bofkiey |. 
iefzcze na ten czas ná žiemi Żyiącey, 
pragnął tego: áby mogł ten cud fafki 
Boflkiey, MARYĄ Pannę kiedykol- 


wiek ná oczy fwoie widzieć. Widząc 
potym że pragnienie fwoie fkutku nie 
ma, že do Jerozolimy dáleko, że z An- 
tyochij od owiec fwoich oddźlić fię 
trudno; zaczął myślić czy nienśleżało» 
by 
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by kiedy, do tak wielkiey Pónd y Mát 
ki Chryftufowey, nifki pokłon iey od» 
daiąc, liftu nśpifać? wprzod nie śmiał 
tego czynić pokorny Ignacy, á potym 
fig odwáżył, wiele litow do MARYI 
Pánny pifywał y refponfa odbierať,ále 
te refponfa (fzkoda niepowetowána) 
pozineŤy: ták jednak mowią že tenie. 
den refpons MARYI y lift Ignácego 
naftępuiący ieft prawdziwy. 

LI Swiętego Ignacego M. 

do Przen: MARY] Panny. 

Święta Matko Jezufowa, przedtym 
pokornie fupplikowśłem, y teraz zno- 
wu fupplikuię, áby Chrzesčiánie świe- 
Zo do BOGA náwroceni y zemną be- 
dący, w wierze przyiętey od šiebie, po- 
twierdzeni byli od čiebie. 
Rejpons Nayš: Panny do S. Ignacego. 

Ignacemu Uczniowi Kochánemu po- 
korna Sfużebnica JEZUSA Chryftufa. 

Cokolwiek Jan o JEŻUSIE náu. 
czał, rzecz barzo práwdžiwa teft wierz 
temu wfzyftkiemu, y Rátecznie to trzy: 

may 


ná Fef 
may. Także trzymay fię wiary Chrzes 
ściańikiey, prowadź życie, miey oby- 
czáie tey wiary godne. Myślę z Já- 
nem Ciębie y twoich náwiedžié. Tym 
cząfem bądż ftáteczny y mężnie fobie 
w Interefie wiary poftępuy, niech čie 
prześladowanie, ktore może fię przy- 
trafić, nie álternie, ynie turbyle; śle 
ftáray fię śby radość twoia, w BOGU 
była, od ktorego zbawienie twoie zá: 
wifo- Lucius Dexter Beňo 430. 
Staray fię ten lift MARYI ná požytek 
twoy duchowny obročic, å z okazyi 
oftátniego punktu liftu tego ráduy fię 
w BOGU twoim, ciefz (ie nie z honoz 
row bo te (ą prożnością nie z fortuny 
bo ta nłeftatcęzna; nie z czerftwego 
zdrowia bo to nietrwále: ale z tego ŻE 
(ieżeli fię tylko do żadnego grzechu 
ciefzkicgo nieczuiefz) w tólce Bofkiey 
zoftaiefz. Ktorzykolwiek w fafce u BO. 
GA waffekcie u MARY Izoftaig. Chwal 
zato BOGA, winfzuy im tego fzczęścia 
dopomágay im tey zbáwienncy rádo. 
sa: 


a 
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śći: Raduy fię nadto z tego co fie dá 
dobrego ná cześć Bolka y há chwół 
MARYI Panny dziecie. 

7- Dźiśieyfzego Feftu Roku 1633: 
wielkiey świątobliwośći y dźiwnych 
mortyfikácyi cziowiek fáwny od ksiąg 
duchownych Afecta, Xiadz Gófpar 


© 
7 
15 


! Drużbicki S,7. Styfzał głos z Nay- 


święt(zego Sákránientu po dwa kroć 
do $iebie powtorzony w te ffowa: po- 
twierdzam čie © ťajte moiey to ieft: 
przeznáczám Cię do Nieba, zápiľuje 
imię twoje w kśiędze żywota, bo kto 
w łafte Bofkiey żyie, y umiera; tego 
imie w kśiędze żywota zśpifane, teń 
pewny Nieba. Wdźięczny zá to do- 
brodzieyftwo BOGU y MARYI Pán. 
nie Xjądz Drużbicki Feft džisiey (zy 
fzczegulnie czćić poftanowił. “ Nóślś- 
duy tego przyktśdu czci ten Fet rož. 
nemi (pofobami miedzy infzemi y 
tym: abyś 6 przeznaczeniu twoim do 
Nieba pomyślił, pomedytował. W pó. 
la ta myśl do-głowy Świętemu Ber 
nar- 


10 ad Fen 

nárdowi y wiele ez z oczu wycifneła 
w niepewnośći zbawienia (wego, y fwo- 
ich Zákonnikow zoftálac, piakał pry» 
watnie kiedy do Zakonnikow ná ffu- 
chánie náuki (woiey zgromadzonych, 
ze łzami te ffowa powiedział: Ne/czo 
Fratres utrum omnium veľtrum guos 


bic video nomina feripta fint in Ce. Y 


lis. Niewiem Bracia ieśli wf[zyftkich 
ktorych tu widzę imiona, zapifane fa 
w Niebie. Swięci ludźie wípomniá- 
wfzy ná przefzłe grzechy fwoie, y 
przyfzłe fzczęśćie, boiąc fię aby fzczę: 
$cia wiecznego nie utráčili, bárzo fię 
o to frafowali, turbowáli, 4 świeckię 
grzefzne ofoby, ták śmiało fobie poftę- 
puig ták wefofo żyią, iakby im pe. 
wność zbawienia (wego obiáwiona by- 
ła. Owfzem częfto mowią náco mam 
tak być fmutny iakbym kogo zabił, 
meláncholia, (mutek, lámenta do Mni- 
chow puftelnikow, nie do świeckich lu- 
dźi należą. Myli fię kto ták mowi: 
Swisty FranGifzek Borgiafz icízcze 
świec- 
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świeckim 4 to nie láda fortunátem, 
lecz Ziążęliem Více-Regem láty nie 
ftárym, wiekiem frzednim, fortuną 
wyfokim, honorem wyżfzym, refpe- 
ktem u Cefarza naywyżlzym będąc, 
żonę dźieći máigc, wyczytawfzy ná 
twarzy Izábelli Cefarzowey prożność 
świecką ná twarzy Zá żyćia naypię- 
knieyfzey, po śmierGi nayfzpetniey= 
fzey,odpráwiwfzy Gefarzowey pogrzeb, 
w Ofobie Gefarza; po fkończonym 


tym ákčie, zamknąwfzy fię w pokoju 
płakał upadaiąc ná žietnie y iśko rán- 
ny jeleń do wody wzdychaf mowigc: 


O! głubfiwa nafze! y omylne nádžieie, 
ludzkie; długoż te obłudy miłowaci 
długo ktamfiwa fukať będźiemy! Kro- 
lefiwa, Cefarfiwa, Szldchectwa, Hrzga 
dy, [mier pożera! 656. g tym zamyka? 
Jwoie narzekanie: Ocuc fie ďufšo mo. 
ża! wychodź z tego [nu pijanego, do- 
Joc fie Panu śmiertelnemu fiužyto, 
UŽ nie śmiertelnemu zacznę: (Riada 
Skarga) co deklarował, to po smierči 
żony 


12 ref 
żony (woj oley- wypełnili. 
232 wien ie (woje fráfowliwy, ták - po 
Malz ydrua 
gi gi przyk Aeláncholij z 
WIENNEFO tgi „U vý frafut iku © abami 
nie y przeznáczenie fwote: do Nieba. 
Mólgorzata Krolowa Hifzpańlka, gdy 
iey Obraz | prot 10, ná ktorym 
drogi malowane „byt y, iedna 
żowa Č CIE ita $ r auząCa do z 
zka fzeroka wefota kwiećifta p 
wadząca do piekta;we łzy fię rofpłyneła, 
ktore gdy caly dwor úťulie Wito wa”; 
ona z piaczem rzekfa pm faa 
chrjimas Givin iss peio 6 nefcio gua 
wie dacot aternitas. opo Cie mi 
lakać fig do woli, dwie. drogi wi- 
| iewiem ktorą mię więczność na 
viat at zaprowśc dzisňiewijem zera 
;czność, fzczęśliwa ozy nie 
wa czękag niewiem czym prze- 
zdCZO na do Nieba, czy ofądzona do 
piekła. Z okázyi tych hiftoryi po- 
medýtuy p śinierći po ktorey 2. rzeczy 
żiem- 
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g si 
emíki: ca 


ucz fobą nie weż! nief „k tos 
ra Cię od fortun doftátkow od prav: 
láciot, honorow, wygod, Howem od 
wízyftkiego oddźieli 
amara mors! pomyśl krotk 
nośći bo dł użfzą O ni TE 
ftáwuię ná \dwent AŻ: okt: 
pokálán rS 

Pomyśl op rzeznacze zet twoim do Aita 
bat S klon m sdy ibi pewna 


20 turbow ita. y 
TAT S jb 54 


Q w lecze 
7 tá RA ką 


więtemmu Prá inčiľzko- 


ror 


5.8121 IY A E ÁLLUILO wi (Wemu. ten 
interes rekomendowála, pok cóz zawizy fe 
ten Swięty z Nieba chwálebný rzekł: 


ná co fię mie pytafz (e) Sg iesli bedžieľz 
zbawiony? álbo nie, kiedy fiuży(z ták 
za ren nuBOG Užpytay fi igotym niemmnie, 
euczynk y twoich,! ktoreiszelit beda tá 
k ieodtąd iakie byty do tąd odpowiedzą 


tobie: że tak nie inác: O Ze zbáwion 


bedžieľz. Nadaf 1 : Z kąd mafa 
dwa znaki f je zm zeała do Nieba, 
pierwfzy znik fłużyć dobremu, owfgem 
naylepízemu BOGU, drůgi znółe dobrze 


ŻYĆ, 


w dob AE czego wzywá= 
żyć, dobrze > g l 
aa Swięty Piotr Apoftoľ mowi: 
Frątres fatagite ut per ge AB 
certam vefiram vocalionem éS 3 1 
onem faciatis. 2. aż e 3 
cia y Słoftry uślfuycie oto śbyśćie przez 
dobre uczynki powofánie y wybranie 
wafze do chwśły wieczney, upewnili. 
Hoc fac & vives, to czyń å ták dla 
záflag Chryftufowych y zá przyczyną 
Matki Jego bedżiefz żył ná wieki. 

8. Częfto należy pozdrawiać džišiey: 
fzego Fetu Matkę Bofką y Syną Jey 
pew +0: jk a i. 
táňij wyiętemi temi y innemi: p 
JEZU naymilfzy witay JEZU prze a 
wny, witay miłośniku nafz, bea mi- 
łośniku pokoiu, witay miłośniku AE 
ftosci y tam dáley: á Matkę Bolka zwy- 
czáynym Anielkim pozdzowienietp; 
znać że to iey miło kiedy dnia PA 
fzego pokazówfzy fie Swietey S 
dźie z máluíkim JEZUSEM „w fzáte 
złotemi kwiátámi BETATT 
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bráným: džiwny m niewypowiedžiá. 
ným głofem Zbáwkiela pozdrawiśła, 
y Wychwáláfa: toż czynili Cherubino- 
wię Serafinowie y wízyftkie Anielfkie 
chory, á Święty Gabryel trzymał złote 
fceptrum w reku ná ktorym wyrażone 
były złotemi literámi te Mátke Botka 
pozdráwiáigce fowa: Zdrowa rafki 


| befna,Pan ž tobą.Pifzetenże Autor Na- 


dafi że gdy Swięta Giertruda ná pierw- 
fzy Niefzpor dźiśiey(zego Feftu way- 
wáigce dzwony u #yľzála, rzekła: Ecce 


COF menm © zńima mea falurant te 
| amantifimym Dominum mewn in fo- 


nita fins figni. O to ferce moie y 


dulza moia Pozdrawia ćiebie Pánie 


JEZU, naáýkocháú(zy Pánie moy, po- 
zdráwia mowie džwiekiem rezóňem 
tych dzwonow ktore Feft oczyfcenia 

śtki twoiey, ladźiom Oznaýmuia y 
ogłafzaią, NÁ co Jey odpowiedźiąt Pan 
JEZUS: Wzdiem BRyfikie waetrzno- 
fci dobroci ) tości smojey, dzwonio 
za tobą do drzwi mitorierdźją Bojkie. 


50 


16 ná Fef "SH 
gootrzymnige y iednaiąc Tobie wyja 
kich grzechow twoich „adpiejsczenie: 
Pozdráwisy y tym iešlic z 
przy falennych Jeh Feftach, JEZUS y 
MARYĄ fpofobem; oráz kogkluduy 
że JEZUS y MARYA odkochankow y 
kochánek fwoich pochodzącemi, by tež 
niaymnicyfzemi przyťugími nie gár- 
dzą, á od grzefznikow y grzefznic nay- 
bogátfzych prezentow, s fo no 
przyfľug, pie przyjmują. Aby przy ftu- 
itwoie dnia dźłśieyfzego uczynione 
były JEZUSOWI y MARYI wdzięcz= 
ne. Stáray fię śbyś fam w oczach Bofkich 
był wdźięczhy; bedzieíz ieżeli przy 
dźiśieyfzym zupełnym Odpasge, przes 
fzczyrą (powiedź, przez práv AAS pos 
kute, wfzyftkich grzechow twojch po- 


zbedžieľz, Jeżeli dla iákiey fľufzney | 


rácyi fpowiadać fię y Kommunikować 


nie możefz, wzbudź przypómniey akt | 


fkruchy, y żal ferdeczny za grzechy; 

wfpomniów Czy że dźiśieyfsy Fest PE 

fzczeńia báťžiey nas niż MARYI - Ne 
ný, 
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ny, ona oczyfzczenia nie potrzébowá. 
tą nie z potrzeby to, śle z pokory y nic- 
zmyśloney do wypełnienia wfzyftkich 
wfzelkich rožkázow Bofkich ochoty 
Uczyniła; á miy oczyfżczenia nafżego 
fumnienia táťZ0 potrzebuiemy, iáko 
grzelzni ý W grácchach pocżęći: Pračťož 
wzywa nas dó tego S. Liurensius Fr- 
Jintants ide de puvif: Virginis 

mowiąc: Mariam o fidelis anima imya 
sare! ut [pirirnalitov purificeris, 
& à delichoru valeas emutdari com. 
PASÝS in templa cordis tui inered- 
vel MARYI Pansy dufzo wierná ná- 
sláduy, ona czyftą będąc ná ciele, ney- 
czyftlzą ná dufzy; wypelniśiąc iednák 
| 2wycgáie Stárego Zákonu, dźiś cere. 
monie Oczyfzczenia Ciśta fwego od 
práwifa: ty ftáray fię byś był ná Ciele 
 czyftym ná dufzy od zárázy ý trądu 
grzechowego wolnym, przetoż whid% 
dzić do Kośćioła widomego, 6 poty 
też do Kośćioła ferca twego, którega 
eśliś iefzcze Sakrá mentem pokuty nie 
oczy- 
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oczyścił, oczyść nie odwtocznie, 4 ieśli 
iuż oczyściłeś ieżeli iuż pofpowiedźi y 
Kommanij: Stáray fię śbyś przyfzta 
fpowiedź y Kommunią twoią odprawił 
tym fpofobem ktory mafz opifany w 
kóiąCzce Ožrarzyk duchowny názwá- 
ney, kiedy mafz wiele książek de. 
wocyonálnych łacińlkich czy pole 
fkich, á w nich wiele fpofobow do roz- 
bieránia (umoienia twego, do przygo- 
towśnia fię na fpowiedź y do Kommu- 
nij Swietey, zażyway iednego fpofobu- 
ná iedno Święto drugiego ná drugie, 
śbyś ták ze wfzyftkich kśiążek twoich 
( iáko pfzczołka z rożnych kwiatow 
miod zbiera ) ták ty brał pożytek du- 
chowny. Kiedy iuż wľzyftkie kśiąfz- 
ki czy twoie czy od drugich pozyczo- 


ne przebieżyfz potym trzymay fię tego > 


Przygotowania fie ná (powiedź, y do 
Kommunij Swiętey fpofobu, wktorym 
naywięk(zy guft czuiefz, ktory zda (ie 
tobie być naylepfzy. 


9. Łrącyi oczy(zczenia Przen: MA. l 


RYI 
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RYI Panny pomyśl dźiś o czyfcu od 
ktorego nawet święci ludźie fáwet nie 
dorofie lata wolńe nie bywśią. Pifze 
Gefarius że džiewigčio-letnia panienka 
Giertruda, á to w Kláfztorzé nie ná 
Swiečie edukowana, po smierči (woiey 
pokázowáfa fię ná chorze Zakonnym 
krzyżem leżąca, fpytana od iedney 
śmielfzey ofoby, coby tu robiła? odpo» 
wiedziala: chętniem z tobą, choć to po- 
Cicha ná chorze dyfzkurowafa; ná cho» 
rze też pokutuię, czyściec odprawnię, 
Jefźcze to czyściec džiečinny, dyfzkre- 
tny, śle ieft drugi od m3k ftráfzliwy, 
od ogniow gorący, miey kompźflyą 
nad dufzámi w ogniach zoftśiącemi, 
amow zá nie, Litánie, ktore mafz w 
ksiąfzce názwáney Ożrarzyk ducho- 
way. albo isfze lákie odpraw nábo« 
żeńitwa; oraz pomyśl fobie: Ogień 
czyfcowy choć gorący, przeciefz oczy 
śCiaiący y kiedyz tedyż gafnący; śle ieft 
drugi, ktory páli á niegrzeie, fmáli kop- 
Ci nie oczyścia, á co naygorfza nigdy 

B2 nie 
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nie gfśnie. Pifze Jączyńlki rzecz ťáka: 
W nślzych králach miedzy dwoma o= 
fohámi podług świśta godnemi śle 
zlym życiem niefównemi, á podobno 
lefzcze Tožnemi hbledámi zárážonemi, 
trwala przez długi ozas wielka przyjaźń 
y konfidencya; z ktorey pochodźiło 
że cztíto wefofcy mysli zážywáli, de. 
bofzowáli, wzáiem, uśiebie bywáli. 
Jeden znich po złym žyčiu zle umiera, 
nie wie otym -konfident y przyiściel ica 
20, po śmierći przyjeżdza do fwego 
konfidenta z zwyczayńą páráda y áf- 
fyftencyg ále žáťobna, dźiwuie fie gofpo- 
darz pokim ta žáľoba, iednák pytać 
fię nie śmie, rad gośćiowi y doznane. 
mu przyjacielowi, częftuie go iák mo- 


że ákkomoduie iśk naylepiey, náoftá- , 


tek widząc że wfzyftko gościowi nie w 

(mak y fam fmutny tetryczny, y dały 

dwor iego iák powárzony, dźiwuie fię 

nie pomśłu temu że człowiek przedtym 

áž nadto wefoły,teraz aż hśdto tetryczny; 

4 to podczas wefołey pory, podczas 
pu 


Gromaniczny M dvyi P. 21 
puft ná ktore przybyć deklarował, ták 
lie śzórdował, že temu przylácielowi 
fwemu zaprafzającemu ná te zápufty 
powiedžiaí: choćbym w piekle byf to 
przybede: przybył śle coż ponim kie 
dy zkwśśną miną: Kśże golpodźrz 
przyjść Kápelli káže fkoczno y wefoło 
zagrać wfzyfcy wefeli, wfzyfcy konten. 
či, fam gość żśłobny nie kor 
dawney konfidencyi mowi do 
rzą: pozwol W. M, Pá 
li žálobney zagrać» 


atent, po 
gofpodź. 
n moiey Kśpel. 
I pozmála, wnet Ká. 
pella ftáwa, bárzo fmutnym y: ferca 


przerażaiącym tonem y głofami 
ftrumentámi ten fens wyraża: zch me 
infelicem! o means infosiunatani vi- 
cem! ad infernum ad infers 
ternum in eternu . 
fczeslimy! ách wiecznie biacztjwy! do 
piekła na węki na wieki ná miżefę. 
Gdy fię te płączliwe faíoty ikończyły 
gość z cálg śllyfiencyg fwoją 4 OC ZMIZ j- 
knąi, y tam pofzedt dokzd: zá życia 
zmierzają, Ták ieralnymo widokiem 
33 prze- 


yin- 


101] 79 
Ach ia nie. 


ot sid śmierci 
przerdżońy, y przeż kurycra ke s 
tego Pána uwiadomiony go po > 
niepodobna aby nie zaczął gta k są 
bie. Pomyśl yty, nadtą krot = >. v 
cyą momentaneum guod s ża 
eternum guod cruci: CO nas zgra 3 
chem kontentuie, w iednym fię mom A 
cie konkluduie, 4 calą peras a 
ftráfzliwych gotuie; pria zm 
fto powtárzay te f 
a NO 2 mgk piekielnych a 
nas Pánie. Przypomni fobie, z 
wyžey, co Mátka Miłoślerdżia do pe- 


Świętey klienta, rzekła: 

jego Anny Świętey 

io AŠA occludemus: Ja M A RYA 
Anna Mátka mola, zamkniemy pic- 

kto przed tobą: Proś o ten refpekt y 


I Pánny y Swietey niys dla 
A twoich: fupplikuy 4 
oczyfzczona MARYA a a 
čie uwolniła, w czyfcu počieťzy EN 

1o 13. Dnia Lutego mamy g 
miątkę doroczną. i hao eie 7 
konu Káznodćieyíkiego wielk or 
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MARYI Pánnny, y promotora Jey ho» 
voru. Ten. Mátke Bolka iáko Opie- 
kunkę Zakonu fwego obferwował, ż4. 
dnego intereffu nie zaczął ktoregoby 
MARYI Pánnie pierwiey nie rekomen 
dował.- W drodze zoftśiąc z Nayświęt. 
fzą Pána rozmáviať, álbo coná božne- 
80 oniey fpiewał; á to z takim nábo- 
żeńftwem y affektem że więcey Tez z o- 
czu wylewał niž z fow, z uft iego Wya 
chodziło. (Joan: Alber: in ejus vita.) 
On ten chwálebny zwyczay w niof do 
Zákonu fwego że W.W. O. O. Domi- 
nikáni na końcu Kom plety, wyfzedizy 
ná (rzod Kościoła: Salve Regina ná. 
bożnie śpiewśig:  Mafz co naśladować 
w tym świątobliwym Zákonniku ná. 
sládowánie Jego ftánie Przy teróźnieym 
fzym Jey Feštie, zá przyfuge dla MA. 
RYI Pánny ktora tegoz Feftu podczas 
publicznego w chorze náboženftw a, ná- 
mienionemu B. Jordánowi w wielkim 
Ožtárzu od fiońca iaśnieyfza máluškie. 
go JEZUSA- ná ręku trzymająca ukś. 


za“ 
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záwfzy.fié, ták rączką máluskiego JE» 
ZUSA kierowała, ze ta rączka y B. Jor- 
dánowi y wfzyftkim przytomnym Zá- 
kannikom pożądaną benedykcyą dała. 
O fzczęście! dla ktorego doftąpienia po- 
dobnoś gotow, by też za fto mil y dá. 
ley peregrynowąć. Nie fatyguy fię ták 
daleko mafz albo w domu ślbo blifko 
domu podobné fzczęśCie, kiedy Kapłan 
u Mfzy Pána JEZUSA podnośi, nie 
watp że tobie ý drugim tego fzczęścia 
godnym on bľogofľáwi umieyże.zniżąć 
głowę twą ná ottzymanie w puł Mfzy, 
błogofławieńftwa od famego JEZUSA 
Pána, á ná końcu Mfzy od fugi Jego 
Káplána oraz ofiáruy, tę uniżoność, 
przez oktáwe Jey Feftu, naypokorniey- 
fzey MARYI Pánnie zá pray fugę, Acz 
y amo Mfzy ffuchánie miedzy naymil- 
fzemi dla JEZUSA y MARYT Pánny 
przyfługśmi liczyć fię powinno. 


11 Pofpolita ieft trádycya że ten. | 
že B. Jordanus peregrynácya odprá+ 
wuiąc fpotkał nieználoma ofobę ktorą | 


fon” 
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fontem ignemý, ferebat, w iedney tẹ- 
ce niofa wodę 4 w drugiey ogień, fpy- 
tána o racyą? odpowiedžiála: wodę ná 
to, ábym ogień piekielny zágášila, o- 
gień ná to ábym Niebo fpálila; żeby 
ták. ludžie. śni dla boiážni piekła, śni 
dla nadziei Nieba, śle iedynie dla Pás 
na BOGA y miłości iego; złego fię 
ftrzegli, y w dobrych fie: uczynkach, 
w rożnych cnotach ćwiczyli; co rzek- 
fzy ona ofoba źnikneła. W zwyczáy. 
nych enemu narodowi aczyfzczenia: 
puryfikácyi y-fwoiey ceremoniach, pre- 
zentuie nam Mátka Bofka przećiwne 
elementa, 4 w nich przedžiwnych rze. 
czy- oczywifte dokumenta, ieden ele- 
ment w wodach oczyfzczenia, drugi w 
fercu fwoim złożony, w fercu ogniem. 
miłośći. Bolkiey goraiącym. - A tu go» 
tową dla Matki Bofkiey przyftuga pos 
ftarać fię miáfto wody o fzy pokutne, 
przy albo przed fpowiedźiż; o ogień 
miłości JEZUSA y MARYI przy kom- 
munij. Możefz tym ogtiem nie iuż 

Nie. 
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Niebo: fpálié, śle iák ogień ku Niebu 
wylecieć; ś łzami ogień grzechom two- 
im: zgotowśny zśgaśić. Do czego pos 
daję iefzcze drugi fpofob od Swietych 
Oycow śpprobowśny y w używaniu 
miany: cefer propria voluntas EF in. 
fernus non erir. Niech nie będźiew 
tobie włafneg, BOGU y prawu iego 
przeliwney wcli, áták ypiekła, dla 
Giebie nie bedzie, niech zgaśnie w fercu 
twoim zły ogień, ta gorączka którą 
świat cółyieft złożony, zágas pánuia- 
ce w fercu twoim upśły y złe zapały á 
tak iakbyś piekło zá sáil. Pytafz fig co 
to zá upały y ták niebefpieczne; świat 
cáfy zátážáigce gorączki? mundys in 
maligno pofitusefj? odpowiáda Swie- 
ty Ambroży: non minorem febrem 
amoris efedixerim quam caloris, 
iras illa animum bać corpus in 
ammat. Febris enim nofira avāri- 
žia ef!, febris nofiva luxuria efl, fe- 
bris nofira ambitio ef, febris nofira 
iracundia ef. Nietylko to ćiepto ná« 
tural. 
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turślne zbyteczne, źle też y zła miłość 
gorączkę wanieca, pierwfza gorączka 
Giśto, 4 druga dufzę zapala. Záczym 
febra gorącą, ślbo gorączką móligną 
twoig ieit łakomftwo, febrą twoią nie- 


27 
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czyftość, febra twoią pycha nádetošc, 
febra twoią złość Zá wżiętość. Dość 
ziego, iedney febry na Ciało, lákže we 
złym ftánie zoftále tá dufza,ktora ieft ták 
wielą pároxizmámi złożona. Niebe- 
fpieczne śmiertelne to febry, ktore áby 
Cię wiecznie nieumorzyly, idąc 24 przy- 
kładem Blogoffáwionego Iwona wzdy- 
chay częfto do Mátki Miłośierdźia ná- 
ftępuiącemi ffowy: « Witay Krolowo 
Nieba y Mótko litości witay zycie, 
nádžielo w fmutku y żałości; po fáči- 
nie: Salve Regina 650. Ná rożnych 
mieyfcach, częfto te fowa kładę bo co 
MARYI miło, co nam pożyteczno, to 
częfto repetować należy. 

12. Jan Póptifta Gaultius Bifkup 
Maffylieńfki z2áwfze miał ferce nie tyl- 
ko dobre. śleteż pobożności y 2pów- 

KIG- 


28 na,Ee 
fkiego áffektu do MARYI pełne, ktory 
afiekt chcąc y w drugich wmowić rå- 
dźił Rodžicom áby fobie pewny dźień 
obráli, ktoregoby z dźiećmi, y cátym 
domem fwoim, á przynámnicy z nie- 
ktoremi domu fwego Ofobámi, fpowiś- 
dóli fię, kommunikowáli, y śiebie w o- 
piekę Mátce Bofkiey oddális názná- 
czył im náto Feft Gromniczny, prze- 
pifał fpofob iákim to czynić mieli; 
przypomniał im to že Nayświętlza P, 
fama, mśluśkiego J E Z USA BOGU 
Oycu w Kościele ofiśrowśła; zśczym 
tego dokázal že gofpodárze domy fwo- 
ie ydomownikow, Rodžice džiátki 
fwoię, Pánu. JEZUSOWI ofiárowáli, 
Matce Nayświętfzey w opiekę oddáwá. 
li. Szczęśliwi będziecie Rodźice ieżeji 
džiátki wáfze MARYA Pánna w opie- 
kę weźmie, y przyimie zá (woie: do- 
brze im będzie w žyčiu y pośmierćj,nie 
zle yfamym Rodźicom. Ktorzy że 
teraz pociechy z džiátek nie mśią že 
flius aate diem patrios inguintin an= 
nos, 
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mos pan fyn radby oycu wieku uigł 
pie przydał; rádby matkę z fortuny 
wypędźił, wyfotował, (nie ieden iuż 
to z praktykował) że corki mimo wom 
lą rodźicow, zá mąż idą, kryiomo od 
nich ućiek4ią;nś pártye nierowne z dys- 
honorem domu, z nieftawą imienia 
napźdśią, álbo zá wolą ťadžičielíka po- 
fzedfzy zá mąż, iedne niezgodnie, prá- 
wdžiwe gryzeldy, drugie mniey pocz 
ciwie żyią; iedne dobrego ćwiku, od 
mężow nie dobrze w tym punkcie pos 
ftępuiących, y wiele fobie pozwáláia« 
cych, drogie nędzy mizeryi, zácnie uw 
rodzoných mężow fame także godnie 
edukowáne, báržieý kuchárki niż żony, 
doznáwálg: wiele niefufznych i weż (a= 
fpicyi ponofzą; wfzyftkiego teżo miè- 
dzy infzemi ta rácýa: że w panieńfkim 
ftanie nabożeńftwa áffektu ku Matce 
Bofkiey było mało, á teraż iefźcze 
mniey; wfzyftkie godźiny oddźne pro. 
Žnošci, ledwie iaki kwadrans nabożeń- 
wu; ná ktorym więcey śŚmiefzków 

Žár. 
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żartów oglądania fie, dyftrákcyi: niž 
modlitwy. Przeproś każdy zá te 
infze 'wyftępki Mátke Mifošierdžia 
mowiąc pokornie: chociafz ia itráci- 
tem ftraćiiam to, co we mnie fynow- 
ikiego bylo, ty iednak nie ftraCiłaś y 
nigdy nie ftraGiíZ tego żeś y famą rze- 
czą y Imieniem powfzechna wfzyftkich 
Mátka, nie godnam być odtąd corka 
twoig, przyimi mię przynamniey zá 
naypodleyfzą fužebnice, Tobie Matko 
Mifošierdžia chcę ffużyć zá życia, ná 
twoich ufťugach pragnę umierać; prze- 
jednayže mi BOGA mego 4 fyna twe- 
go; od ktorego zagniewanego áppellu- 
ię dofalkawego y miłoślernego, niech- 
że miłośierdźia wá[zezo JEZU y MA. 
RYO. doznaią, niech fię wiernym y 
wiecznym fľuz3 fiużebnicą wáfza ftáie. 
Jeżeli rádbyš więcey nábožnych áktow 
powtorzył, do Nayswietľzey Panny, á 
ná pamięć ich nie umiefz, znaydźiefz 
po rożnych  kśiąfzkach, miedzy in- 
fzemi w Oftárzýku duchownym, 


13. 
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13. W roku 1600. w Turuonię 
miesčie (iáko świadczy Bátry ża pa- 
radifo Hagiopbili y mowi że ná (woie 
oczy tego człowieka widžiať) heretyk 
pewny w zľosciach záftárzály w błę- 
dach záčiety y w nich urodzony, ni- 
gdy iáko:fam zeznał Nayświętfzey 
Panny. nie wzywał, tandem cięfzką 
chorobą złożony, perfwazyą wielu lu- 
dži zniewolony dał fię dotego przy- 
wieść, że te krotkie ftowa: Mater $H- 
SU afiffe mihi Matko JEZUSOWA4 
wipomoż mnie nóbożnie  wymowił. 
Slucháycieťz co fię ftało, fkoto wymo- 
wil, wnet fię z tym odezwał: že chce 
fię upamiętać. Gzezo chciał, to dczy- 
nit, bľedow fię wyprzyśiągi, wiáte ká- 
tolicką y Sakramenta święte przyią- 
wížy, fzczęśliwie z tým fię świśtem:roz- 
ftaľ. wízyftko to ftało fie yodprávi 
ło fig we dwuch godžinach. Ták #4: 
ikawa y Miłośierna Mátka Bolka ná 
fwoie nieprzyláčioty ktorzy iey nie 
pozdráwiálg, nie wzywaią, nadto ho- 


nor 
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nor Macierżyńftwa Bofkiego odhieráia, 
dákže iuż fálkáwa, ná wierne fúsi y 
fiużebnice fwoie; ktore fię w opiekę 
Matce Bofkiey oddźią, y dfusiemi mo- 
dlitwámi, y krotkiemi śle ftrzeliftemi 
-gorącemi aktami izfzánuig. Zábáwiay 
fie dźiśtemi ýlnhemi aktami: Mátko Mi- 
łośierdźia wyświadcz miłośierdźie He- 
retykom, áby fię upámietáli, grzefżni- 
komáby fie nawroćlii, bądź mi wżyćiu 
y przy Śmierći Mátko mifośierdzia. 
Feft Oczyfzczenia Nayświęt(zey Panny 
przypomina nam to: że MARYA Pán- 
nia ieft Matką JEZUSOWĄ, przetoż 
dźiś y przez całą oktawę Feftu tego, 
kiedy będźiefz Litánie mowił te'tyta- 
dy ktore MóCierzyńfiwo Nayświęt(zey 
Panny wyrážáig, iaką świętą liczbą 
powtárzay, tytuły zás f% te: Matko 
Chryftufowa Matko ł4fki Bofkiey'y 
inne. 

r4. W Rufkich kraiach (dla kto- 
rych pożytku pryncypálnie te ksiafzki 
pifzę, aby nie maiąc blifkich Koście- 

dow 
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Jow, ledwie kiedy Kázánia fłuchaiąc, 
przynamniey te nábožne Kśigfzki z4 ká- 
zánie poczytśli; y z nich pożytek bráli) 
jeft zwyczay, że podczas długich žimo- 
wych nocy y wieczotow, ktore oni świę- 
temi názywáig rożne zagadki; kweftye 
proponuią; ktore mogą być oboiętne;' 
álbo dobre; mogą też być y złe; aby 
odtąd były dobre, na końcu świąt Mát- 
ki Bofkiey źlmowych poľože kweftye 
wyborne, y iák naylepfze. 

Pierwfza kweltya? Czemu Pan JE- 
ZUS -Nayświęt(zą Pannę nie raz nie-' 
wiaftą nazywał, á nigdy Matką fwoią 
nie nazwał? Odpowiada uczony Gerfon: 
že to nie lada pochwśła być niewiaftą 
mężńną, dla ktorey, rowney ceny w cá- 
łym świecie nie znaydźiefz podług 
Pifma Świętego mulierem fortem guis 
inveniet procul 65 de ultimis finičus 


| prerium ejus prov: 31. MARYA Pán- 


na niewiśftą ták dobrą, że lepízey 

owfzem ták dobrey, świat niemiał y 

mieć nie będźie; ntewiaftą mężną, kto” 
ra 
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ra przy Niepokálánym Poczęćiu fwo- 
im piekiclnemu (mokowi głowę (krú« 
fzyťa podług Pifina Swietego ipfacon- 

Czer caput tuum Gen: 3. y dla tego 
Matkę fwą Pan JEZUS niewiaftą ná- 
żywa. Niewiáfta to, lecz nie iákokoj- 
wiek ale przewyborna, miedzy wfzyft- 
kiemi niewiáftámi Błogofawiona. Dá. 
ie infzą rácyg Bárry: byli tácy herety- 
cy Golliridiani názwáni ktorzy Przez 
nayświęt(zej MARYI Pannie boftwo 
przyznawali, tak ią, iak boginią láka 
adorowáli: przetož Pan JEZUS aby te 
herczyą przytľumiť nazywał, - Nay- 
świętlzą Pannę nie Matką Bofka,lecz 
niewiáfta. Nie pretenduie Przenźśyświęt- 
{z4 MARYA. żądnych tytułow fobie 
nie kwadruiących, tym famym że Mát- 
ka Bofka, zá wfzyftkie pogań'kie bogia 
nie merownie wyžíza, y faczęśliwfzą. 

15. Dtuga czemu, przyńamniey 
Pan JEZUS Nayświętfzey P4 ny nie 
nazwał Panną: odpowiáda Błosofłów 
wiony Albertus magnus: być, nieludze 
kim 
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kim,śle przedźlwnym fpofobem z Pan- 
ný národzonym, wielki to honor; Pan 
JEZUS záwíze od honorów uciekał, 
przetoż Mátki [woiey Panną Die nážy- 
wał. A Ś 

16.  Kweftya 3. Czy śpiewala kie- 
dy Nayswietfza Panna ślbo dla roz- 
wefelenia máluczkiego JEZUSA, albo 
z infzey rácyj? mowa Swięty Au- 

ny Wega żeśpiewala: 
a J Kweftya g Kiedy Nayświęt- 
fza Panna śpiewała? odpowiáda Bárry 
že po národzeniu Pána JEZUSA. kie- 
dy mu žimno, uboftwo, y inne niewy* 
gody dokuczály. Tákže nawiedzálac 
Świętą Elżbietę te przedźiwną śpiewa: 
Ťa kantylenę: (Wze/bi dufšo moża Pd- 
na 65c. nadto MARYI Pánny pienie, 
nic ftodfzego, nic przyiemnieyfzego 
žiemia nieftyfzała; przetoż Swięty 
Thomafz de villa nova mowi Sileant 
Mufz! cytbara Regis fonat, DE Ipa- 
va Virgo canit. ż 

18. Kweftya 3. Czy dobry czy 

Ca wdžie- 
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wdžieczny głos MARYA Pánna miś. 
+ 10- 
Przydáie Wega: 
fami niebiefcy Ká- 
pelliftowie Aniołowie Święci, radźib 
zpodžiwieniem tego- sťoľfu MARYI 
fľucháli: Przetoż tenże Autor appliku» 
ie Aniołom Swietym te ftową Pifma 
Świętego Cant: 2, Due habitas in 
hortis, fac mos audire vocen tar 
ktora z kwiátem Názáreníkim JEZU. 
SEM, czyftym liliowego kándoru Jo- 
zefem, zoftaiąc; niby w ogrodach mie- 
fzkafz, MARYO! pozwol” nam gtofu 
twego ftuchać. 
19. Kweftya 6. Czy nieumiáľa 
z not śpiewać MARYA Pánnás odpo- 
wiada Święty Bernard že umiała, 4'to 
tak dobrze že sťos iey przypadł do 
ferca famemu Oblubieńcówi Niebie- 
fkiemu w Piśmie Świętym mowiącemu: 
Jonet vow tua iy auribus meis, vox 
enim tua dulcis Chat: 2, Podobno to 
dla náśládowánia MARYI Pánny y z 


affektu 


ła odpowiáda námieniony Swięty T} 
mafz že wdźięczny. 
iż tak wdzięczny że 


| 
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affektu ku niey czynią, że niektore go- 
dne dámy świeckie, z not ná chorze 
grywaią, á Zákonne, Z godnych Dam 
świeckich, Swięte Panny, nietylko z not 
graig, ale y śpiewaią; niech to dobrą 
intencyą czynią, cokolwiek Duchowni 
informátorowie dla zafługi ich przed 
BOGIEM yMARYĄ Panna wykoncy- 
puig, niech to chętnie ákceptuia, á tak 
pewnie znáymniey [zey wtym punkcie 
ákcyi, wiele w Niebie profitować będą. 

20. Ná każdy Feft Matki Bo- 
fkiey kładę Hiftoryi, nauk kweftyi čzc. 
namniey 8. aczalem około 16. lub 
więcey: racya: bo oktáwa ma dni 8. 
dwie oktawy dni 16. Ja zóś myślę to 
wfzyftkim wyper(wadować, 4by wfzyft- 
kie Fefta Mátki Bofkiey celebrowáli 
z oktawą naftępuiącym fpofobem: Te 
Feta Matki Boíkiey ná ktore znáy- 
dźiefz hiftoryi y Przy fug dla MARYI 
Panny 8. álbo ð> „odpraw „ z iedną 
oktawą: na ktore zaś znávdžic[z 10. 
12. albo 16. y więcey odpraw źdwie- 

Cz ma 
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ma lub trzema oktawami: wfzyftkie 
ktore fię będą tego cząfu działy twoie 
dobre (prawy nietylko chwálebne, śle 
też oboiętne akcye iśkie (3: ieść, pić, 
fpać 8zc. 4 tym bárźiey poity krzyże 
mortyfikacye ofiaruiąc ná cześć Mátki 
Bofkiey przez modlitwę albo tę ktorg 
mafz 19. Sierpnia, albo infzą iák3 
kiedy modlitwy do tego fpofobney nie 
znaydziefz, ofiaruy tym fpofobem kto- 
ry fię tu krotko namienii, Nadto ná 
każdy džieň tey oktawy, przeczytay 
iáko hiftory3 ż tey kśiąfzki, y z oká- 
Zýi nowcy hlítoryi ftaray fię o nową 
dla MARYI Panny przyfugę: kiedy 
niebędżiefz fię mogł zdobyć ná nową 
przyffuge, przynámniey zmow nábo- 

žnie Zdrowaś MRRYA. 


FEST ZWIASTOWA. 
NIA Nayświętfzey 
MARYI Pźnny. 


Z$. Marca. 
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1. Ze to Święto iuż zá cząfu 

Świętego Auguftyna celebrowane było 
wípomina ctym ten Doktor Święty; 
w(pomina także Comnciliií VI, Przed- 
tym ten Feft obchodzono dnia 18. 
Grudnia, lecz w roku 1004. džieí 25, 
Marca (ktorego dnia Táiemnica wčie- 
lenia Syna Bofkiego odprawiła fię) 
temu Feftowi, naznaczony iet. ty» 
kowjki in direčlovio. Maria a fefu 
pifze żę fię Matka Bofka do tego Fe- 
ftu gotowáfa ofobliwfzym  fpofobem 
przez dni 9. z kąd gotowa pierwfzą dla 
MARYI Panny przyfługa: abyśmy 
tego roku ten Feft wcielenia Syna Bo- 
żego y Zwiśftowania MARYI Panny 
przez 9. dni celebrowśli; 4 infzych fię 
lat przez tylęż dni, do tego Feftu go- 
towali. 

2. Táž Maria ajej wptze- 
džiwney kśiędze życia Nayświętfzey 
Panny pifze że SŁOWO ftalo fie Cia- 
łem dnia 25. Marca ná świtaniu ktore- 
go też dnia y czáfu pierwfzy © ztowięk 

Adam 
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Adam ftworzony: Uwazay to fowo 
ná świtaniu oraz ftáray fię abyś wprzod 
SŁOWO. wcielone przywitał, uczcił, 
śdorował Mátke Boiką ufzanował, 
nim fóňce ná twoy horyzont zawita. 
3. Kárdynaí Toletus potem 8. 
dniowym látmužnámi hoynieyfzemi, 
do tego fię Feftu gotowaf. Madąf in 
annal: jeśli da Bog roku przyfziego 
dożyiefz, zaraz na Popielec zaczynając 
poft wielki uczyń dobrą intencyą miedzy 
infzemi przydaý naftępuiące intencye: 
abyś Chryftufa przynamniey w Poście 
nśaślądówał, poftem Ciała, z potem JE- 


ZUSOWYM y MARYI zľaczonym, 
zá grzechy Ciała twego pokutował; 
oraz fię tymi potem do Feftu . Wciele- 
nia Syna Bożego y Zwiaftowanią 
MARYI Panny przygotował. Ofiá- 
ruy nadto refzte poftu teraźnieyfzego 
ná uczczenie namienionych Táiemnic. 


4.  Salutować  Przenśyświęt(zą 
MARYĄ Pannę tym tytułem witay 
Mátko Bolka idąć zá przykładem po» 

bożne- 
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bożnego Zákonnika ex Ordine: Mi- 
nimorum Symon Gárcia nazwanego, 
ktoremu prawie zuft niewychodžity 
te fowa Matkę Bofką pozdrówiśiące: 
(iako świadczy Barry. ) 

Ave Filia DEI Patris 

Ave Mater Eilij DEI 

Ave Sponfa Spiritús Sancti 

Ave Templum totius Trinitatis 

Witay Corko BOGA Oyca 

Witay Matko Syna Bożego 

Witay Oblubienico Ducha $. 

Witay Kościele cátey Troycy S. 

Mowi tenże Autor że ten. (pofob 
pozdrawiania Mátki Bofkiey, ieft zfo- 
temi literami w Lorećie napifany, . kę- 
dy to przydanó; że kto namienionym 
fpofobem Matkę Bofką pozdrawia, zá 
każdy raz Odpuftu zupełnego doftę- 
puie; ieżeli w fáfce Bofkiey zoftaie y 
infze kondycye wypełni. O! iakbyśmy 
fzczęśliwemi byli yod grzechow wol- 
nemi O!iakbyśmy wiele dufz czyfco- 
wych uwolnili gdybyśmy częfto y ná- 

bo- 
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božnie czyftym fercem. z fumnieniem 
Taz zaśiebie drugi raz zádufze czy- 
cowe to krotkie nabożeńftwo odprá- 
wowóli; raz namienionym fpofobem 
Matkę Bolka pozdrowifz, zupełnego 
grzechow twoich Odpuftu doftapiíz: 
10. razy ná džieň pozdrowif[z álbo tež 
30. 30. Jo. ywięcey; tyleż Odpuftow 
doftąpifz. O! fkarby Niebiefkie iáke. 
ście do nabycia łatweliakeśćie od naszá.. 
niedbane! Syneżyufz w hýmnach fwoich 
Mądrość nieftworzoną nazywa Corkg 
Mótką y Sioftrą Boftwa, á Przenąy” 
swietfza MARYA Pánna Corka Mát- 
ka y Oblubienica Bofka. Wyfoki ho: 
nor, (co fię częfto w katolickich Kros 
leftwach trafiafo, y teraz (ie w Nayiś- 
śnieyfzym Elektorfkim Sáíkim, y Kro- 
lewfkim Políkim Domu, znáyduie že 
tego Nayiaśnieylfzego Kroleftwa Cof- 
ki, ták (zczesliwe, iż z nich: iedna ieft, 
drugie 24 benedykcyą Bolka czáľu 
fwego być mozą Oblubienicámi, y Mát- 
kami Krolow, będąc iuż áktu Corká.. 

mi) 
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mi) wyfoki mowię to honor być: Cor- 
ką Krolow Oblubienica y Matką álbo 
Cefarzow ślbo Krolow žiemíkich: śle 
wyżfzy nierownie być Gorka Mátka y 
Oblubienica Krola Niebiefkiego, Kro- 
la Naywyżfzego BOGA.famego, Namie- 
nioneMátkiBolkiey tytuły barzoiey mi- 
1e, wyfokie drogie y śliczne, niechże w u= 
ściech twoich (ile kto z łafki Bofkiey 
czuiefz fię do niewinnośći y pźnień- 
ftwa) będą uftawiczne á przynamiicy 
częste. Dlatego wfpomniaiem o pä- 
nieńftwie, bo wychwśląć pozdrawiać 
Pánne y Matkę właśnie to Pźnieńfka, 
barzo im pożyteczna, zabawa; dla te- 
go o niewinności uczyniłem  wzmián- 
kę, bo iak BOGU ták Matce Bofkiey 
naymilfza z tt niewinnych pochodzą- 
ca pochwała podług Pfalmifty: ex ore 
infantium & lalłentium perfecift 
laudem Pfalmo 8. Zut niemowlą- 
tek y u pierśi Matek fwoich wifzących 
niewinniątek uczyniłeś imieniowi twe- 
mu chwałę godny uftawiczney czći y 
chwśły dobrotliwy Boże, 3, 
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3: Jeżeli Gofpodárzem lbo Go- 
fpodyhią Panem álbo Panią iefteś, ieže. 
li do Ciebie rządy domu iakiego czy 
wiafnego -czy cudownego náleža, ftó- 
ray fię abyś Feftu dźiśieyfzego y fam y 
Omowi twoi 44 omini Jerwili Opere, 
byli wolni, to ieft: nic Cieľzkiego nie- 
robili, ále BOGA y Matkę Bos 


ką chwálili.. Národ Mofkiewfki lubo 
z fyzmátyczáty iednak honorowi Máta 
ki Bofkiey zyczliwy cśły, ofobliwfzym 
ten Fet MARYI czći fpofobem; w gięb- 
fzey Mofkwie, ftyfzę że we wf[zyftkie 
święta robią, nawet ná Wielkánoc y 


ták mowią: že przykázánie o święceniu 
dni świętych tylko dla. Pźnow, ludzi 
bogátych„y Kápľánow, nie dla podda 
ných y ludži ubogich. Jednak džišiey- 
fzego Feftu od w(zelkiey fię pracy y ro- 
- bočizny wftrzymuią. Unich ieden tyl: 
ko Feft Mátki Bofkiey w obferwie, á u- 
ciebie niech będą wfzyftkie, ftaray fię 
oto aby żaden z ludzi władzy twoicy 
powierzonych, nie tylko w dźień dži- 
śleyfzego 
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śleyfzego śle żadnego uroczyftego Feftu 
Gięfzką niebawił fię robotą. Niech fię 
to ftaranie gi pilność twoia rozcigza do 
wľzyftkich 4 naybáržiey do domowych; 
rozkaz im Aby chleby wcześnie piekli, 
piwa wárzyli, wodki pedžili, drwa r3- 
báli, wodę wožili, tych, y innych prac 
procz famego gotowánia iedzenia ná 
dźień święty nicodktádáli, owfzem y to 
co do jedzenia należy, á możefię prze- 
dedniem świętym wybornie nagotować 
niech gotowe żwieczora będźie, aby ku- 
charze . kucharki w dźień uroczyfty, 
mniey pracy, 4 więcey do nabożeńitwa 
cząfu y fpofobnośći mieć mogły. 

6 Ná uczczenie tych dni ktorych 
Pan JEZUS po falutacyi Anielfkiey we: 
wnętrznośćiach Mátki Nayświętfzey 
przebywał, y dnią y każdego d; ia przez 
oktáwe dźiśley (zego Feftu mowić Zdro. 
Was Marya cíle ( kiedy kto czá do 
tego niema przynamniey te fłową:Zdro- 
was Marya łóalki pełna Pán ztobą ) 
rázy 35. Ta liczbą przez osm dni oktá« 


"I 


46 nd Fef 

wy terážničyľzezo Feftu powtárzána, 
uczyni náftepuigcg liczbę 280. iák wiea 
le dni nayduie fię w dźiewięćiu Mies: 
śiącach przez ktore Pan JEZUS we 
wnętrznośćiach Matki fwoiey był złoż 
żony y utálony. To pozdrowienie y 
to 4 nie infzą liczbą mowić, nie fa to 
zabobony, ktorych świat pełny, nie ieft 
to moia ráda (gdyż moiey wolno y 
nieftuchać ) ale famey Matki Bofkiey 
ktora gdy od Swietey Giertrudy (pyta. 
na była; ktoryby fię iey miłośći y áf 
fektu dokument ktoráby fię przyftuga 
naybarziey dnia džisieyfzego podobała? 
odpowiedziała: Cósko: ta dla mnie 


dziś naymilfia przyfługa ieżeli y dźiź 
s każdego dnia przez okt we Feflu rte- 
80, będźtefi codzień mowiła Zdrowaś 


Marya vázy 33. na uczczenie 280 
dni przez ktore SyA Boży y moy m 
panieńjkich wnętrznosściach moich od- 
poczywał. Wiedz otym že to nabożeńe 
wo ief mi naymilfze, 4 tak przyie- 
mne idk te wjyfikie przyfługi, krorea 
kolwiek 
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kolwiek od dnia Poczęcia Syna mego 
az do dnia narodzenia iego czyniane 
były: Gdyby kto mnie reficze nú smie. 
cie żyiącey y Zbawiciela we wnętrz- 
moścjach mdigcey, tę przyfługę Czym 
niž, byłabym mu wdźięczna, idk iuż 
wielkiey wdźięczności y rekompenfy 
nožek fig fpodźiemać ode mnie teraz, 
kiedy w tak wielkiey chwale'y rejpeka 
cze u Syna mego zofłażę; kiedy fkarby 
Bojkie w ręku moich. Barry. W tych 
Rowach Matki Bolkiey rekom penfy pe: 
wnych, konfolacyi pełnych, malz dość 
pobudek doczęftego Pozutowienia An 
ielfkiego powtarzania, ieżeli pretendu- 
iefz iefzcze infzych motywow yi pobu- 
dek chętnie zniemi ftawam:kiedy Zdro. 
was Márya nábožnie mowiemy, Niebo 
rozwefelamy, biefa odpedzámy, ferce 
wiáfne konfolacyą napełniśmy. Ják wie. 
le rázy falutacyą Anielíka nabożnie 
mawiamy tak wiele rázy Świętego G4- 
bryeła Archanioła nowy promier! chwá. 
ty zdobi nowa śwtatłość, Niebiefka otá.. 

CZA: 
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cza: Pozdrowienie Anielíkie. Matkę 
Boilką rádosčia napełnia, nas od kary 
uwalnia przez odpufty nadane, o kto- 
rych mowiło fię w kśiąfzce o Dufzach 
Czy fcowych„y wdrugiey kśiąfzce o Nay- 
święt(zey Pannie. Co niegdyś Matka 
Bolka Świętey Giertrudžie rewelowśła, 
tóż famo przed Swięta Mechtyldg kon. 
firmowáfa, kiedy pokázáwízy fię iey 
Ztwárza bárzo piękną, y zľalutácya 
Anielfką złotemi literami ná pierśiach 
zapifaną: Rzekła te ftowa: Corko wiem 
otwoiey dobrey chęci yinteńcji, że 
chcefi wiedźiec o tym, ktora mi tmo- 
dlitwa naytmilfia, odpowiadam ci ná 
to: ta tefl nie veflexya y nie rozum 
ludzki, že flardig fię o rożne wymyśla 
ne do mnie modlitwy, orożne pozdro» 
wienia mego [poľobý, a na to pozdvo- 
wienie ktore fam Pam BOG wykon- 
cypowaj, ktore Archanioł promuľgo> 
wał, zapomindią; d przeciefi to naye 
milka dla mnie modlitwa, to naylep- 
fy pozdromienia mego /pofob. 

78-38 
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7. Swięty Jan Chrzciciel w dzień 
Feftu dźiśieyfzego ukazawfzy fie Atá- 
názemu Pótryśrfze Alexandryifkiemu 
rozkázať áby Obraz Mátki Bofkiey, 
przytym Obrážie, Relikwie y {woje Já- 
nowe, y innych świętych, $. Aniotowi 
oddáno. ( Nadafi 24: Juný. ) W żiął to 
wfzytko zuczćiwością AnioŤ, y náprzod 
do Rzymu, potym do Pánormu miá- 
fa te Relikwie zániofť. Wielu ieft co 
wiele Obrśzow Obrázkow.Relik wij má- 
ią, śle mało tych co Matkę Pofka y 
świętych iego w Obrázach fwoich fzá- 
nuig, podáie krotki fpofob dotego, ie- 
dne Cbrázy Obrazki Mátki Befkiey, 
przy folennym álbo dźiśieyfzym álbo 
innym Jey Feście, ucałować, drugie zá. 
mi polać, przed infzemi interefa fwoie 
rekomędować, u niektorych głowę fwą 
pokornie złożyć, przed wfzyftkiemi in- 
fzemi Matkę Bofką pozdrowić, ftátá- 
ląc fię aby żaden Jey' Obrázek, w Do» 


| mu, lub ftśncyi twoley złożony, nie 


był bez iśkiego honoru. 
D g. 
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2. Gdy B. Euftachi z Zákonu Ch | infzych zaś fama wodą. Będą twoie 


fterfow z tym fię światem pożegnał y | 
publiczne- Zá niego odprawowano exesf' 


kwie, ( Menol: Gifer. )- pofirzežono 


ná ięzyku (ktory z uft wyfzedfzy wfzyft- | 


kim fię prezentował) złotemi literá- 
mi nápifane te fľowa: Ave MARIA 
Zdrowaś MARY A domyślili fię wfzys- 
cy že to w nagrodę tego chwálebnego | 
zw yczślu: iż ten Zakonnik żadnego Of. | 
tarza Mátki Bofkicy bez pozdrowienia | 
Anielfkiego nie miiať. Częfto y my 
Matkę Bofką pozdrawiamy śle nie wiem | 
czym pozdrowienia náfze pifać, złotem 
czyli bľotem? ( Wadafi 20. Aug: ) Gdy 
fię pewne zgromadzenie Panu BOGU 
modlilo y ná modlitwie trwało; widžiať 
Święty Bernard że każdemu modlącemu 
fię przydány był Anioł ktory proźby 
ich, y modlitwy ffowo w fľowo konno» 
towa? y pifał. Wfzyfcy fię modlili, | 
wfzyftkich modlitwy fpifane były, ale 
nie iednako; bo iednych złotem, dru. 
gich (rebrem, nicktorych átrámetem, 
in - 


modlitwy falutacye pozdrowienia Anici- 
fkie pifane frebrem, ieżeli z uft y fercą 
ślbo cale czyftego, álbo pokuty oczyśćio- 
nego, będą pochodziły; będą pifane zic- 
tem, ieżeli nie zezwyczślu,nie z przymu- 
fu „nie dla oka ludzkiego nad tobą czuią- 
cego, ale dla oka Bofkiego wfzyftko wi- 
dzącego; iedynie dla miłośći JEZUSA y 
MARYI; bedžieľz one odprawował, y 
częfto powtarzał, 

o. Święta Márya Magdalena de 
Pazzis do Sfowa wcielonego yNayświęt- 
fzey Panny od Aniola pozdrowioney 
dźiwnie była nábožna, y te Tájemnice 
przedźiwne, iśk mogła fzanowśła y 
czciła, ftochaycież co fię ftáfo, czáťu 
pewnego,gdy o wcieleniu Syna Bożego 
medytowśta y w záchwycenie wpśdła, 
tym czáľem Święty Auguftyn te ffowa: 
Słowo fłało figę ciałem (Vita ejus) 
ná fercu Swietey, Mágdáleny, napifał; 
pierwfze fowo zlotemi literami, ś dru- 
gie y trzecie krwawemi. Nópifz'y ty 

2 te 
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te fłowa w pamięci twoiey, nápiťz ná 
fercu, onych czafu piorunow, grzmotow, 
czáfu iakiey trwogi, oraz przez cśłą 
Fetu tego oktáwe nábožnie używaśiąc, 
ná wfpomnienie onych głowę fktániá- 
iąc; przylmie to za przyftugę JEZUS y 
MARYA w ktorey nayczyftfzym żywo- 
cie Sfowo ftśło fię Ciátem. 

10. Święta Klára de monte Fálcé 
Zákonnica Swietego Auguftyna iefzcze 
czteroletnim będąc džiečieciem, to, do 
śiebie miśfa, że kiedy ná iáki Obraz 
Nayświęt(zey Panny nápádla, zśraz 
przed nim przyklękała y Zdrowaś MA. 
RYA nábožnie máwiáta: co było pro- 
gnoftykiem przyfzłey świątobliwośći 
y tey faczesliwosci, że Klára Swięta 
przed śmiercią (wcią widźiała Niebo 
otwárte, y Mátke Bolka ná przyiście 
Kláry do Nieba, tęfkliwie wyglądśiącą. 
Albo publicznie álbo przynamniey pry- 
wátnie,  naśląduy tego chwślebnego 
zwyczálu, Jeżeli maíz w Kaplicy do- 
mowey albo też w domiu, w pokoiu, w 

* Ifydov Mojkoniuf. ftan: 
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ftáncyi twoiey, wiele Obrázow. Nayś: 
Pánny, odpraw Fet Zwiaftowśpia Nay- 
świętfzey Panny, z oktawą; nóftępuią. 
cym fpofobem: pierwfzego dnia obierz 
3. Obrazy álbo Obrázki Matki Bofkiey, 
ile od Anioła Zwiśftowańey; drugiego 
dnia 5. trzeciego 7. Obrazków, cZwár- 
tego 9. piątego 11. fzoftego 12. Ślod- 
mego 13. ná cześć Pana JEZUSA y 12. 
Apoltotow;ofimego 33. iak wiele lat żył 
Pan JĘZUS;4byś przed temi Obrázámi, 
czyto StátuámisObrázkámi Metálikámi 
pozdrawiałM śtkęBośką,ślboco godžina, 
ślbo przynśmniey trzy, lub 5. rázy, ná 
dźień; przyimie to zá wdzięczne, Kro- 
lowa Aniołow od Gabryela Archaniofa 
pozdrowiona. Pozdrowićnie zaś to wol. 
no. iak naykrotľzym komplementem 
świętym odprawić, náprzyklad tym 
Zdrowaś MARYA tajki pełna Pan z 
tobą. 

11. Może y to uyść Zá przyfugę 
dla Przenayświętfzey MARYI Pánny 
co Święta Elżbieta Wegicríka Krolew- 

D3 na 
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na praktykowała: Ják zwyczavai 
Póńikich dworach bywa, daien tię 
kartami zabźwiała, kiedy Jey fortuna 
poflužyľa, kiedy čo wygrała, wfzyftko 
to z miłośći ku Matce Bofkicy ubogim 
rozdáwála. Nie kontenta z tego, kiedy 
nawet inne nie wygrane pieniądze miá- 
Ta; ubogim mátronom one oddźwała 
pod kondycyą aby Zdrowaś MARYA 
zmowiły. Jeśli naślśduiąc tey Swietey, 
dafz co ubogim, bédžie to śkt mito. 
śierdźia y miłośći ka bliznim, otáz 
przyftuga dla Mátki Bofkiey; á kiedy 
dafz tą intencyg aby fię zá Ciebie mo- 
dlili, żeby zdrowaś MARYA mowili, 
kiedy daiąc pomyślifz podobno grzechy 
moie do tey przyfiły midzy, żem ndwet 
pozdromiť Matki Bofkiey nie godźien, 
niech przynamniej drudzy ktorym ide 
mużne ddig, M ARYĄ Pannę za mnie 
pozdrawiaią y wychwaldią; będźie to 
e nie sata pokory, Mátce Je- 
ufowey y pokorney fužebni iey | 
MARYI Pźnnie, miły. BRS | 


* Barry in paradifoaberto. 12. 
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12. Dźiękować Mátwe Bofkiey Zá 
fzczęśliwe interefow nafzych powodze- 
nie, fukceffa fwoie Jey przypifować y 
przyznawać, Džiwuig fi częftokroć 
duchowne ofoby, z kąd fię biorą tak 
hoyne ná fercu konfolácye, tók częfte 
w duchownych interefach fwoich fuk- 
cefa, džiwuig fig nie pomału świeccy 
ludžie z kąd to? że fię im wfzyftko poa 
wodži, wfzyftko iśk z płatka wiie? 
wfzyftko to z tego morza plynie o kto- 
rym napifano Mare gratiarum Ma- 
sia morzem łafk Przenayświętfza MA- 
RYA Panna, możemy śmiało, náťze Jey 
fukceffa prywśtnie, y publicznie przed 
ludźmi przyznawać; y z powinnym Zá 
dobrodźieyftwa wžiete dźiękczy nieniem 
ftówać; máige ná to áfľekurácy?> že MA- 
RYA fo rázy więcey nam świadczy, 
niz my podźiękować możemy. Czáfa 
(wego w Niebie, tí ledna z naywięk- 
fzych konfolacyi będźie, poznawać iá- 
śnie, lák fie o nas iefzcze ná źiemi żyią- 
cych, Matka miłośierdźia ftarała, iśk 
nas 
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nas wfzelkich dobr obfitośćią prawido. 
wśła. Idź że'idź zá przykładem Swię- 
tego Fránćifzka de Paula, wfzyftkie 
fwoie fukceíľa powodzenia. Mátce Mi- 
lośierdźia przypiluiąc, nie bez powin. 
ney zá wźięte dobrodźieyftwa wdźię- 
czności, ktorey (pofobow, niech káž. 
po: fama Przenayświętfza MARYA 
ánna nauczy. (Hifforya Sycyliyfka 
Niegdyś Krolowie Šrejligfoy av 
[żenie fwoie ná ták wyfoki honor M A- 
RYI Pánnie przyznáwáli, berła y ko- 
rony Krolewikie niby z rąk Jey biorąc; 
y záwžiete tálki wdźięczność powianą 
oddśiąc; przetoż w Pánormie w Kápli- 
cy Mótki Bofkiey akty kotonścyi (wo 
ich odpráwowáli; z kąd ta Káplica o- 
debrafa to Imie: /acellum Desśpare 
coronate Kaplica Bogárodžicy ukoro- 
nowánzy, y fugi fwoie koronuiącey. 
Namieniony Święty Fránčifzek de Pau. 
la gdy iáki cud'uczyaił; nie fobie, ale 
po Panu BO GU; Przenśyświęt(zey 
MARYI Pónuie to przyznówał, záraz 
fwoich 
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fwoich konwokowáwfzy do nich má» 
wiał; oto Matka Przedźiwna, nowy 
cud uczyniła, tego y tego chorego 
uzdrowita, idźmyż, bracia do Kościo» 
ła, y iednym głofem, oraz wdźięcz- 
nym fercem, žášpiewaymy: Sa/ve Re- 
gina 650. witay Krolowo Nieba y Mat- 
ko litości 65e. Cáte chrześciańlkię woy- 
iko ktore ná wyfpach Echinadz. infu- 
læ názwánych fzczęśliwie Turczyna 


| -zwyćiężyło, nie fobie 4pplauz czyniło 


śle jednym głofem to mowiło y zeznś- 
wálo: że Matką Bofka Otomańlkie sily 
zwyciężyła y ftarła. Idącza tym chwá- 
lebnym przykładem wyznáway przed 
ludźmi y Aniołami ż:$ Mátce Botkiey 
wfzyftko powinien, że ci wfzyftko przez 
iey ręce dano, żeś niezliczonemi tytulá- 
mi Jey obligowany, żeś iako fyn nay- 


| milfzy iáko córka naykochańizą od 


nicy elukowána, ftáray fię ote y dane 


| tym pódobne powinney wdźięcznośći 
| dokamenta. 


13. Wielkicy świątobliwośći %4- 
konni- 
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konnica Świętego Dominika, názwá- 


na Violanta de Sylva (Moser in dźario | 


B, V.) nie kontenta krotka, bárzo fie 
długą aébáwiáła modlitwą kiedy co 
dzień tysiąc Zdrowas Márga ná upro- 
fzenie fzczęśliwey śmierci, y ná otrzy- 
mánie łófki u K rolówey Nieba, máwiá- 
ła. Cile Luzytśńfkie krolewftwo (w 
ktorym rezydowála ) po Jey śmierći da- 
wiedżiśwfzy fię o tym, barzo fię dźie 
wowśło temu, že ná ták długim nábo- 
żeńftwie, ták ftótecznie bo 4ż do śmier- 
Ci (woiey trwała. Pobożny czytelniku, 
moia rada fľuchač tych fow: mon quam 
inultum [fed quam bene, ftáray fię bár- 
źiey o to żebyś dobrze, niż o to żebyś. 
wiele pozdrowienia Anielfkiego odprá- 
wowal, bo może być czśfem iedno po- 
zdrowienie, milfze MARYI zá tyśiąc 
innych, nie doíkonále nie nábožnie od- 
práwionych, zá czym wprzod miey ftá. 
ránie O to, żebyś dobrze, á potym o to| 
żebyś wiele, Modlitw do nayświętfzey| 
Pánny odprówował. Łótwa rzecz wiče 
le 
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le obligácyi ná śiebie zábrac do wielu 
fię Bractw konfráternij w pifać, wiele 
modlitw ná cześć Matki Bofkiey deklá. 
rować; ále trudna rzecz to wfzyftko ft4- 
tecznie wypełnić: w nabożenftwie ku 
Mitce  Miłośierdźia, ieżeli czego bár- 
żiey, to wytrwńnia y ftátku potrzeba; 
Sis fidelis in modico; bądź wiernym y 
ftatecznym w mátych čodžiennych two- 
ich, dla Mátki Bofkiey przyfľugach, fiż- 
pra multa te conflituet 4 Matka Bo. 
fka ktorey fię choć máte, śle ftateczne 
Codžičnne przyfługi dźiwnie podobśią, 
do tego či powodem bedžie, że fię od- 
waży(z ná więkfze; może y to przyda, 
(czegoby naybáržiey zyczyć fobie ) że 
cię w liczbę naywiękfzych fug y fu- 
žebnic (woich ingroffować zechce. 

14. Z'miłości ku Słowu. wcielone- 
mu Chryftufowi Pánu zá życia nieprzy- 
iáciolom fwoim, dobrze czyniącemu; 
przy śmierći zá nich fię modlącemu, 
z miłośći ku Mátce Jego Máryi dátuy 
odpuść z ferca nieprzyiściołom twoim, 

nie 
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nie mow do nich nawet iedaego fowa 
przykrego, poftępay z niemi po przyiá- 
Gielfku, co śbyś. chętniey uczynił ftáwie 
Gi w.oczach przykład heroićzney ku nie. 
przyiaciofom fwoim miłośći: Swięty 
Teodor Opat, 4 potym Bifkup Anáftá- 
fyopolitańfki, tuż przy Kláťztorze (wo. 
im wybudował Kościoł ná cześć Mátki 
Bofkiey, w ktorym gdy (ie. uftawicznie 
modlil, y we wfzyftkich cnotach zná- 
czny poftęp k czynił, nie miło to było 
ludźióm, cnocie y świątobliwości nie- 
przyiaźnym, w grzechach zánaraany m. 
Nie ięzyk, ále niewinne obyczáie, świę- 


tę (prawy Swiętego Teodora uftawicze | 


nie ich ftrofowáty, aby grzechy porzu- 
čili, do podobnych fię Teodorowym 
cnot udali, uftświcznie nápomináty: oni 


nie mogąc znieść. y zcierpiec dáley tik | 
zbświennych przeftrog; umyślili Swiete. | 


mu trucizny. poddać, iákož upátrzyw- 
fży czas poddáli, zle utráktowány 3. 
Teodor przez trzy dnibez mowy y zmy- 
Row zoftáwal, ták dálece że iuż go 

miáno 
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| mióno zá úmáriego. Wtym pokżzaw= 
| fzy fię mu we śnie Matka Mifośierdzia, 

tych ktorzy mu tručizny poddáli wyiá- 
Wifa,že im to facho nie poydźie oznaye 
miła, nádto rzekła: (Vira ejus) Oto 
widźifz w ręku moich trzy pigułki, 
poikni one 4 zdrow będźiefz. W tym 
ocknoł fię Swięty Teodor y wkrotce da 
zdrowia przyfzedfzy, wfzyftko co fię 
ftało przyiściołom fwoim oznay mił,śle 
nieprzyjacioł żyćia (wego, nigdy 
wydać niechćiał y nie wydał, owfaem 
(poki żył, potyfię zá ich zbawienie 
| modliť. 

14.- Wfpomniawfzy ná to Ze Pan 
JEZUS od młodości lat fwoich owfzem 
od dźiecińftwa (wego nie był y nie żył 
bez Krzyża, że MatkaiegoNayświętfza, 
jako crot ták mortýfikácyi y: Męki 
Jezufowey prawdźiwą pártycýpántka 
| była, przynámniey czafem (tefaźniey* 
| fzy zás czas, czas poftu wielkiego y u- 
| roczyftośći Mátki Bofkiey dotego'nay- 
| (pofobnieyfży) twardo fypiay; a” 
` R 


f 
| 


] 
[i 
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ślbo pod głowę co twardego, przyná. 
mniey ná krotki czas, podłoż; nášlá- 
duiąc wtym S. Woyciecka Gnieznień- 
fkiego Arcybilkupa, ktory, lubo po. 
dług honoru zawfze uczóiwie zaffóne 
miaf fožko, iednak nie ná tym łożku, 
aletwdrdo legaf, ná gołey Ziemi ká- 
mieň pod głowę podłożywfzy, fyptał; 
opuinocy ná modlitwę wftawał, žá- 
dnego interefľu zbawienie dufz ludz- 
kich promowuiącego, niezáľpaf: w u- 
ftugach JEZUSA y MARYI ofpałym 
niebyf; iak cudem MARYI zdefpero- 
wane zdrowie y życie, iefzcze déiečie- 
Giem będąc odebrał; tak cudem MA. 


RYI okońcu życia y o śmierći mę-| 


czeńlkiey przeftrzeżonym zoftał; gdy 
albowiem pewney nocy ná modlitwie/ 


trwał, á potym nie co fię zdrzymať,! 


poftrzegi nágotowáne dla śiebie łoże, | 
purpura zafłane ná ktorym |  zento.! 
wałafię taka inikrypcya zło 
rami wyrażoną: Fi/ia Regis hoc Tibi 
munus mittit. Corka Krolenfka, ten! 

A Breviari Romani. 


| 
| 
| 
| 
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dla ciebie prezent Woyciechu pofjła. 
Referowat potym Święty Woyśiech ten 
ftn pewńemuBifkupowi od ktorego takie 
fnu (wego odebrał tľumáczenie:Ťože pur- 
purowe znaczy krew męczeńfką, kto- 
rą mafz Woyčiechú zá wiarę wylać, 
Corka Krolewfka ieft to Przendyświęt- 
fza MARYA Pánna, ktora dla Ciebie 
koronę męczeńfką, u Pana Boga zie- 
dnśła. Ták fię wfzyftko. ftało, kiedy w 
foczniámit fkłoty, żyćie zá Ghryftufa, w 
Pruśiech ná ten czas pogańfkich położył. 

16. Przed oktawą Feftu tego dnia 
29: Mórca, Nayświęt(za Panna, ná 
świetne Jezufowe Rany y ná Matkę Bo- 
fką zapatrującey fię Swietey Fránčifz- 
Ce Rzymiance, rzekfa: o anima amor- 
te firinxit! anima pulchra) recipe 
poma pulcherrima que amor DEI 
produxit, o dufzo miłośćią Bożą fkrę- 
powána! dufzo piękna! ftaray fe 0 
frukta iábľka, naypięknieyfze, o fruk- 
ta, ktore od upału miłośći Bofkiey 
nie wiednicig, źle báržiey roftą. Przez 

x Suryufi. te 
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te frukta rozumieią fie dobre uczynki | 


z mifośći ku JEZUSOWI y MARYI 
Pánnie uczynione. Stáray fie o te frukta 
Rayfkie Chryftufowi y Mátce iego do 
giftu. 


źiey roffa pomnážála fię w fércu two» 
im ku Jezufowi miłość, do ktorey po- 
mnożenia może ffużyć ten fpofob: 
częfto na Ukrzyżowanego Pana poglą- 


dać, drzewo KrzyžaSwiet: ogień miłośći | 


Bofkiey wźnieca y pomnáža. Niedość 
poglądać, należy nadto, częfto mowić: 
amor meus Grucifixus eff; miłość tmo» 
ia Ukrzyżowana ieff, Miłośc moia 
Pan JEZUS pod Krzyżowym ciężde 
rem uftóie, głowa iego od oftrego cier- 
nia zranioną zoftaie, 4 Bernard Święty 
to mi doucha podaje: pudeat fub fpi- 
noso capite membrum efe delicatum 
Głowa Jezufowa 4 wniey głowa nas 
wfzyftkich Gierniem zraniona, trzeba 
żeby członki z głową fię zgadzały, nies 
chcefz niechce yia niegodny Chryftu- 
fowy 


Aby te frukta w ogrodžie fer- | 
ca twego roffy, trzeba żeby coraz bár- | 
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fowy czťowiek odtąd żyć bez rány no- 
lo Domine vivere fine vulnere, dum 
že video vulneratum. JEZUSA På- 
na ieft náuka že dogacźwa [a cierniem, 
iednych bogactwa fen zoczu wyrywá- 
iące, człowieka we dnie y w nocy nie- 
fpokoynym czyniące, drugich čiefzkie 
Bofkiego Máieftátu obrazy, ranią, co 
Gięfzko śmiertelnie grzefzy, to śmier- 
telnie zraniony, á to od śiebie famego 
nemo ladituw nifi a fe ipfo: nie nale- 
żą Gi wfzyfcy do zranioney głowy JE- 
ZUSOWEY. Ktorzyż nśleżą? o to Ci, 
ktorých álbo Ciáto dyfcypliną albo fer- 
ce miłością JEZUSOWĄ zranione. O 
JEZU! o miłośći, co przemożność mo- 
ia, będę to wfzyftko z miłośći ku To- 
bie czynił: będę fię w miłośći ku JE- 
ŻUSOWI y MARYI Pánnie ćwiczył. 
Pobtogofľaw ftaraniu memu ręką two- 
Ig do Krzyża przybitą, pobłogoftaw 
fercu memu, aby z ferca miłość ku 
tobie z uf nie wychodziły te fowa: 
amor meus crucifixus Ef, miłość mò- 

ża 
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a ukrzyżowaina iefi. Kto kogo fzczy.. 


rze kocha ten žádney okśzyi do fużę. | 


nia kochánemu przyiśćielowi nieopu- 
fzcza, ty BOG moy yPrzyiściel prá- 
wy, niechcęż niechcę žádney okázyi 
omiefzkać do przyfłużenia fię tobie, 


odtąd u mnie co Krucyfix owfzem co | 


Krzyż to okázya do miłośći twoiey, 4- 
bym Ciebie przed káždym Obrázem y 
Figurg twoią ślbo kochať, źlbo nogi 
twe ucałował albo pokornie adorowaf, 
albo iak naywięcey ze Krwi y Męki 
twoley profitować pragnął, będę pilnie 
y uśilnie o to fię ftaraf. Ná dokument 


miłośći twoiey ku Chryftufowi zmow, 
dźiś Koronkę o miłośći Bożey ktorą 
mafz w Oftárzyku duchownym. 


17.  Błogofławiona Wiktorya, 
Mnifzki Geleftynki od Zviáftowánia 
MARYI Panny nážwáne, fundowafa, 
co dźień przed Obrázem Nayświęt- 
fzey Panny dwa rázy ná modlitwę u- 
padała. Fafi Mariani. Mowifz po- 
dobno to nie wiele, ia częśćiey ná mo- 

dli- 


Zwiaftowania Margi P. ge AS 
dlitwę upádam: może częśćiey,śle nie- 
wiem czy tak dobrze, miey fóranie 
śbyś Krolowę Nicba pozdrówiał y 
częfto y dobrze, á ták w Niebie do Zá- 
konu. Celeftynek Celeftynow od Zwiá- 
ftowśnia MARYI Panny należeć be- 
dziefz. = 

18. Francifzek Retza Zákonu Domini- 
ka Świętego Doktor, nie mniey šwigtobli 
wośćią iak nauką ffawny, Matki Bo- 
fkiey kultor ofobliwy, kiedy byť w An 
kademii Wiedeńfkiey Lektorem yRe- 
ktorem, całą penfyą ná śiebie idącą ná 
fundácye, ozdobę y repárácye Koščio- 
low Matki Bożey obtácať. Kiedy ie- 

dne kšigízke dódał 4 drugą wręce 
brał nim ią czytać zaczął, wprzod Ave 
MARIA mowił: nie bierz y ty ani 
kśiąfzki, śni roboty $zc. wręce az 
wprzod Zdrowaś MARYA zirowifz. 

x Kalendarz Nayświętfzey Panty. 

19. błcgofiawiona Kórmelitanka 
(iáko świadczy Gonon; 13. tysięcy tas 
zy Zdrowaś MARYA máwiála, nad: 

E2 to 
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towielką y prawie do wierzenia niepodo.. <, 


bng liczbą Salve Regina odpráwowála. 
Wielka praca, wielką też nagroda; bo 
czego chciała wfzyftko od Mátki Bo- 
` ikiey otrzymywála: Nie obliguię ni- 
kogo do ták dlugiego nabożeńftwa, 
dle to mowię: wiele zmowifz to zmo- 
wi[z, bylebyś tylko przez dwie oktawy 
terąźnieyfzego Feftu, Zdrowaś MAS 
RYA y częfto y nabożnie mowił. 

20. Pifze Bourghezyufz: Márčin 
Guttrych luteránin, ufyfzawfzy o tym 
že pozdrowienie Anielíkie mowić, bár+ 
Zo rzecz pożyteczna y zbáwienňa, co 
dżień ráno 7. w wieczor tyleż Zdro- 
was MARYA mawiał, iednak błędow 
fwoich nieporzucał, śle w nich trwał: 
Przyfzia ná niego oftátnia choroba w 
ktorey pokázáwízy fię mu Mátka mi. 
tośierdźia rzekła; nie myśl o zdrowiu 
čiáľa, bo 7. Septembra umrzefz, śle 
myśl o zdrowiu dufzy, pórzuć błędy, 
zoftań kátolikiem, á ták ná dufzy zdro. 
wym y wiecznie zbawionym bedžiefz. 

y Tru- 
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Trudno było nieffuchać ták poważne- 


. go rofkazu, ufťuchať, y z dobrą dyfpo- 


Zycyg umarł. Naywięcey ludži, terá- 
Źnieyfzych nie ždrowych czafow, ná 
wiofnę umiera, ná ten ftráfzliwy cžas 
fkárb fobie refpekt Krolowey Nieba z 
ofobliwfzym nabożeńftwem mowiąc te 
owa ktoremi kończyfz: Zdrowaś 
MARYA. Od hiftoryi podźmy iuż 
do kweftyi. 

21. Kweftya pierwfza; czy w 
ludzkiey poftáci pokazał fię Nayświęt- 
fzey Pannie Gabryel Archaniof: Od. 
powiada Swięty Chryzolog, Swięty To- 
mafz yinni, że pokazał fię Gabryel w 
poftaći przyftoynego mľodžiána. Od 
wielkiego bo Naywyžízego Pána od- 
práwowat pofelftwo, do MARYI Pán- 
ny Swięty Gábryel, muśiał tež wżźiąć 
ná siebie poftać poważnego człowieka, 
y godnego tey funkcyi Perfonáta. 

22. Kweftya druga. Jak długo 
Gźbryel Swięty z Nayświętfzą Panną 
tozmóawiał, y otym nayzłownieyfzym 

Ez in- 
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interelie koníerowal? Odpowiádam: 
niektorzy ná tych fowiech Piľma S. 
ufundowáni: dum medium flentinum 
teneret omnia fap: 10. rozumieią: że 
ta konierencya trwała od záchodu 
fłońca áž do puľnocy: 4 drudzy u Bár- 
tego mowią że Gábryel Archźnio? 
przez catych 9. godžin z MARYM 
Panną rozmawiał, 4 to z wielką rewe- 
rencya, bo klęcząc. Ták Archániot 
Krolową y Panią fwą fzánuie táka re- 
werencyą czyni MARYI Pannie; po- 
ráchuymy lie z fumnieniem, lák my 
fzanuiemy > z láka uczćiwośćią y rewe- 
rencyą nabożeńftwą do niey odpráwu- 
lemy? zawitydźmy fię zá ná(ze w tym 
punkcie defękta, y o poprawie onych: 
z pilnośćią pomyślmy. Prawda że MA- 
RYA Pánna ták nas kocha, iákby Sio- 
ftra była; ale ta Sioftra rázem Matka 
BOGA y Sędziego nafzezo, oftrożnież 
iák z ogniem z Nayiaśnicyfzą Nieba 
y žiemi Krolowa, nie do śmiefzkow 
nie do žártow nie do oglądźniafię y 
A Po 
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poglądźania ná ten czas, kiedy ZMA- 
RYA Póanng (prawe y poważna roz 
mowa. 

23. Kweftya 3. Czemu MARYA 
Panna rozmową Gabryela Archanioła 
zturbowana zoftała> odpowiada Swie- 
ty Ambroży, że tey turbacyi nabawiła 
MARYĄ Pannę Jey pokora, ona ofo- 
bie ták trzymóła, že naymnieyfzey tá- 
fki Bofkiey niegodna była, 4 tuią na 
naywyżfzy honor, máčierzynftwa Bo- 
fkiego promowuią, Ťálki pełną tytułu- 
ią. Dóaie drugą turbácyi racyg Gwi- 
lelm Opat: oóffupuit EF expavit pro 
cautela voti. Przenayświęt(za MA- 
RYA Pánna uczyniľa votum wieczney 
czyftośći, á tu Jey Matką być każą, z 
kąd gotowa turbácya,od ktorey uwolni? 
ią Pan BOG, gdy y rádośći matek pár- 
tycypántka uczynił, y przy honorze 
panieńftwa zoftawił. 

24. Kweftya 4. Ponieważ pofel- 
ftwo o tey máteryi: żę BOG chce ná- 
turę ludzką przyiąć, zá coż pofłem A- 

nioj 
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niot á nie człowiek; odpowiáda Swię- 
ty Hieronim: Aniof pofelftwo odprá- 
wuie do MARYI Pánny, bo tež ta 
Panna iák Anioł: Náwet inne Panny 
wielkie podobieńftwo z Aniotámi mála 
zdaniem tegoż Doktora Świętego fess- 
per ef Angelis cognata virginitas, 
niechże fig o to ftáráig áby káždego 


czáfu 4 naybáržiey terážniey(zžey zbá. - 


wienney pory, czyftemi Aniofami, 
prawdźiwemi čiátem, práwdžiwemi wo. 
13, pánnámi były: -wola podług Teo- 
logow nie ieft rózdźielna od dufzy,iák 
dufza nierownie drožíza od čiáľa ták 
panieńftwo woli y duľzy,nierównie droż. 
{ze od panieńftwa ciała ;nięchże o to dufzy 
y ciała panieńftwo, pilne ftáránie mála, 
FEST Nayświętfzey MA- 
RYI Fánny Swiętą Elżbietę 
nawiedzaiąccy. 
Dnia 2. Lipcą. 
L REt Nówiedzenia Nayświętfzey 
Panny 
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Panny poftanowiony ieft od Papieża 
Urbana VI. w roku 1389. dla przy” 
tlumienia, wfzczynaiącey fię (yzmy,zá 
Przyczyną Matki Bofkiey; ktora w[zye 
ftkim nieprzyiáčioľom Kosćjoła Bože. 
go ftrafzna. Przetoż Kośćiof wdžie- 
Czny zá to dobrodźieyftwo MARYI 
Pannie, ták o niey bárzo częfto śpiew 
wa: Gaude MARIA Virgo, cuntas 
barefes Jola interemifli, inuniverfo 
mundo: Radny fie MARYA Panną 
wjtyfikieś [yztmy berezye fama iedną 
wygubiła, po chłym świecie. Nie 
wątpię że dźiś nabożnym będżiefz, -y 
Odpuftu zupełnego doitąpić pragniefz; 
dla doftąpienia Odpuftu zupełnego 
trzeba fię modlić ná intencye Kościofą 
Bożego, przetoż Zá wykorzenienie he- 
reźyi zmow námieniong krotką mo» 
dlitewkę czy antyfonę kilka fázy: á ná 
infze Kośćielne intencye odpraw kilką 
pacierzy: nadto ftaray fię pamiętać nár 
to że Matka Bofka ieft nieprzyiáciotka 
wizyftkich fyzmy, fcyflyi, niezgod, 

fwa- 
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iwarow 8zc. ktore ieżeli w domu twoim 
nie poftána, y dobrze fie tym (pofobem 
MARYI Pannie przyftużyfz, y ná ten 
refpekt záfťužyfž że Cię ona łafkami, 
y darami fwemi náwiedži. 

2. , Bonifacyufz XI. Papież dži- 
śleyfzą uroczyftość potwierdźił:ow(zem 
fam Pan Bog. Joannes Pragenfis wydał 
kóięgę ná obronę tego Feftu, w ktorey 
cuda/ nięktore y pewne rewolucye 
Przywodži,“ ktoremi Pan BOG tę 


Uroczyftość oczywiśćie potwierdžiť. 
Baroniuf in mawtysol: Ponieważ fam 
Pan BOG ten Feft cudami fwemi po- 


twierdžiť, więc wára w ten dźień co 
Cieľzkiezo róbić. > Staray fię aby ten 
Feft obferwował nie tylko Pan y fu- 
dzy, śle też ludźie; kiedy nie należą do 
Rusi. 

3.  Nayświętfza Panna przez 
trzy Miešigce w domu Elżbiety Swie- 
tey rezydowała, w czym mogła, Jey 
ufľugowála, tę rezydencyą y ufugi 
dnia dźiśieyfzego- zákonkludowáfa. 

Wuya 
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Wauykowjki in Diretorio. Gdy Pá. 
ni kończy, niech fužebnica ufługi zá. 
czyna, ieśliś Zakonnica uż Zakon» 
ným Sioftrom, ieśliś męfzczyzna ślbe 
Panna ftaż domowym chorym, ieśliś 
mężatka ffuż fašiádkom twoim, w po“ 
dobnysa i4k Swięta Elżbieta, terminie 
zoitálacym przyimie to zá przýfľuse 

1ARYA Pánna. 

4- Tomafz Zamoyfki, onego fáa 
wnego pace S bello Jána Zámoyfkie: 
go Kanclerza y Hetmana Wielkiego 
Koronnego, (yn y dźiedźic oycowfkiey 
cnoty, honorow, bo Kanclerz Koron- 
ny; nim Kanclerzem zoftał pierwiey 
cudze kraie nawiedźił, gdy w Rzymie 
był, odebrał tam znaczne od Kárdy- 
nálow Montálta Aldobrandina y Bel- 
larmina pofzánowánie, od Papieża Pás 
wla V. benedykcyą: zoftawii wzaiem 
w Rzymie pamiętne cnot (woich przy- 
ktády, albowiem w wielki tydzień 9. 
Kościofow bofemi nogami nśawiedźił, 
4 do Lorętańikiego Domku Mátki Bo- 

fkiey 
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fkicy fześć mil Políkich piefzo ufzedť. 
Miefiecki. Jeżeli mafz bliíko o kilka 
mil, álbo w tym mieśćie w ktorym re- 
zyduief(z Domek Loretáňíki Mátki 

Bofkiey, nawiedź ten Domek z ofobli- 

wizęmi przyfługami dla MARYI y 

Slowa Wcielonego: Jeżeli zás nie mafz 

bliíko tego Domku (ba choćbyś miał) 

pomyśl trochę nád tą inikrypcyą ktorą 

kázať dać mártwemu čiátu fwemu ná- 
mienióny Tomafz Zámoyíki Kanclerz 

„Koronny. Iníkrypcya ta krotka, śle 
węzłowata, zwoliy oftátniey dyfpozy- 
cyi tego Pana ná grobie Jego wyrážo- 
na w te Rowa: Tomas Zá moyjki, nune 
fiercus, 65' vermis Tomaľz Zámoyfíki 
niegdyś obfzernych fortun džiedžic, 
teraz tey fzczupieý trunny poffefior; 
fiegdyś Honoryufz, teraż gtoy Wzgár. 
dzony; niegdyś Kánclerz wymowny, 
teraz zęby otworzyć nie umie; niegdyś 
fplendorámi honorami yláty „kwitnący, 
bo ;w roku 43, wisku fwego zefzły; 
teraz z ozdob.wfzyftkich obrány, ro. 
bás 
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- bactwem nie kleynotámii ofy páný;z 519“ 


+ 


iem porownány. „Dármož dármo 
Ciało pielęgować, ná uczczenie MA. 
RYI Panny nogi donśbożney drogi 
żałować, darmo fię ftroić piękrzyć per- 
fumować; kiedy, kto zá żyćia naypię- 
knieyfzy, ten pośmierći nayfzpetniey: 
fzy, iako Izábella, Károla V. Gefa“ 
rzą żona (0 czym X. Skdrga in viza 
Świętego Borgiafia) ktora 24 życia 
naylepiey pachneła, ta po śmierći nay. 
gorzey cuchnie. Pomedytować „nad 
tym, nieladą todla MARYI Pánný 
ptzyfługa. Mowifz podobno” medyta- 
Cya do Zakonnikow, bogomyślność do 
Puftelnikow należy? odpowiadam prá“ 
wda, śle y wielkim Pánom pámietá- 
lącym ná to, że tego párftwa niedługo, 
medytacya była zwyczávna. Ták ná- 
mieniony Károl V. Cefarz co džieň 
godźinę medytácyi oddawał iáko swiád> 
czy pilarz žyčia iego. A PO 
$. Pilze w przedžiwným żyćiu 
Nayświętfzey Panny, Marya de Agres 
9, 
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do, že Przenávšwietízy MARYI Pán. 
nie z wizytą do Swietey Elżbiety ida- 
cey Święty Jozef kompánij dopomá- 
gal, także 1005. Aniołow w tey po. 
droży, Krolowey fwoiey áflyftowáto. 
Mieścili fie z MA RYA- y Jozefem A. 
niofowie y chętnie im aflyftowśli, bo 
w tey komitywie nic nie byłodo żgorfze- 


nia, wfzyftko do zhudowánia. Kiedy | 


mafz teraźnieyfzego czáťu iáki Chraz 
Matki Bofkiey od dómu twego odległy 
nawiedźić; ftaray fię aby twoja komi- 
tywa była Anielíka, od tych zaś kom- 
panij ftroń z daleka, ktore.pod pretex- 
tem nabożeńftwa, udśią fie ná mieyfca 
święte dla rofpufty nie dla odpuftu. 

6. Czytamy w teyže Xiedze, żę 
Nayświętfza Panna przemieľzkáľa w 
Domu Záchátyáfza trzy mieślące á 
Święty Jozef tylko fię tam. zabźwił 
trzy dni. Ze Nayšwietľza Panna dłu» 
go fię tam zábáwifa, były tego wielkie 
y fufzne racye, miedzy infzemi po- 
korna proźba Swiętey Elżbiety, y po- 

ftępek 
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ftępek w cnotach Syna Jey; Swiętego 
Jána: że Święty Jozef nie dlugo tam 
zmiefzkawfzy, trzy dni wybywfzy pO- 
wrocii do Domu, może ta być rácya, 
aby nam dał te náuke: wcudzym do- 
mu nie baw fię nád trzy dni, bo poj? 
tres [ape dies vilefcit pifcis © hopes; 
niech miśrą gośćiny twoiey beda, nie 
iuż klepfydry miáfto pialku y wody 
miodem winem Ciekące, ale godziny X 
dni, infzych czśfow nád dni, 4 terá- 
źnieyfzego letniego czafu nád trzy goe 
dźiny, w cudzym „domu nie baw fię; 
ieśliś iaki taki gofpodarz: bez ktorego 
chata płacze, y wiele fię złego w do- 
mu džieie, wiele ná ftronę idzie, 

7. Pifze taż fama. Márya de A- 
gredo, že Jozef Swięty nie pierwiey z 
domu Świętego Zácháryáfza wyfzedł, 
y dodomu (wego powroćif,aż fię wprzod 
z Nayczyft[zą Oblubienicą (woią Nay- 
świętf(zą MARYA Pánng rozmowił, 
czy ma po nią po trzech Mieśiącach 
powrocić czy nie, iśkoż Nayświętl(zą 

Pán- 
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Pánna obligowśła Świętego Jozefa śby 
powrocił; á tym czáľem odeyść mu do 
Domu pozwoliła, o ktore pozwolenie 
że u Nayświętfzey Pánny Święty Jo- 
zef prosit, o tym wątpić nie trzeba. 
Uczcie fię od tych nayczyftfzych Oblu. 
bieńcow mężowie y żony, iak mácie 
jeden drugiego obferwować, ieden z 
drugim w interefach fwoich konfero- 
wać, ieden drugiego ffuchać. Stówa Z 
potrzebną dla was náuka Swięty Pá: 
wel Apoftof: vir uxorem non dimit- 
#ar. ima ad Corinth: cap: 7. Bije też 
mi flowy Święty Paweł ná rozwody, 
y natych mężow ktorzy żony zawodzą, 
porzucaią, z Cięfzką ich krzywdą: 
Wiele w tymże rozdžiále dźie Apoftoł 
Święty potrzebnych móałżonkom náuk. 
8. Przenayświęt(za MARYA Pán. 
na Świętą Elżbiete, 4 my Mátke Bo- 
fką, w progach Elżbiety ták zacnego 
gościa; witaymy; á to korrefponduig- 
cym. teróżnieyfzey letniey porze kwieći- 
ftym ftylem. Mafz formułę tey kwie- 
ciftey 
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čiftey falutącgi pofáčinie taką: Salve 
VERBI facra Parens, flos de fpina, 
fpina carens, flos pineti gloria: nos 
Jpinetum, nos peccati pina, Jemus 
czuentati; [ed iu jpińa nefcia. Pó 
polikutaką: (Wsiay święta SPO A 
M dtko, co na świecie widźiec rzdd- 


ko, witay Rožo beż ciernia. Nie tylko 


pod śllegoryg kwiatow Matkę Bofką 
pożdrawiaymy, śleteż y teraz y infzych 
fpofobnych do tego czśfow Oftórze O- 
brázy Nayświętfzey Pánny kwiátkámi 
"wybornemi, ile ťazátmi 9 liliami, przy- 
ozdobiśymy. Ze to Jey milo pokázu- 
ie fię z naftępuiącey hiftórýi: w Krole- 
twie Luzytańfkim fzlśchźic ieden miał 
turczyna nie chrzeżonego, niewolnikiem 
t siebie; ktoremu rozkázať śby w tym 
pokoju w ktorym ten fzláchéic chory 
ležať, Oftárzyk dla Nayświętizey Pán. 
ny wyftáwil, y ftatuę Jey na tym oftá. 
rzyku lokował poftówił, poftávivízy 
głowę tey Státui kwiatami ukcronów3ł, 
y cały Oftśrzyk s kwiśtómiypofy- 
i pèi. 
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pał: co kázať Pan, chętnie wypełnił 
niewolnik, z wičlkim fwoim pożytkiem, 
Albowiem názáiutrz po tey ufudze 


przychodźi ráno do Pána y prośi áby 
go ochrzczono, rzecze Pan: oftrożnie z 
Pány! przez kilka lat flárátem fię oto. 
śbyś był ochrzczony, gśniłem iák mo- 
glem máhometáňíkie biedy twoie, per- 
fwádowálem iak mogłem ábyš chrze. 
sciáninem zoftał, śle nic nie wfkorałem, 
prędzey kamień niž upartego człowie- 
ka zmiękczyfz! Nie chciałeś fię żadne» 
mi racyśmi do wiśry nakłonić, Á teraz 
ni z tego ni z owegochcefz chrześćiáni- 
nem zoftać, nie rozumiem żebyś chciał 
práwdžiwie, mufzą to być žárty, śle nie 
zyczyłbym žártowac y Z wiśry y ze: 
mnie. Jeżeli zaś práwdžiwie chcefz być 
ochrzczonym, powiedz co zá rácya, 
kto Ci ták fkutecznie wiarę wyperfwá- 
dował. Odpowie ná to wfzyftko tug- 
czyn: wczorayfze, choć to mizerne u- 
fugi moje tak fię Mátce Bofkiey podo- 
bały 


Nayświętfzey Pánnie wyswiádczoney, * 
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bały że fię mnie ukázála y ochrzćic fie 
kázála. Rozwefelony tą nowiną Pan 
zdrowym zoftał, y Turczynowi folen- 
ne chrzciny. (prawił, Turczyn też poki 
był żyw, poty był zá to dobrodžicyfiwo 
Matce miłośierdźia wdźięczny. Bene 
gius u Barvego. 

9. Przy wizytach y falutacyach 
naywięcey ukłonow. Nie tylko to bo- 
gate donátywy y podárunki oflerty, 
pCGU y ludžiom mile, do przeblágá: 
nia onych (pofobne, munera crede mi- 
hi plácant hominefque Deofque, śle ná. 
wet ukłory ludźicm, á poklony Pánu 
Pogu y MARYI Pánnie pedobála fię. 
Swiádczy MARYA á JESU że gdy w 
Domu Elżbiety przenayświęt(za MA+ 
RYA Panna zoftówśła, Syna Świętey 
Elżbiety Swiętego Jána ná ręce fuwie 
wzieła, y Cycu przedwiecznemu ofiá- 
Towáfa: pełna Ducha Swiętego, džie. 
čina Jan Święty poznať Mátke Bofką, 
przetcż rewerencyg Jey uczynił, nietyl- 
ko wewnętrznie ale też powierzchownie, 
F2 ná- 
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nakłotiwfzy (wą gľowke. Uczy nas dźiś 
náťodzona džiecina tego: śbyśmy Mát- 
ke Bofką y częfto y głęboko ádorowáli, 


to. B. Mátya Ogniaceńfka ná“ 


cześć Matki Bolkiey Świętą Elżbietę nás 
wiedźóiącey, do pewnego Obrazu Jey 
o pułmile będącego bofemi nogami 
póregrynacyą częfto odpráwowáfa, y 


do tey fię peregrynacyi potem ý niefpa | 


ńiem dyfponowała. (Facobus de Vi. 
triaco) Tak fiè to Matce Bofkiey po- 
dobśło że ptzydała Jey dwoch Anioe 
tow, ktorzy tey SŚwiętey peregrýsiántce 


aflyftowali, kiedy defzcz nadchodźił, -: 


áby petegrynántki nabożney nie 2mo- 
Cżył, ná ochronę Jey żftępował z Nie. 
ba baldśchinek #wiázdámi haftowany. 
Jefzcze to fátwieyfzy fpofob fzánowás 
nia Matki Bofkiey, y Jey Feftow, obfet. 
Wowánia, náftepuie teraz trudnieyfzy: 
Miála tá Błogofiświona we zwyczńiu 
że obrawfzy fobie. dni czterdzieśći w 
roku, kążdego dnia: Náprzod fżeść fet 


rázy bez prźeftanku ná kolána úpádáta, | 


po* 


Nawiedzenia Maryi P. 83 
potym cały pfafterz móiący w fobie 130. 
falmow odprówowśła, y po każdym 
pfalmie Zdrowaś MARYA klęcząc mo- 
wila; toż famo nabożeńfitwo po każdym 
wyżey namienionym przykleknieniu ode 
práwowála. Potym áż do krwi fię bi- 
czuiąc trzyfta plag fobie zádáwála, po 
káždey pládze mowiąc, á to klęcząc, 
Zdrewaś MARYA. Ná koniec 50. rá- 
zy ná kolana upádála y tyleż Zdrowaś 
MARYA klęcząc mowiła: Zá co (0. 
bie śmierc fzczęśliwą ziednóła, poká- 
zála fię Jey przy śmierci Mśtka miło- 
šierdžia, ktora gdy, Boga wychwáláigc 
zá dáry y łafki ffużebnicy (woiey po- 
awclone fpiewać zaczeła, dawną fwą 
piolnke: Magnificat anima mea Doe 
minum €5c, wielbi dufzo moia Pána 
zc. toż Samo B. Marya Ogniáceníka 
nečifa y wtym życie zakonkludowáw- 
fzy do Nieba pofzła, aby tam Bogu ý 
MARYI wiecznie ffużyłay onych wiel- 
bita. Trudnym śkcyom wielkiey tey 
Świętey, bárziey fię dźiwować y moc 
F3 Bo. 
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Bofką za to depredykowač, niż Ich ná: 
sládowac: ona czyniła to czego MA. 
RYA Pánna godna; ná co śity y zdro» 
wie Jey pozwálálo: A ty czyń co mo- 
żefz, iak mafz peregrynacye odpráwo. 
wać, mafa nato w pierwfzey kiąfzce 
mo'ey opifany (pofob, to iet nie konic- 
cznie to odwiedzać Kościoły Matki Bo- 
fkiey dalekie, wolno nawiedźić y bliz- 
fze; kiedy ich niemafz, nawiedź Olftá. 
rze; albo Obrazy. 

11. Dyftyngwowane u świata ofo- 
by y niektorzy święći ludźie czáľem te- 
go doznáwái3 że pewny dźień w tygo- 
dniu ślbo cátym roku bźrzo dla nich 
fzczęśliwy y folenny, ( Kužatk: w pocz- 
nych dźietach 1583. ) ták Sixtus V, Pá. 
pież frzodę miaf dla siebie fzczęśliwą 
albowiem we (rzode fie urodźif, habit 
Zákonný wziął, we frzodę Wikarym ge. 
nerálnym obrany, we frzodę Kárdyná. 
tem zoftaŤ, we frzode na Papieftwo y 
obrany y Koronowány. Sławny od cnot 
y nábožeňítwa ku {MARYI ta 

Hi- 
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(Hiftoria Ordinis) wielki honoru Jey 
promotor, Zakonnik Dominika Święte 
50: Antoni Freyrius, dźiśieyfzy Feft 
miał dla śiebie fzczęśliwy y folenny,ál- 
bowiem tego fię dnia rodził, tego dnia 
do Zákonu witąpił profeffyą Zakonną 
Uczynił, tego dnia y Feftu prymicye ce» 
lebrowat. Bedžie y dla čiebie Feft dži- 
Śleyfzy nie tylko ná kilka ślbo kilká- 
naście lat, ale co rok fzezęśliwy y folen- 
ny, ieželi na cześć Matki Bolkiey ubo- 
gich folennie utrśktuiefz ieżeli zá (zčze- 
śliwy ten Feft ten dźień poczytać bę- 
dźiefz,ktorego co ofobliwego ná chwałę 
Bofką y ná cześć MARYI Pánny uczy- 
nifz, oraz abyś to uczynił, podług mo- 
żnośći twoiey ftárać fię będźiefz. Podo- 
bnym fpofobem Feft náwiedzenia Mát- 
ki Bofkiey był fzczęśliwy dla Biogofta- 
Wionego Cedoniufza Serwity ktory w 
dźień tego Feftu lubo nie jednego ro- 
ku národzony, ochrzczony, w liczbę Zá- 
konnikow, (Hiforia Ordinís.) 4 po- 
tym Zákonnych Profeffow policzory; 

nadto 
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nadto prymicye w dief tegoż Feft 
celebrował,  znaiąc ofobliwfzy Mátki 
Bofkiey refpekt ku fobie, ofobliwfzym 
náboženítwem ten Jey Feft doro- 
czny, obchodził, 


Przyfługi dla Matką 
Bofkiey. 
W džieň Wigilj Felu Wniebo. 
tvžiečia Nayswiętfiey Pánny. 
r. pRanćifzka a JESU Kármelitán- 
ka do Feftu Wnicbowžiečia 
Matki Bożey tak fię gotowála: zączą* 
wfzy od pierwfzezo dnia tego Mieślą- 
ca, 42 do dnia dźiśieyfzego, (Skryptor 
zycza.) Mátke Bofką nie ták chora, 
(bo oną przez całe žyčie fwoie nie 
chorowáfa) iáko upźłami miłości Bo. 
fkiey ofťábiong y zemdloną, po šiedm 
rázy ná džien nawiedzała; nášláduy 
tego nabożeńftwa, oddaway wizyty 
Przenayświęt(zey MARYI Pánnie w 
Jey Obrázach, rekommendiy Jey ro- 
znę 


+7 
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zne interefa (woie y cudze, witay ią y 
Zeznay iáko do nieba idącą; witay ro- 
źnemi tytufami,naybśrziey temi o kto= 
rych wiefz, że fię barzo podobślą MA= 
RYI Pánnie żegiay temi Rowy: vale 
ô valde decora 69 pro nobts Chriflum 
exorą! waledykuię tobie Panno nay- 
pięknieyfza, ná nas ktorzy ći waledye 
kuiem, przed Chryftufem bądź naypá« 
imiętnieyfza. Nie moie to owa, ślę 
Kościoła Bożego y Apoftofow Swie- 
tych ktorzy przed > zeysčiem z tego 
światą Przenayświęt(zey MARYI Pán 
hy, zebrawfzy fie cudownie do Jey Do- 
mu, tak ią pozdrawiali: ave Regina 
Calorum, ave Domina Angelovum, 
á wychodzącą z Ciała y do Nieba idg- 
cą tak žeználi: vale. o valde decora 
€5c. (Pełbartus) 

2. Alfons V, Krol Luzytáňíki 24 
Pátronke wojennych expedycyi fwoich 
Nayświęt(zą Pannę obrał y 24 Jey pos 
mócą zwyciężcą z nieprzyiacioł zôftá. 
wfzy, tryumfował; iśko Máhometá- 

now 
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now z ktoremi woynę wiodł nieprzyiá- 
Ciel,tak honorowi MARYI záwfze przy- 
iżzny, (Pasconcellns.) pod tytufem 
Jey Wniebowżięćia wfpaniałą Bázyli- 
kę wybudował.  Krolewfka, Páníka 
rzecz Kościoly murować, fundowac, 
á náfza rzecz one wizytować, przetoż 
nawiedź džišiáki Kośćioł Nayświęt- 
fzey Panny, kiedy tego uczynić nie 
możefz, nakarm ubogiego, albowiem 
Wigilie, pofty fa dla tego, śbyśmy y 
€iała (wole martwili, y włafney gębie 
uimuiąc, ubogie kármili. 

3. Dnia dźiśieyfzego gdy te fo- 
wa: da gusfumus ut tua nos defenfi= 
one munitos, iucundos facias fúa in- 
zerefe Feflivitati, pod czas Mfzy w 
Kościele $piewano,Swięta Giertruda wi“ 
działa Przenayświęt(zą MARYĄ Pán. 
nę w pfafzczu nádobnym y w paluda- 
mencie Krolewfkim, (Barry-) pod kto- 
ry gatnące fię od Anioľow przyprowa- 
dzone barzo piękne Panienki Matka 
Milośierdźia: chętnie przyimowałą, á 

Swie- 
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Swietey Giertrudžie obiáwiono było, 
že przez tę Panienki znácza fię Či 
wfzyfcy, ktorzy fię do iutrzeyfzsgo 
Święta iákim fpofobem gotuią y przez 
to famo ná ofobliw(zą protekcyą u 
MARYI Pánny y Swiętych Aniofow 
zaftaguią. Stáray fię aby twole przy« 
gotowanie fię do iutrzey[z:go Feftu, 
Czy to przez umártwienie, czy to przez 
uczyaki miłośierdźia; czy przez mil- 
czenie; uczynione; było ofobliwfze. 

4. Swięta Elżbieta Krolowa Lu- 
zytśńlka, do iutrzey[zego Fetu poftem 
czterdźieftodniowym corocznie goto- 
Wáfa fię, (Tenže,) nád to wfzyftkie 
Wigilie, Feta Matki Bofkiey poprze- 
dzálace o chlebie y wodžie obferwowa- 
Ťa, o śmierć fżczęśliwą Matce Mito- 
Ślerdźia codźień fupplikowała. Ná- 
śląduy tey Świętey Krolowey w czym 
możefz, 4 przynámniey zawitydź ię żeś 
báržiey delikátna y piefzczona, niz ta 
Krolowa. Podobną qvadragczymę 
przed iutrzeyfzym Feftem e 

wa 
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Wał (Annal: Socjer:) Frántifzek Ta. 
letus Soc: Jefu Kśrdynał y ofobliwy 
Matki Bofkiey kultor, 

5. Kiędy fie Mátka Bolka już do 
woli ná świecie nążyła, zálťug bárzo 
wiele nózbierała, do BOGA y Nieba 
tęfeniła, wyflány był od Troycy Przea 
nayświęt(zey Swięty Gabryel Archá- 
niot do MARYI Panny z takim pofel. 
ftwem: żeiuż nie dáleko, iuż tylko lat 
trzy,došmierči,áleJey bez JEZUSA kto. 
tego wiecey niž wfzyfcy kochátazy przež 


trzy godžiny zoftáwac čiefzko było, | 


(Marya a JES) zoftawśła iednák 
bez Pana JEZUSA (on w Niebie nie- 
śmiertelny Krolował á ona w śmiertel- 


nym Ciele żyła, w šieroctwie zoftawś- | 
Ťa) nie lat trzy, śle 21. áž też po ták | 
dľa gicy mizeryi ná wieczħe (zczesčie | 
do Nieba pofzła. Nie wieľz náwette« | 


go ieżeli lat trzech, owfzem przy(złe- 
go roku dożyiefź, przetož ták gotuy 
ię do iutrzeyfzego Feftu fákbyš oftátni 
taz ten Feft celebrować miał, álbo miá- 
ła. 


ná Fejt 


gilij, to może ię pożyte Ay 
Kować w infze Wigilie Feta Matki 
Bofkiey, poprzedzalące. — 


Fet w NiebowźżięCia 
Matla Bofkiey, 

6. Dawność tego Fetu pokażuie 
fé z tego że O tym Fešcie wfpoómina Bás 
toniufż Kárdynal w toku Chryftufo. 
wym 48. Jednak po Concyliúm Efe= 
fkim to święto Mátki Bofkiey folennity» 
fzým zoftśło, Pietwiey to świętocele- 
browáno bez oktśwy 4 potym Leg III: 
Papież rozkázať celebrować z Októwą, 
( Wuykowfki) z tey rócyi że w dzień 
džisieyfzy, Rżymfkie miafto od fzko- 
dliwego bázyliťžka uwolniohe zá przy. 
czyną Przenayświętfzey MARYI Pátu 
ñy zoftało: z kąd gotowa pierwfza dla 
MARYI Pánňy przyfługa: čo grzech 
Cięfzki to bazylifzek żabiiślący,  dufzę 
ludzką záhlia, ferčé iadem piekielnym 


| zaráža, Bóżylifzka Zwietčiádiálni Zá. 


biińa 
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biiáig, [bo fkoro bśzylifzek fam ślebie 
we zwierciedle obáczy, wret zdechnie: 
Przeyrzy fię w fumnieitiu twoim iśk we 
zwierciedle gotuiąc fie iák r ayiepiey do 
fpowiedži, wyznay grzechy twoie tók 
iśśnie żeby fpowiednik całe fumnienie 
twoie lák we źwierćiedle widźiał, przy 
day žal zá grzechy iák naywiękfzy á 
tak tym fpofobem y bázylifzki grzeche- 
we pozóbiiafz, y Feit dźiśieyfzy Mát- 
ki Bofkiey fpowiedźią y K ommunią 
twoią uczćif2; nadto odpuftu doftapifz. 
7. Pifze Spinellus że kleryk ieden 
w náboženítwie y śffekćie ku V átce Bo. 
fkiey: gorący, ufiawicznie tego pragnął, 
oto prośił, aby ią iefzcze za życia (we. 
go widźiał, wyffucháta Mátka miło- 


ślerdźia proźb Jego przyfłóła pewne» | 


g0 cząfu Aniofa do niego z tą nowiną: 
tego y tego czśfu będźiefz pátrzať ná 
Twárz Krolowey Nieba; śle oczy ftrá« 
čifz bo iśfnośći y nadobnośći Twarzy 
Jey Nayswietfzey oczy śmiertelne żnieść 
nie mog3, odpowiedział Kieryk: choćby 
Oczy 
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oczy ftracić, byleby ná Twarz Páni y 
Krolowey. moicy fpoyrzeć. Nim przy- 
fzedi czas náznáczony zśczął myślić 
fobie Kleryk: trudno deklarowśnym 
Krolowey Nieba refpektem fpernować 
trudno tež y ślepym zoftać, z kąd ia we. 
zmę powodyra, kto mnie do Kościoła 
Záprowádži? co pomnie bez oczu niia 
do Boga, ni do ludži, ni do czytánia, 
ni do pifania, Wiem co uczynię lepiey 
być ślepym ná iedno oko: niż óbádwa 
rázem utróCić, icdnym okiem fpoyrzę 
ná Mátke Bolka á drugie zamknę, y 
ták przy oku zamkniętym zamrużo- 
nym zoftanę. Go fobie wykoncypował 
to uczynił Kleryk fpoyrzał iednym o- 
kiem ná Twárz Nayświętfea MARYT, 
ktorey pięknością uwiedźiony gdy fię 
na ftratę y drugiego oka zezolwował, 
gdy chcial y drugim okiem fpoyrzeć 
tym czśfem w okamgnieniu Nayświęt- 
[za Panna z oczu zriknela, Klerik co- 
by fię miał z pozoftałego oka rádowac 


to wpľacz, láment: niechbym , ia nie 


tylko 
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tylkó drugie oko, śle fto par oczu flrá. 
cif, bylebym tylko ná ten cud piękności 


niebielkicy, ná Twórz Mátki Bofkiey á= | 
by przez ieden moment poglądał. Cie- | 


fzy finuthego Anioł deklaruje że mu fie 
žnowu Matka Bolka pokáže, on tež 
chętnie fig ná utratę drugiego Oka tea 
Zolwule, w tym przychodźi Mśtka mis 
łoślerdźią wdžieczným Twárzy [woiey 
obiektem fługę fmutnego Ciefzy y re» 
kteuie, oraz tak iáfnosé Niebiefkiey 
Twátzy (woiey tem peruie że mü drugie» 
go. cka nie odbiera, owfzem y ftrścone 
cudownie przywraca. Zkąd gotową 
dla w Niebowzięteęy MARYI Pánny 


ptzyftuga, pragnąc naprzod BOGA á pos | 


tym MARY A Pźnnę oglądać w Niebie. 
Bo widźieć i3 iefźcze 24 życia fwero 


ná żieini, ledwie to niektorych fzczęście, | 
ktorego gdybyś pragnął pragnęła po- | 


dobńobyś naftępuiącą przymoówkę ufty> 
fzała. Pifze Choqvetius że gdy pewny 


Zakonnik imieniem Henryk ná modli- | 


twie w celli (woiey trwal, ni z tego ní 
Z owe- 
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Z owego zaczeła świeca galnąć á infza 
fe nie zwyczayna iśfność ukázowat, 
wychodži głos z pośrzod iśfnośći po 
Imienia Zákonnika onego wokuiący: 
Henryku Henryku, zlęknie fię ná te ffo- 
wa Henryk y rzecze! prze Bog co toieft! 
ftyfzy dólfzy głos. Jaieftem MARYA 
Matka JEZUSOWA. Ośmielony tym 
głofem Henryk mowi, ieżeliś Matka 
JEZUSOW A pozwolże mi twarz mą Z 
žiemi podnieść y ná twą Twarz (poy- 
rzeć! odpowiada MARYA Pánna Hen- 
ryku fynu moy iefzcze niemowlęciem 
iefteś, podrośni cnotą 4 ták mnie cbá- 
czyfz. W ofobie Fenryka na nas tu 
przymowka żeśmy w doyrzátych le- 
Ciech, dźiecinnych plochośćj, y defe- 
ktow nie małych pełni, á zatym widze- 
nia Twśrzy MARYI Pánny niegodni. 
8. Dźisieyfzy Fet MARYI Panny 
ofobliwfzey obferwy godny. Niebo ten 


'Feft z tryumfem yáppláuzem celebru- 


ie, kśżdy fvga y fużebnica MARYI 
iak naglepicy obferwuic. "Tego Feftn 
Swięty 
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Swięty Koftka pofzedí do nieba aby fię 
tryumfom Matki Bofkiey, y fwoiey w 
Niehowžietey MARYI Panny mogł z 
bliíka przypśtrzyć; doznafz y ty tego 
fzczęśćia ieżelito wfżyftko co w drugich 
dobrego upątrzy(z, co w tey książce wy- 
czytafz, ná cześć Matki Bofkicy wy- 
pełni(z, oraz Feft teraźniey(zy iák nay- 
lepiey obferwować będźiefz. Święty 


Koftka po smierči, 4 Swięta Agniefz- | 
ka de monte Politiano iefzcze zá życia | 
ná tryamfalną pompę w Niebowžietey 
MARYI Panny pogladáta, ferce fię iey 
od rádosči. y miłośći rozpływało, ná 


rożne fię śfiekta ku JEZUSOWI y MA- 


RYI zdobywało. Przypatrzywfzy fię | 


tryumfuiącey MARYI A gniefžka,chliá- 
ła iefzcze widźieć naymilfzego JEZU- 
SĄ, ukontentowała gorące Jey pragnie- 
nie MARYA Panna, nie tylko Jey má- 
luskiego JEZUSA pokázáta, śle ná rę- 
ce oddała, śle nie długo tego (zczęścia, 
w krotce 


oddśiąc 


máluškiego JEZUSA nózad | 
odebrala, ktorego z żalem ferca (wego 
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oddáigc MARYI Páňnie Agniefzka, 
krzyżyk perłómi fadzony ná pieršiaci 
máluskicgo JEZUSA wifzgcy zdieľa, 
Y 24 naydrozfzy kleynot oraz memo- 
ryał táíki JEZUSOWEY y MARYI 
Przy fobie zátrzymála. Ten Krzyżyk 
Niebiefkiey roboty, iako drogie relikwie 
w pewnym Kościele WW. OO. Domi- 
nikánow konferwuią; y.co rok pierwfze. 
go dnia mieśiąca Maia, ludźiom pre: 
zentuią. (Hifiorya Zakonna. ) Nawet 
naywefelfzey pory przy w Niet oWžie- 
iu Mátki fwoicy,Pan JEZUS z Krzyży- 
kiem: dla/nas tu náuka, abyśmy nawet 
pod czas wefołey myśli, pod czes raye 


„ wefelfzych fzpacyerow „dywertymentow 


ná Ukrzyžowáneso JEZUSA pémiętá- 
li, y Mátki iego nie zápomiséli. Cá- 
luy dźiś czefto Krzyż Chryftufow, kto» 
ry y Jego famego, y Matkę Nayświętfzą 
do wiełkiey w Niebie chwály przypro- 
wźdźił: oporinit Chrifum part & ita 
Inirare in gloriam fuam. 

9. Dáwni Węgrowie dobrzy Katc- 

G 2 licy 
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licy dźiśleyfzy Feft Feffam magna Doe 
mine, Feftem wielkiey Páni názywáli. 
Pewnie że wielka to Pani, ktora Niebu 
y žiemi panuje, ktorey Cefarze, Krolo» 
wie, Kárdynáli, Pánowie fiużą, y tey 
fię ftużby nie wftydzą. Mafz wiele iak 
przed świátem godaych, ták MARYI 
wiernych fug y fłażebnic w cáley tey 
książce, mafz nádto w iedney ofobie, 
Gefarza, Kardynała y fnge MARYI 
Pánny. Gzxfat Bároniuťz Kśrdynat 


w rocznych dźieiach kośćielnych kto- 
re z wielką pracą nápiľať, więcey niż 
600. rázy telitery C. S, M. nápiľať, á | 


fenfu tych liter niewyrśźił, iednak do- 
myślono (ie co te litery znaczyły, to ieft: 
Cafar Servo Maria, Cefar fuga MA. 
RYT. ( Spondanus) Albo fię podpifay 
ná liftach, álbo częfto názyway fługą, 
ftażebnica MARYI, ile przez oktawę 
teraźniey(z6y0 maągna Domina Feftu. 


10. B, Marino Brat B. Piotra Dá. | 


miáni, Krolowey Nieba, nie-tylko zá 
fuge, álz zá niewolnika śiebie oddať, 
mia 


| 


| 
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miafto firyczka, pas włafny na fzyię 
włożywfzy. Nadto dobrze grzbiet 
fwoy iáko fiugi złego wychtoftaf. (S. 
Piotr Damiani, Náoftátek chcąc być 
odtąd pożytęcznym MARYI Pánny fu- 
83, pewną kwotę monety (rebrney wy- 
liczył y ná Ožtárzu położył deklśruiąc 
Páni fwoiey á Krolowey Nieba ten há- 
racz corocznie płacić. Máfz podobną 
hiftoryg o Gwálterze de Birbach zśc- 
nym káwálerze 17. Oktobra. Czytá- 
my coś podobnego w życiu Jego o Xię= 
ciu Albrychcie Rádziwile Fundátorze 
Ołyckim y Pińfkim, że on iśk wiele lat 
wieka (wego liczył, tak wiele czerwo- 
nych złotych ná Oftárzu kiadf, wyplá- 
cálgc fię, między infzemi y tym fpofo- 
bem, Pánu Bogu zá grzechy, Matce 
Bofkiey 24 wžiete od niey dobrodźiey- 
ftwa. Kiedy fortuna pozwála náśláduy 
tey boynośći y dobroczynności, a kie- 
dy fortuna nie potemu, to przynámniey 
nie odbieray, nie zayrzy tego Koščiofo: 
wi co ludžie pobożni yku Bogu hoyni 

3 iemu 
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jemu dáli, nie mow #4 Teplo guid 
facit aurum? wolno mowić: co po pšie 
w Kościele, śle wara mowić: eo po 
złocie w Kościele: gdyż to nie chrześći- 
śńfkie, śle pogźńfkie Juliána Apoftóty 
ftowa. Trudno żałować dla tego, zło- 
tego; ktory Ci dał tyśiące, trudno żśło- 
wać złota, ktory dále wieki złote, kon- 
feruie fortuny obfite w złoto, honory 
drozľze od złota. 

tı. Nim Nayświętfza Panna, 
dniá dźiśieyfzego wžieta iet- do Nie- 
ba, pierwiey dnia 13. tego Mieśląca z 
tym fię światem rozftała, umária czy 
ráczey zafneła co fię w kśiąfzce nazwa 
ney: myfica Civitas DEI, z obiawie- 
nia Bofkiego napifaney, ták po políku 
krotkiemi terminami opifuie: tráfifa 
fię ta śmierć dnia 13. Sierpnia o go- 
dźinie trzečiey wieczorney 0 ktorey 
też godźinie fam Pan JEZUS umarł 
(Maria a Fafe.) było przytym 
Mátki. Bofkiey zášnieniu wiele wiel- 
kich cudow: fforíce fię Gmifo przez 
kilka 
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kilka godźin. wiele chorych przycho- 
dzacych.do nawiedzenia Nayświęt(zey 
MARYI Panny Ciała; ozdrowiało: 
martwe to éiáľo pierwiey dźiwną świa- 
tłością otoczone, potym w nowym Sr0- 
bie, ná dolinie Jozáfatowey pochowa- 
ne było. Trzeciego, to ieft džisicy- 
fzego dnia 15. Sierpnia, zmártwych- 
wftało to nayczyfifze Giało, y razem 
z Panem JEZUSEM w śfiyfiencyi 
nieźliczonych Aniołow, do Empirey- 
fkiego Nieba pofzło,przy przedźiwny m 
odzfośie muzyki niebiefkiey. Przyby- 
ło śfyftencyi, idącey do Nieba MA- 
RYI Pánnie od dufz z czyfca uwol- 
nionych. Z czego wfzyftkiego bierz 
taki pożytek; ydźiś y przez calą oktá- 
we wychwálay Boga zá wízyftkie tá- 
fki Przenágswietľzey MARYI Pánnie 
y żylącey y umierálacey: y žmáttwych- 
wítálaccy y do Nieba idacey wy- 
świadczone, Zá ktore dziękując, y 
wielbigc BOGA, zmow džiš modlitwę 
albo hymn Świętego Ambrożego, któ- 
ry 
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ry fię y winfzych kóiąfzkach nayduie 
y w Oftarzyku duchownym. Powtore 
pokażuy wefofość na twarzy, ráduy 
fię na fercu z chwały Matki Bofkiey 
y wywyfzfzenia nad wfzyftkie kreátú- 
ry. Mow doniey z Świętą Mechtyl- 
dą tak dziś do Wniebowźiętey MA- 
RYI Panny mowiącą: ( Wadafi ) o gdy- 
by wfzyftkich kreátur ferca w mocy 
moiey zoftawały, pewniebym wfzyft- 
kich tych ferc affektami y śiłami Ciebie 
kochať, Ciebie pozdrawiał Krolową ferc 
nafzych, Krolową Nieba y žiemi: Gdy 
te fowa Święta Mechtylda fkończyła, 
Nayświętfza Panna rzekła do niey y 
Jey to radziła: aby MARYA przeż 
Serce JEZUSOWE pozdrawiała. Ná- 
sláduigc tey Swiętey, mow do MARYI 
Panny: Coś rozkazała Matko Bofka 
Swiętey Mechtyldžie, tego fie ia grze- 
fzny domyślam, kiedy čie ná naywyż- 
fzym mieyfcu na Tronie Niebiefkim 
śiedzącą przez Serce naymilfzego Syna 
twego pozdrawiam, w[zyftkiemi święte- 
mi 
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mi liczbami, tysiącami, owizem milli- 
onami,wfzytkiemi JEZUSOWI y Tobie 
naymilfzemi (pofobámi. Nádto kocham 
Cię Mátko Bolka fercem Jozefa, OW- 
fzem famego Pána JEZUSA profżąc 
przez Serca Wáfze wżalem śiebie ko- 
chaiące ábyšcie ferce mole od świata O» 
derwáli, od grzechow uwolnili, mito- 
śćig wáfza napełnili. Potrzecie ponie; 
waż, przy tryumfalnym ingrefšie fwo- 
im do Nieba Mátka miłośierdźia, duíz 
Gzyfcowych nie zapomniała, śle fie o 
uwolnienie onych z Gięfzkiey mizeryj 
Czyfcowey poftarała, bądź y ty milo. 
šierny ku nim 2mow Zá nie tę modli. 
twę do Nśyświętfzęy Panny ktorą czy+ 
tafz w oftarzyku duchownym. | 
12. Swięty Tomafz Arcybifkup 
Kántuárgiíki iefzcze džieckiem bedac 
od Krolowey Nieba odebrał w prezen- 
Gie worek czy ráczey pokrowiec w kto- 
rym był złożony ornat: tým g0 fpofo+ 
bem Mátka Bolka do obránia ftánu dü- 
chownego zachęcała, prowádzil Toe 
mafz 
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A afz Święty godne refpektow MARYI 
ań pelen cnot y dobrych uczynkow 
pe TE pko tic częfte náj Ciele ie. 
go cylicyum, ktore podarte gdy czáľu 
SAGA naprawowat, fama go Krolo 
w WG # 1 z s 
S rz w tey pracy fekundówáfa. 
iaf także we zwyczálu "že co dźień 
7: modlitw mawiał ná uczczenie śiec 
penras zczenie śied- 
iu radości ktore Mátka Bolka. żyiąc 
ná žiemi miáfa, niczvánifa mu t : 
Nayświętfza Pa śle A. 
yy gtlza Pama, śle przydała: y te 
a 3 ktorých w Niebie doznáie, 
A 3 uludži pamięci, kto one czćić 
: edžič,pomocy ode mnie dozna. Skryp- 
or żyćia lego.  Zkąd 
Eck) ra aaa nf ci sp 
šolkiey przyftuga, infzych czą 
(b há dtzczenie śi rA ERY 
f há uczczenie siedmiu boleśći y rá- 
ošči ktorych ná žiemi. doznáwáfa, te- 
o zaś letniey wefoley pory 
m | uczczenie tych radośći ktorych w 
iebie doznáie, mowić albo 7. Mo- 
dlitw iakich, albo 7. Pfalmow, ál- 
bo 7 hymnow, ślbo tež, kto tego nieu- 
mie 7. Zdrowaś MARYA lab też O 
cze nafz y Zdrowaś. 13 : 
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13. X. Pawet Barry 14 paradifo 
aperto wylicza rozne Matce Bofkiey 


świńdczone : przy fugi jedni świece y 
lámpy przed Obrázámi Ožtárzámi Mát- 
ki Bofkiey zápáláli, ktory zwyczey zá 
czófow Pulcheryi Gefarzowey; W Kone 
ftóntynopolu mieście kwitrigť. Drudzy 
ná káždym publičznicy[sy m mieyfcu, 
ná káždey ulicy, Obráz Nayswietízey 
Pźnńy lokowáli y lampę przed nim Zá» 
páláli, fa y teraz ták náhožne do MA- 
RYI Panny miáfta, ktore to práktyku- 
iz; w mieście AJuz Sexti% nazwanym, 
nie tylko po ulicach ogień palą przed 
Obrázámi Mátki Bofkiey, śle też do 
tych Obrazow, nie uwážáiac czy to po- 
goda czy niepogoda, CZy defzcz, czy 
mrôz, czy fota: co dźień pod wieczor, 
z cátey ulicy panienki zbierdią, Ktore 
przed Obrázem Mátki Bofkiey ná ulicy 
fwoiey. lokowanym» Litánie. śpiewai3, 
rożne nabożeńftwa odprawuią. Ze fię 
to publiczne nabożeńftwo Mótae Bo- 
fkiey podoba, nikt o tym nie wątpi» że 
fię 
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ię náwet ognie podobáig pokázuie fie 
z tey hiftoryi ktora czytámy in prá. 
to fpirituali: Puftelnikieden ná mieyfcu 
świętym nie dáleko od Jerozolimy mie- 
fakáigcy ná Imie Jan, kiedykolwiek z 
ubogiey celli (woiey, myśląc mieyfca 
święte nówiedźić, wychodził, záwfze 
fwiecę przed Obrazem Mátki Bofkiey 
zápála?, oraz iey rekomnmiendował 
świecę zapaloną, áby iąkiey fzkody w 
niebytnośći iego nie uczyniła; y ubogi 
domek fwoy, Rzecz dźiwna: ledwie 
czafem zá 6. niedźiel owfzem 24-6, 
miesięcy do domu powráca?, iednak 
fwiecę znaydował nie tylko nie zgafłą 
śle cále nieumniey(zoną włóśnie iakby 
teraz tylko zápálona była. Swiece zá. 
palone do Oftórzow y Obrázow Mát- 
ki Bolkiey chowaymy ná Žime, ateraz 
niech fię każdy o to ftara áby nieby? 
cereus in vitium flecti, áby był miękki 
iak wofk do dobrego nie do złego; bo 
to zle y kogo nos wolkowy láda bies 
kulówy, lada pokufa, do czego zechce 
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žá mos pociągnie. Gdy przyidźie do á- 
ktow Milości Boga, JEZUSA y MA- 
RYI niech fie ferce iśko wofk rozpłye 
wa, gdy przyidžie do áktow fkruchy y 
żalu zá grzechy niech izy hoyne ply 
ną: a gdy nádeydžie czas pokufy, niech 
tie dufzny nieprzyiściel być dozna, nie 
wofkowym, do złego fklonnym, śle do 
Cięfzkiego grzechu nieużytym; áby 
mogi rzec fam oćiec ktamftwa tę prów- 
de: nie wofk to śle kamień nieužýty. 
Táka twardość ferca uydžie do Obrá- 
zu w Niebowžietey MARYI Pánny zá 


. wyśmienitą z drogiego kámienia wo» 


tywę. 

14. Gdy Zakonnicy Serwitowie ná» 
zwani na początkach tego Zákonu po 
ulicach mifa Florencyi o iśłmużnę 
profząc chodžili, niemowleta u pierśi 
mátek wifzgce, mowić nie umieigče, tū- 
downie przemowiły; owfzem całym 
giofem wołśły: o to Serwitowie fľudzy 
MARYI daycie daycie Im iáfmužne 
ecce Servi B. Virginis fiipem illis 

eroga" 
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erogate. 
Zakon to zgromadzenie ślbo od niey 
Imie máilgce, álbo pod protekcyą MA. 
RYI zoftálace, albo MARYĄ wednie 


y w nocy chwślące; co Zakonnik to ; 


fuga, co Zakonnica tofłużebnica MA- 


RYI, nie žátuyýže z mifośći ku MARYI | 


( ieżeli wżiąłeś przez Jey ręce fortunę 


do dániá iałmużny zdolną) iśłmużny, 


ták dla Zákonow iak Zákonnikow y 
Zákonnic, ile tych ktore wiele ná świe- 
čie porzucćiwfzy teraż málo mája, á 
wiele dobrege czynią, dla dobra- y fwe- 
go, y fwoich Benefáktorow Benefak- 
torek. 

15. Sebaftyan Krol Luzytańfki 
(iško świśdczy: Barty) uchyliwfzy 
Krolewfką powśgę, fym do Mfzy fiu- 
giwał, fam pod czas elewácyi świecę 
zapźloną w ręku trzymał, y BOGA 
fwegó ádoruigc y Matce Jego w tym 
przyfługę czyniąc, že ten akt pokóry w 
dżień fobotni praktykował. Czego fie 
niegdyś Krolowie, 24 nafzey pamięci 


Se- 


(Barri in Porady fo) Co | 
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Senátotowie nie wftydžili, tego fig te. 
raz (zláchta y miefzczánie wfiydzą, nie 
dźiwże, nie dźiw, že miefzczanin tych 
czafow co do uboftwa kmiecicm rowe 
ny, nie ieden Senátor fzlóchćica máist. 
nego nie wárt. Niemafz fię czego wfty- 
dźić ffużyć do Mfzy, gdyż to Anielfka 
funkcya, 4 Aniof ieden za wielu Senáto- 
row owfzem Krolow. Komu do Mfzy 
ftużyć nie wolno niech ná to mieyfce 
y nábožnie Mfzy fucha, y Litanie o 
Nayświętfzey Pannie częfto mówia, ie- 
żeli chce iaki interes przez interpozy- 
cyą Mátki Bofkiey wykierować u dwo- 
ru Niebiefkiego. Tenże Krol miał zwy- 
czay że co fobota dwoch Mfzy fľuchaľ, 
kto może co fobota, kto może niech to 
dźiś uczyni. 

16. Nie iedney matki iefteśmy 
džiátki, iednego ta, drugiego inna rzecz 
kontentuie, iednego gofpodźrfkie funk- 
tyc, drugiego ply, chárty,trzečiego káre 
ty, infzego žárty, infzych konwerfacye, 
drúgich ley przeley uftáwiczne gody, 

Codžien- 
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codzienne tráktácye, á Bernarda Swie- | 


tego nic báržiey nie kontentuie nad ná» 


bożny dyfkurs ochwále Nayświętfzey | 


Panny iako fam o fobie mowi non ej? 


guod me,magisdelectet quam de glue | 


via Virginis habere fermonem. 


Niech y twoie będźie naywiękfże pod | 


czas térážnieyfzego Feftu ukontentowa= 


nie o MARYI Pánnie y Jey chwalemye | 


élit, mowić, rozmow y kazań o niey 
ftuchać. 
niech naymilfza twoia wizyta bedžie 
Ottśrze Kośćiofy Mátki Bofkiey ná- 
wiedzać, naymilfza zábáwa. kázan © 
ničý ffuchać: ieżeli zaś má wéi po dwo- 
rach miefzkafz, przeczytay dźiś z tey 
ślbo z-infzey kśiążki tak wiele hiftoe 
ryi ták wiele nauk ktoreby zá dľugiey 
pożyteczne kázánie viść mogly. 

17. Ingres MARYI Panny dô Nie- 
ba bárzo świetny, á Ołtarze Jey ná wiee 
lu mieyfqach okurzone zśpylone žád- 
ney áppárencyi y ozdoby nie móięce, 


Umiefz ciało twe ktore dziś žyie iutro | 


gniie 


Jeżeli w mieście rezyduiefz | 
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gniie zdobić, umieyże Obrazom Oltá> 
rzom Mátki Bofkiey.ozdoby przyđá» 
wac álbo co dáruiac, álbo požyczálac 
tego, co ozdoby Koščiotom y Oltárzom 
Mátki Bofkiey przydáiesludžie do więk- 
fzego nábożeúftwa zácheca. Czynić to, 
tzecz MARYI miła y rekompenfy go- 
dna; nie czynić tego, rzecz Jey nie mi. 
ła, y karania godna? Pifze Bároniuťz 
W roku 1181, że w Dukonie in Gallia 
Áruitanica Zakonnicy przy Kościele 
Mátki Bofkiey aRype amatoris názwá. 
nym miefzkáigcy, uboftwem przymu- 
fzeni, bogate zafłony od Oftárza Nay- 
SWietfzey Panny odigwfzy u miefzczą- 
nina tego miáfta ná Imie Rychárda zá. 
ftáwili. Potym gdy Feft uroczyftośći 
Mátki Bolkiey nadchodźił,do tego mic- 
feczánina przyfzli fupplikuigc áby ná 
ten Feft chGiał zafiłony wydać, oraz de. 
Sláruiac że zaraz po fkończonym Feście 
väťta w iemu odniofa Odpowiedžiať gru. 

lánin Rychard: Zona moia džiečié mi 
Powila przyida do niey rożne mátrony 

H z wizy» 
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z wizytą, žeby fig te wizyty Z więkfzym 
fplendorem w domu moim odprawify, 
kázátem záftáwione od was bogate zá- 
fony u Ťaožka Zony moicy zawieśjć; 
4 tak wydać wam ich nie mogę. Ode- 
fali z niczym Zakonnicy, 4 Nayświęt- 
fza Pźnna ukázáwfzy fię we Śnie żenie 
Rychárdowey rzekła: Iżeście to uczy« 
nili, dziecie ktore fię wam urodžilo, 
trze ciego dnia, 4fam Rychard piątego 


dnia, á to bez żadnego znaku żalu y po- 
kuty umrze. Ty fama ieśli chceľz mię 
przebłagać, daleką Aż do Betleem pe- 
3 odpraw, doznaíz w tey dros 


regrynacy 
dze siete przygod y chorob, na oftátek 
w Betlszmie umrzefz. Ták ię wfzyft. 
ko ftáľo. Oftrożnięfz tu by naywięk- 
śi Pźnówie zM LARY A Panną! Broń 
Boże nie tylko ztym iakim poftępkiem 
Źle nśwst fľowem y: myślą MARY Ą 
obrážič. Obieram ráczey śmierć niż 
co złego ná Matkę Bolka mowić ślbo 
myślić. Bezmozgie takie glowy w kto- 
ych fię co prazčiwko Mi ARYÍ Pánnie 
Toi. 


toi: Mod 
tym i 
feczęśliwie zwy 
tencyg Godżiuki 
ciu owfzera cólodźienne twoie ofiarny 
modlitwy. 

18 Pifmo Święte mowi 
visa hominis [upev 1017411. 
ftwem y úftáwiczngl woyną życie ludz- 


kie ná ; 


1117117124 


Pa FAYE 
ťa Ol iCI- 


è 
á diemi infza werha czyta tenta- 
tio vita hominis Aa terrats ieg J- 
12 pokufą ż ycie ludzkie i 
den nie ief ea poku My tái 3 
go mola co go £ľy yżie; wfzy! 
fy odrzucay pretko 
odrzucay fiatecznie; te zaś pc ku 
te ći przeciwko BOGU prace iw 
ce G Daysi iętfzcy Zle fiowa 

złe myśli w giowę wbii 
ję iák naymężniey, KE 

kiec Ogáte, albo 
twoie fpadnie zb Mat 4 prętko, zby 
way tc < pokuty iefzcze ędz cy, 4 ták 
le dobrze BCGU zá už 
H 2 przy- 


„ odrzacay 


PRO A h 
y Ikra na b 
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przyfużyľz. Strzeż fię nawet leniftwa 
y niedbalftwa w odrzuceniu tych pokus, 
4 od grzechow honorowi Bolkiemu y 
MARYI przeciwoych učiekay iák od 
iadowitey gadziny. Niefzczęśliwi lu- 
dźie tym grzechom podlegli, bo choć- 
by im to nieíkaczone mifośierdźie Bo- 
fkie dyffymujbwafo, chocby nayłafkaw- 
fza MARYA Pánna (prawiedliwey ze. 
mity nie czyniła, iednak pomfzczą fię 
krzywdy Bofkiey y MARYI, fame nice 
rozumne zwierzęta. Mafz o tym wie. 
le hiftoryi, iak fię dyzhonoru Matki 
Bolkiey y fug Jego nierozumne zwie- 
rzęta mściły, fzczupłość kśiąfzki nie 
pozwała onych cytować. Kto bluźnier- 
iki ięzyk ná MARYĄ wywarł, kto ná 
branie ozdob: z Jey Obrázow świętą- 
krádzka tśrgnął fię ręką, doznał ręki 
Bolkiey karzącey. Piíze Senátor y Hi- 
ftoryk Polki Herburt że niektorzy po- 
lácy od f35iedzkich Czechow nśuczy- 
wfzy fie niechwalebney rozboyniczey 
fztuki,- Košcioľ Gzęftochowfki z rábo- 

wali 
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wali,y żeby z śiebie fufpicy3 złożyli á 
ná faśiedzkich,czefkich heretykow Huf- 
fytow zwálili, temu cudownemu Obrá- 
zowi ráne zádáli, minął rok wizyfcy zá 
to Ciefzkiey káry Bofkiey doznali. 

19. Przenayswietfza MARYA Pán. 
na będąc Matką Sedžiego fprawiedli- 
wego,fwywolne kupy karze y rozprá- 
fza, fprówiedliwie y furowie z niemi po- 
ftępuie; będąc Matką miłośierdźia y 
Krolową Políka,woyfkomPolíkim Pro- 
tekcyą dále. Kiedy Polacy kozákow 
zbili pod Zbárážem Máchnowcámi Ra- 
fofowcśmi ná oftátek pod Berefteczkiem 
w roku 1651. ná ten czas Nayświętfza 
Pánna ná fzczęśliwy prognoftyk tych 
Zwycieftw, widžiána była. świetnym 
fwym páludámentem,obozy Polfkie po- - 
krywóiąca. ( Kwiatkiewicz in addita- 
mento.) Naiśkikolwiek dokument 
WwdžiecZnošči, Zá to, yinne dobrodžiey. 
ftwa, Kroleftwu temu od Mátki miło- 
ślerdźia wyswiádczone: názyway częfto 
Przenayswietíza MARY A Pánne Kro- 

low3 
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lową Sneak cy to milo mafzo tym 
informacyg w sd imowie. Kier > mo- 
wifz: Pod twoję obron ę Šlo. mów nie 
tylko za siebie yc zz Dom fwoy;śle też 
zá cate Kroleftwo, ućiekay fię zćślym 
Kioleftwem Poli kim pod obronę Kro- 

lowey Políkisy. 

20. (Dźiśieyfze Święto Matki Bow 
fkiey, 24 powodem X. Rudolfa Aqua- 
bać S. J. uczcił wielki Krol Mopoi, 
jefzcze pogáninem będąc; gdy Obraž 


1 


Nays więtfzey MARYI Pánny, ná wy- 
fokim (wym Krolewfkim tronie, zło- | 
żyć dźiś kazał; yfam fie Jemu, ze wfzyt- > 


kiemi fwemi Panśmi kłaniał. Annus 
cel: Polon: Pragni tego gorąco żeby fie 
świat cały nie bátwánom ale BOGU 
kłaniał, MARYĄ Pannę á naprzod 
Pána JEZUSA ádorowat. Ofiaruy ná 
te intency3 wfzyftkie tego mieśiąca mo- 
dlitwy twoie, yto wfzyftko co fię Panu 
BOGU podoba. 


21. W Rzymię Xigdz Grzegorz | 


Maftrylliu[z pod tytułem w Niebow źięz 
tey 
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tey MARYI Pa yí ndowat K QI 8 IC 
gacyą do ktorey sick śię Kárdynátow 
W pifuie, nad to w roku zie, pi tey 
1 a Papieżow 
g Ale; zander 7, 
(lenieńs o, ý 10, Innocen neyt 24% ER, 
r2. y Klemens 11. koniec tey Kongre- 
gácyi ief: niezgodnych prow śdźić do 
zgody. Jakbyś é był do o. tey Kobgreg: 5 cyi 
maltu ták fie ftáray o pokoy zę ode; 
y w domu y w fašiedžtwie twoim. Pier- 
wize „Prawo 3 Kongregácyi ieft:. aby 
z miłości ku Nayświęt; Pannie w(zyte 
kie urázy dźrowśne były,śto nie.fiow- 
nie, lecz z ferca právdživie. Przy 
tryu mfálnym do Nieba iogrefsie wi- 
dziťz ná Jey ča wad: Troyca 
Święta głowę Przenayc zey MARYI 
Pánny koranuic: kid Kiężyc fw ole 
hárde rogi zniża pod Jey święte nogi, 
zniż yty twárde ku ni eprzyiáčiotom 
ferce twoie, dáruy im z ferca, rzać 
wfzyftkie arázy twoie pod nogi MA- 
RYI, 4 ták jakbyś święte Jey nogi uko- 
| PFOnQ=_ 
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ronował, kiedyś iuż to dawno 'wypeł- 


nil, możefz Jey nogi koronować fpo» | 


fobami wyżey namienionemi. 

22. Bárzo droga, w Niebie ofiá- 
rowána od [amego Pana BOGA MA- 
RYI Pannie koroną, droga też y 
śmierc MARYI podług piíma pretfo- 
fa in comfbečiu Domini mors Sana. 


rum eius pl: 114. Smierć Świętych 


ludźi nie śmiercią ale (nem twardym 
y długim, śmierć MARYI Panny nie 
śmiercią źle (nem fmácznym, y krot- 
kim. Jafny luminárz Zákonu mego 
wietki Doktor Wielebny Xiądz Zuá. 


rez umierając mowił: mom putabant 
tam dulce efe mori, niefpodźiewałem 
fię żeby Śmierć miała być tak ffodka: 
Temu madremu y Świętemu człowie- 
kowi zá przyczyną MARYI Panny, 
y dla Jey Protekcyi, na ktorą przez 
cale życie f(woie zafługował; śmierć 
ftodka, iako świadczy Kálendarz $. Je 
ftodka śle długa, bo umárfzy w roku 
1617. iefzcze do tych czas „nie zmár- 
twych- 


| 
ji 
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twychwftat, ale -powfzechnego zmár. 
twychwitania czeka; śmierć zaś Mátki 
Bofkiey, y fodka y krotka, 13. Dnia 
Sierpnia z tym fię świśtem pożegnała, 
15 "zmóartwychwitała, ná wieczne (zczę- 
ście do Nieba pofzła, w chwále wie- 
Cźney życie nieśmiertelne žáczela. O 
tak prawdźiwie mowi Pifimo: Regna- 
vit mors ab Adam uff ad Moyfen: 
ad Romanos $. Kiedy nie tylko źiem- 
ikim Krolom Pánom nie przebacza, 
śle nawet Krolowi wfzyftkich wiekow 
Ghryftufowi, náwet Krolowey Niebie- 
fkiey nie przeháczyľa. Umarł Pan 
JEZUS bo fię fam „ná śmierć okrutną 
ofiárowat, fam tego chćiał ob/azus eft 
guia ipfe voluit: a nas chcących 
umrzeć, śmierć do grobu prowádži: 
niechcących gwałtem čiaznie fara vo- 
lentes ducunt nolentes trahunt. Zå- 
den jefzcze od grobu nie zbłądził zes 
Mo ungovam erravit a fepulchro prze 
toż y dla tego že to rzecz nieuchronna 
trzeba: koniecznie każdemu umrzeć 4 

to 


ná Fef 
ko; y dla przyftug MARYI | 
BOGU záťypiálac cy 4 potym | 
ba ix opra y dla dobra nafzego; 


my nie co o śmietći. Náležy | 


i dobrym pobożnym 


byli lepfzenii: należy 
złym, żeby ze złych byli dobremi, 
gdyż myśl ośmierći zawfze ná dobre 
wychodzi. W Bononij Wfofkim mie- 


ście naydował fię mľodžian barzo de. 
likátnie edukowány, barźiey do nie- 
wiáfty, niż męlzczyzny podobny, cała 
żabówa 
pić, bogato fię 


iego: fmaczno ieść, dobrze 
nošič, miękko le :gać, 
włofy trefić, przy zwierciedle śiedzieć, 
o prożnośći uftawicznie myślić, ośmier= 
či nigdy nie pomyślić. Ta śmierć kto: 
r3 miał w nienawiści iak nieprzyiścioł- 
kę, táta fie zbawienia iego przyiściof- 
ką naftępuiącym fpofobem: przeftrzegł 
Pan BOG przez fen wielkiey. świąto- 
bliwośći Kapłana Z reguly Świętego 


Dominika pobożnego Z: ákonnika imie“ | 


ñen Reýnálda, že. źle fię Z dufzą tego 


Mios 
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dziele, oraz zlecił mu tę 
ikcyą, aby go re styfilzov 
fzego życia prz yprowádžiť, 
) lwłocznie Kapłan do mfo- 

zaczyna wprzod - od politycz- 

lak urfow,rozmáwia 0 rzeczach 

s odźicach,krewnych,kol- 

zą Sg dać tym  ożenieniu iego, 
chć ciafby co weľofezo namienić o śmier- 
Ci,że fię z nią każdemu przywitać trze+ 
ba, śle trudno! ki iedy mľodžian pod ta! 
kondycyą iego akceptował, do kongref- 
fu (wego przyiął, aby nic osmierči y 
piekle nie namieniaf. Mija kilka go» 
džin ná politycznych hiftorycznych 
dyfzkurfach, #oúce ma fię ku zághodo- 
wi, Zákonník też wybiera fię do Klá» 
fztoru, y gdy iuż po konteftácyach èy- 
Czliweso affektu y rożnych ceremoni« 
ach g waz rzowi waledyknie, w tym 
poftrzeże, fábecim pierzem miękko u» 
fiane, bogźto przybrane młodźiana 
ónego foże; przetoż Z inftynktu Bo* 
fkiezo y zokázyi tego Tożka rzecze; 

bogá- 
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bogate y wygodne to fožko, owfzem w | 


wygodach zbytkuiące, Sárdánápálowi 


ná nim fpoczywać, iednak to nie rá“ | 


ritas ná świecie pelno tychfožek u deli“ 


kátnych niewiaft y z niewieśćialych mło» | 


džieniáfzkowsto zaśraritatistożkoy po. 
fľánie o ktorym Izáiáfz Prorok: /tárer 
te fiernetur tinegtý operimentii tuw 
erunt vermies Ifaiz 14. verfu 11. Po 
śmierći twoiey, pod tobą będźie zgnili- 
zna,to niepofpolity piernat! 4 ná tobie 
robactwo,to kołdra światowych delika- 
tow y delikatek 8zc. 
fzedł, oraz głęboką ráne ftowy temi 
iák fztyletem w fercu rofkofznego mio» 
džiána uczynioną zoftawił. Chcąc 
tę ranę uleczyć, chcąc robaka śmiertel- 
nego zalać, zážywa rożnych fpofobow 
młodźian, hula, bánkietuie, uftawicz= 
nie tańczy, dobrey myśli zażywa, fk4= 
cze do zawrotu glowy, piie do umoru; 
iednak robaka fumnienia (were, oraz 
robaka śmiertelnego, gorliwego kázno: 
dźiei świętym fortelem do ferca wpufzs 
czone- 


Rzekł to, y od- 


| światowe remedya, 
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Czonego, umorzyć nie może. Kiedy 
przyiemney konwerfacyi,  fłodkich 
trunkow zażywa, to mu ný pamięć 
Przychodźi: dulcedo illius erunt ner. 
mes Job: 24. Kiedy fię ná bogáte fzáty 
zapótruie, ták fię mú Vyska iakby ná 
nich, te infkrypcyą czytał: operimen. 
tuum jc. przykryciem y odźieniem 
twoim będą robdcy. Kiedy ná mięk- 
o ufłanym Ťožu „leży; fen Z oczu u- 
ĉieka, to mu fie ná myśli wyraża: /fuó 
ter te ©c.reraz fig ná migkkich pier- 
natach wylegaj, d po śmierci zgnili- 
ha y wobactwo pofšániem. Nie mo- 
820 > znieść y zćierpieć tego roba- 
a, widząc że mu nic nie pomágáia 
udáie fie do-Bo- 
ich, do rozmyślania o końcu każdego 
Człowieka, o znikomośći rzeczy żiem- 
ich, o nieftátku fortuny, o nietrwá- 
kiej urody y pieknošči, onieuchron- 
ley smierci, ktora ftárym w Oczy Zá 


| Slada, młodych iák fię nie poftrzegą z 


Z wielkim fwo- 


tego Świątą zprząta. 
im 
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im profitem odprávii to rozn 

bo mu śmierć dál fa żyCie, nie darmo 
ktoś śmierć nazwał zwierciadłem, obá- 

czyt poznał ten młodźian: znikomość 


rzeczy žiemíkich w śmiertelncy kálwá- | 


tyi iak we zwierciédle, y poznówi fzy, 
nie tylko grzechy ale też swiat y zby: 
teczne iego 4ppórencyg por: > umarł 
światu áby żył BOGU ná wieki. Zkad 


troiáki dla nas pożytek,ś dlal Nays święt=. 


fzey Pónny przyfľuga nie iedna. Pjer- 
mfa ná co, to Ciało zbytecznie pielę- 
gowacy tuczyc ktore ionieni inie wproch 
fig obroći,.4 pieťwey <w robáctwo y 
zginę: Na co (obie 
obiecować kiedy w grobach 


obrzydliwą 
długie lata 
więcey młodych niż flátych, kiedy 
naywiękói swiáta Panowie, nie diugo 
żyłą. Czytay hiftoryg Cefarzow Rzym- 
fkich. doczyta(z fię iak krotkieich ży- 


Gier 42. było Pápiežow ktorzy roku 
na Papieftwie nie dožyli, 23. ktorzy 
pudroku nie doczekali: 13. ktorzy Mie” 
śiąca mie dożyli. ..Mowifz podobno: 


prętko 
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Rręctko pomarli bo w itaroś a nať ap iE- 
ftwo obrani: oaj >wiadam, alboz málo 
v. tych tôžiech.:: śmłodych y godnych 
Dam, pomarło: Xiežna Hetruryi 2do+ 
mu Cefarzowna; Delfinowa Krolewi- 
cowa Franculka; z domu Krolewna 
Hifzpáníka, procz innych dam Xiążę- 
cego-y Senátoríl dego Domu w nafzych 
sau Druga prz fluga: Nayświęt- 
fza Panna umieráigc Swiętemu Janowi 
bórzo drogie Relikwie tefiamentem le- 
gowała oczym czytay 27. Grudnia: 
więc uczyń y ty wcześnie teftáment, bo 
tefláment uczyniony nikogo nie umo- 
Tży, 4 nie uczyniony wiele ztego czyni. 

Tug pomy- 


Trzecia pezylľuga nam 
ka fłowy fwemi Święty 

bil ic ad edomandum . defideriurum 
car nalium apporitum valets QUAM; 
ut unag uifg boc guod vi pe: diligit, 
Quale fir mortuum pônfer. To nay- 
lepfży do zwyciężenia pokus fpofob, 
álbo konwerfuiąc Z teni. olobámi do 
ktorych mafz uwazac w nich 

nie 


áffekt; 
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nie to, czym teraz fa, ále to, czym po | 


śmierći będą. 


Ne Aa at O mn, me 


Feft Narodzenia Nayświęt: | 


{zey MARYI Panny. 


Dnia 8. Wzrefnia. 
1. Difze Vincentius Belluacenfis 


in (peculo hif: l. 4: cab: 65. | 


ze pewny Święty Puftelnik każdego ro- 
ku, nocy dźiśiey(ze Swieto poprzedzą- 
iącey, ftyfzał Anielíka muzykę, y dźi- 
wnie wdžieczna melodyą, domyšliť fie 
že to Niebiefka nie Žiemíka fymfonia, 
ale nie mogł domyślić fię rácyi, czemu 


tego á nie infzego cząfu, ta fię Niebie- | 


fka muzyka ná żiemi odzywa, przetoż 
udat fię do Pana BOGA przez Modli- 
twę, prosiť gorąco aby mu racya tey 
niezwyczayney radości oznaymić rá- 
czył. Wyftuchał Pan BOG pokorney 
prožby zeftał do Puftelnika Anioła 
ktory mu rzekł: tey śnieinney nocy 


| 
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tey a nie inney nocy, Krolowa Nieba 
urodžiťa. Rozniofła fię ta rewelacya 
między ludzie, doniofta fie do Papie- 
Za, ytak Feft džisieyfzy Národzenia 
MARYI Panny, uftónowiono. Obie- 
Tay álbo wfzyftkie, albo jednę ze trzech 
dla MARYI P. przyfľuge, albo w noc 
poprzedzaiącą ten Feft gdy fię ockniefz 
nowonarodzoney Infantce z Aniołami 
áppláudowaé, álbo ná chorze ná jey 
chwślę, (kto umie) zagrać lub mużyki 
Koščielney fuchať, fucháigc do fu- 
chania Niebiefkiey melodyi tęfknić: ál- 
bo tež w domu fwoim co nabożnego 
zaśpiewać, nie wzgardźi y tą mizérna 
melodyą dźiś nátodzona Nieba y žie- 
mi Krolowa. 

2. Co naftępuie wyięto iefi z prze- 
dźiwnego żyćią Nayśw: P. ktore pifa“ 
ta Maria a FESI Skoro fię národži: 
lą Mátka Bofka zániesiona była nieod- 
wiocznie do Empireyfkiego Nieba,kę- 
dy ftánawfzy, oddała nayniżfzy po- 


Niebo fię wefeli y áppláuduje, bo fię | Sion T roycy Przeródyś: ktorą widžiáfa 
| I 


tey 


widze- 
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widzeniem Błogoftawionych albo tym 
ktore fię nazywa u Teologow vifio in“ 


tuitiva, vifio beatifica. Prośiia Nayś: | 
dziećina BOGA {wego aby coprędzey | 
poftał tego, którego deklarował; przy | 


rzeki P. BOG że miał dawne deklara- 


cye fwoie nie odwiocznie uiścić, y Mef |. 


fyafza zefľac: iednak nic o tym nie ná“ 
tieniť, że fama MARYA P. miała 


być Matką Mefľyafža, Matką wóielo+ | 


nego BOGA. Rzecze tu kto, czy wie- 
dźiała o tým S.Anna że córka iey MA- 
RYA, do Nieba porwana, od Aniołów 


BOGU prezentowána? odpowiáda nás, 


mieniona Maria d i Jefu, ze niewiedžiá« 
Ťa otym, dni poftrzegľa tego, iak má“ 


luśkj MARYĄ do Nieba Aniołowie | 


wžieli, do czego takiego fortelu zążyli: 


ieden 2 Anioľow uformował fobie čiá“ | 


to, do Giała maluśkiey MARYI podo“ 
bne, yw tym ciele przy Annie S. zoftał; 
poty w iey domu przebywał, áž Anio" 


fowie móluśką MARYĄ przynieśli Z | 


Nieba, Zkąd náuka y dla Krolowej 
Anio- 
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Aniołow przyftuga, Aniol namieniony 
dźiecięciem, 4 dziecie Aniołem, czelto 
ĉi Aniołowie z dobrych przemieniáig fię 
we złych „Angelicus juvenis teneris 
fatanifat in annis, zła, oczy niewinne 
gorfzgca, edukácya, tego wfzyftkiego 
Przyczyną: ftarayże fię abyś tych Aniol- 
kow nie gorfzył, śbyś nic tego nieczy- 
niť, nie mowił, co im rogi przypiąć, co 
ich z dobrých Aniołow, we ztych zá- 
mienić może; períwáduie to wfzyft- 
kim fam P.JEZUS gdy mowi: ve mun- 
do A ftandalis biada światu dla zgor. 
fzenia, lepiey nie żyć, lepicy 2 kamie- 
niem do fzyi uwigzánym nádno mor- 
fkie wrzuconym być, niż niewinnych 
Aniotkow gorfzyć. Zeby či Aniotko- 
wie w niewinności fwoiey trwali, zmow 
džis nabożnie modlitwę zá džiátkámi 
ktorą czytafz w kśiążce Oftarzyk du- 
chowny názwáney. 

3. W Džieň dźiśieyfzego Feftu 
faczesliwy otrzymał ingrefs do miáfta 
Ktolewíkiego y ftolicy Pźńftwa. Chi- 

I2 neňíkie- 


m 
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neńfkiego nazwaney Pekin, W.X, Má- 
teu(z Rykcyufz S.J. fáwny Mátemá- 
tyk y Apoftof Chineńfki. Tegoż dnia 
wtymże Pańftwie założona pierwfza 
Kongregacya Nayś: P. w roku 1609. 
o czym piíze Trygaucyufz,(zkoda led- 
wie kiedy powetowana, žádnemi Tzámi 
nie opľákána! że to Pańftwo ludne,iuż 
po wielkicy częśći niegdyś chrześciań- 
fkie, znowu Chryftuľowi y wierze w 
niego, trudny do śiebie przyftęp czyni. 
Powiada Marcus Paulus że w Tártá- 
tyi wielkiey widźiał miáfto tak wielkie 
ktore ma ná koło 25. mil nafzych: 
Podobney . wielkości y ludności miáfta 
nayduią fię w Chinenňíkim 4lbo Syneń- 
ikim Pańftwie. -Ludna przez fie Tár- 
tárya, ludna China, iákże iuż ludne z 
obudwuch tych narodow złożone Sy- 
neń(kie Pańftwo? A przecież z ták wiel- 
kiego gminu ludži,ledwie ktory ochrz- 
czony, światłem wiary oświecony, bár- 
žiey tam bátwochwálítwo,niž wiára w 
Boga prawdźiwego pánuie. Kedyž Ty! 
kędy 


| 
| 


| 
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kędy lámenta! nád utratą tak wielu 
dufz krwią Jezulową odkupioných. O. 
fiáruy tẹ krew nay drožíza, Bogu Oycu 
nietylko dźiś śle y częfto zá náwroce- 
nie ae y heretykow. > Ubole- 
way nád slepota tego ludnego y mądre- 
go Pańftwa, á to iefzcze nam iakokol- 
wiek przyległego, bo między nami y 
niemi tylko 'Mofkwa medyuie. Zá- 
chodzili tam dla náwrocenia tych krá- 
iow nie tylko Wjośi Niemcy 8zc. aleteż 
Polacy y Litwa,między innemi X. nafz 
Jedrzey Rudomina,ktory prosiť y upro- 
sit u ftarfzych fwoich Miffyą Ghineńfką 
ztey rácyi: Widźiał on przez fen že 
nafzych pod ciężarem świata pocacych 
fie, Amofowie z potu ocierali, y chuftki 
potem zláne P.Bogu prezentowali; kto- 
re P. Bog mile przyimował,y dla każde- 
go ofobną koronę dawał. W tym An- 
iof Strož iego X .Jędrzeia przed Chry- 
ftufem ftawił, ofiaruiąc go na podobne 
Apoftolíkie prace. Wyfzedí fen ná 
prawdę, kiedy Xigdz Rudomina upro- 

I; siwfzy 
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siwfzy fobie te prácowitg Miffyą w Chi- 
tach, tam przez pięć lat pracował y 
życia dokonał, w przytomnośći S, 
Ignacezo,ktory go po pracach, ná wie- 
czny odpoczynek wezwał. Kalędarz 
S.F. Jeżeli w ktorym to w tym P4ń- 
ftwie me/fis multa operari pauci, Zni- 
wa wiele,ludži iak wody, A rohotnikow 
málo, bo tylke w calym tym Párnftwie 
Ofob Societatis y Miflyonarzow 40, 
podług. komputu w roku 1740, Uczy: 
nionego; fupplikuyże, nowo narodżó- 
ney Pannie, 4by maluśką rączką fwoią, 
tey mátey gárftce Apoftolikich Miffy- 
onarzow pobfogofławiła, albo liczbę 
ich rozmnożyła,dla pomnożenia chwá- 
Ty Bofkiey; albo tąk wiele im cnoty y 
sily ziednała, żeby w małym będąc 
ofob kompucie, wiele dokażgwali wielę 
dufz Nieba pozylkowśli, do wiáry w 
Boga prawdźiwego przyprowadzali, od 
bátwochwálítwa odprowádžáli: zmow 
na tg intencya, té modlitwy, o ktorych 
rozumiefz, że fię naybáržicý podobńią 

ayá 
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Nayś: Pannie. Ofiśruy nadto P. Bogu 
y Nayś; Pánnie, całego Mieśląca tego, 
twoię modlitwy, pofty, y inne zabawy. 

4: Nie dawno ná świat wydana 
roście w cnoty MARYA P,á nam przy- 
táfta nocy czáľu do pracy y nabożeń- 
ftwa urywaiącey. Ponieważ ona nam 
czafu do nabożeńftwa urywa, trzebaż y 
iey kilka godźin urwać, idąc zá przy- 
ktádem Swiętych y pobożnych ludźi.$. 
Xawier w dźień około rnawrocenia po. 
gan pracuiąc, nocy cálé na rozmowie 
z Nayś; Panną trawił. Nie dźiw że to 
Swięty czynił, báržiey mnie to džiwno 
čo dyftyngwowáné u świata ofoby czy- 
fig; Pulcheťýa Cefarzowa, cžefto no- 
cy bezfeńne ná modlitwie tráwifa + Z 
miłośći ku MARYI P. Nie obliguię 
śbyś cółą noc ná modlitwie trwała, boć 
fo dźiś nie Wigilia, dle radzę: wftań 
ták ráno ná modlitwe,iák ráno wftaiefz 
dla ozdoby čiáľa twego,álbo dla lákich 
świeckich interefow. x Barry. 

5. W dźień Feftu dźisieyfzego S. Ro- 

ber- 
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bertus Krol Fráncuíki uftánowiť y fun- 
dowať Zákon káwálerow,zo.ofob rod. 
nych w fobie inkluduiący, názwány: 
Ordo Eguira a MARIA Me Riella. Zá. 
kon káwálerow Nayświętfzey MARYI 
od gwiazdy. ( Baroniufz Ruku 1033. ) 
Náwet rizwiáitg będąc, nawet w lečiech 
do káwáleryi nie fpofobnych zoftáiac, 
možeíz byt wpiľany w reieftr káwále. 
tow przerzeczonych tákim fpoľobem: 
weż fobie zá háffo te fowa brincipjs 
obf?a, fero medicina pbarwatur,ch mala 
ber longas invalaere moras, trzeba 
ziemu ná początku zabiegać, oraz ftá- 


ray ię abyś ná famym ich początku 
wfzyftkie á wfzyftkie á naybáržiey An. 
ielikiey cnocie przeciwne pokafy, me. 
żnie zwyciężał,ą to z miłośći ku JEZU. 


SOWI y MARYIP.  Jaśniey nadto 

dobrym przykładem niby gwińzda i4. 

ka, á tik możefz fię mieścić w liczbie 

wyhornych Káwálerowa Maria de fel- 

Ja. Do tych káwálerow náležáto częfto 

Matkę Bolka pozdrawiać, pewne mo. 
| dli> 
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dlitwy j pacierze do niey odprawować, 
nadto w bieli chodźić,yOrder nákľatátt 
ewiázdy blifko ferca nosič. O ná hoželía 
ftwie twoim do MARYIP. nie węąt- 
pie, 24 order y gwiazdę uidžie force w 
miłośći ku Niehisíkiey infántce, ku no» 
wonárodzoncy MARYI Pónnie gorące, 
zá biśfą drogą fzatę, ftánie czyfte fu- 
mnienie, przy džišiegfzym zupełnym 
odpuście fakrámentem pokuty, y Tzńmi 
pokutnemi wybielone. Stáray fię o to 
wizyftko. Š 

6. B. Benevermta nowonárodzona 
džiečine máluskag Móryą Pannę, oglądać 
ná (woie oczy, y. Z tego fię prześliczne- 
go obiectum ciefzyć gorąco pragneła. 
Sluchagčiež co fię ftáto: (Nadaf: 5- 
Sept: ) przyťzli z Nieba SS. Archánio. 
łowie Gabryel y Rafa, rzekli do B, Be- 
nzwenuty,potka Čie to fzczęście ktore- 
go tak gorąco. prágnieíz, tylko fuchay 
lák maťz ták godnych gośći z Nieba 
przychodzących witać y ohferwowac, 
to wyrzekfzy, nauczyli ią lak fię ma go- 

tować 
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tować do przyiecia ták zácnych gośći, 
mślośleńkiey Máryi y Anuy Š$. w tým 
nśdefzfa S. Anna trzymaiąc ná fwym 
łonie máluska Máryg. O iákie tam do 


pragiecia ták pożądanych gości przys | 
gotowanie! o láka z przybycia Ich rá. | 


dość! o Jáka w (ercu miłość. Máfz dziś 
przyiąć Ciało Póńfkie,4 w nim nayświęt- 
fze Relikwie Ciała Maryi, maťz dźiś w 
przybytku ferca twego witac Boga fa- 
mego, ftárayže fię o naywiękfzą fum- 
nienia czyftość, w fercu miłość ku Je- 
żufowi y Máryi. Jezeli juž poKomma- 
nij to czytafa, 8 do Komńmunij niedo- 
brze fię gotowałeś,ftśray fię śbyś na fo- 
lenne Imieniny Máryi yKommunikował, 
y ziók naywiękfzym dotego Sakrómen- 
tu przygotowaniem, Kommunikował, 
A tym czśfem cały dźień džišieyfzy, 
fraw y przepędź na rożnych przyfłu: 
ach nezynionych dla máluśkiey MA- 
YI P. niech Żadna godźina owfzem 
kwádrans nie minie bez áktu mifości 
nowonarodzoney MARYI Pánny, 
7: 


- nayświęt: 
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7. Kiedy radbyś cáty dźień flráwiť 
ní rożnych dla nowonśrodzoney MA- 
RYI przyfługach; śle czynić Ich nie u- 
miefz, patrz iak Cię uczą onych rożał 
Autorowie nówet famiSwięći Aniolo= 
wie. Skoro ię Nayświętfza Panna nás 
todžifa, wnet ią ná reku S, Anny złoża» 
ñg, SS. Aniołowie, widomie adorowó» 
li. ( Mdria a JESU. ) Násláduy Aniele 
fktego przykládu,ádorúy częfto Krolo= 
wę Aniołow;proś aby to zá Ciebie Anio» 
towie czynili,y twą nieumieiętność przed 
Krolową (wolą exkużowóli. Zapśtruy= 


my fię ná dźlfze Anielíkie ufługi, oto 


nowonśtodzoną dźiecinę z dufzą yz Ciá- 


łem do Nieba nióf4, iáko Krolowę śdo: 


ruig Przynieśiona do Nieba Márya, 
Páňa Boga, iśko Theologowie mowią 
intuitive to ieft ták, iáki iet fam w fo 
bie, 2 niewypowiedžiána ferca fwego 
radością widźi, od famey Traýcy Prze 
nie od ludźi Imie MARYE 
bierze, ledwo co żyć y tchnąć ná świe” 
Gie záczyna, nie dofkonóła láty, ja dos 
Qa 
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fkonśła rozumem, nie tylko po náro- 
dzeniu, śle nawet w żywocie mácierzyú- 
fkim Zoftálac. Albowiem íkoro P. Bog 
dufzę MARYI P. fiworzyľ, y wnay- 
czyftfze Jey Giato wlaf, wnet Marya p, 
naywyžízych Serafinow, łófką Bofką y 
dárá mi przewyžízyfa, doľkonátym uży: 
wániem rozumu obdźrzona była. Užy. 
wala tego rozumu ná dobre, nie ná złę; 
ná poznánie Boga y dárow Jego, pokí 
Żywa poty Bogu wdžieczna, zá dźry 
Jego, wdźięczna w Cząaślę y w wieczno.- 
ści, wdzięczna w frzednim wieku w 


czayne S 
tylko Nayś: Pánnie y P. JEZUSOWI 
pozwolone, « Drugi pożytek: MARYA 
P. zarąz poftworzeniu dufey fwoicy do- 
fkonály rozum máigc, iefzcze w żywo» 
Cie 


; Narodzenia Maryi P. 141 

Cie mácierzyňíkim zoftaiąc Boga (wego 
znać kochać y chwálič zaczeła, 4 to 
bárzo dofkonśle, 4 ty y nie prętko po 
Narodzeniu do rozumu dofkonálego 
Przyfzedłeś, y przyfzedfzy podobno nie 
zóraz Boga twego kochałeś, ufty y íer- 
cem wychwálátes,przetož wetuląc i4ko- 
kolwiek, tę wielką fzkodę, mow: da- 
mna fieo rerum fed plus fleo damna 
dierum: Opłakiwam dni dźiecińftwa 
mego márnie ftracone, fkśrby Niebie 
ikie ktore mogłbym w tym wieku ze- 
brać, utracone. Ty fam wielz dobrotli- 
wy Bože,iák wiele dni, godžin, momen- 
tow, od tworzenia dufzy moiey áž do 
tego czáľu, kiedy Ciebie afty chwálic ý 
y wzywać, rozumem poznawać, fercem 
kochać, zaczołem, márnie upfyneło; 
przetoż lák wiele tych niebu y dufzy 
Moiey niepożytecznych lat, miešiecy, 
tygodni, dni, y nocy čle. owfzem fa. 
mych momentow było, tak wiele rázy 
Ciebie chwalę, kocham, śdoruię, błogo» 
awie, depredykuię, zá wfzytkie #áfki 

y dá“ 
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y dźry ( źwłślzcza ofobliwfze) Návs: 
Pánnie konferowátie, zá wfzyftkie do- 
brodžieyítwa, mnie y moim żywym y 
umarłym, w życiu przy śmierci y po- 
śmierci świadczone. Tobie panowśnie 
cześć y chwała, Tobie dźiękczynienie; 
Matce Nayświęt(zey powinny honor, 
4 twárzy moiey zawftydzenie, że wiele 
od Boga,od Jezusa yMaRv1 biorąc pro- 
fituigc, mážo co dobrego dla nich czynię. 


8. Między pzyfugami dla nowonś: | 
rodzoney Maryi Panny možefie liczyć | 


y ta: Feft terśźnieyfzy ślbo z kilką ál: 
bo z iedną przynamniey oktáwg cele- 


brować. Mito to Mśryi, miło Niebu, | 


cofię pokázuje z tego, co náfiepuie, 


(Maria de Agredo ) Ofmego dnia po | 


narodzeniu ślbo w oktawę narodzenia 


Máryi Pánny, nieźliczona moc Anio- | 


tow twárza naypieknieyfzych, ftroiem 


nayświetnieyfzych z Nieba zftąpiwfzy | 


prezentowała fię w Domu S. Anny, Z 


tarczą, ná ktorey Imie Márya wyrśżo” | 
ne bylo barzo, wyśmienitemi y świete | 


nemi 
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hemi literámi. Ozňaymili potym ci 
Aniotówie Swieči,Swietey Annie, že ta 
ieft wola Naywyžízego, áby Nowanáro- 
dzoney Pánnie nie infre Imie dáno tyl- 
ko MARYI. S. Anna ozńaymiła o tey 
woli Bofkiey S. Joáchimówi, zezwolił 
ná to z chečig S. Joachim, zśczym 
końwokowawfzy krewnych y przyiá. 
tiol, áco pryncy pálna, dla odpráwienia 
zwyczaynych ceremoniy Kápľána pray- 
żwawizy; nayftodfze MARYT Imie no- 
wonárodzoney Infantce nadali, zapro- 
fzonych gośći folennie utraktowóli, á 
Aniołowie. Swieči przy tych foleńnych 
imieninach barzo wdžiecznie gráli, śle 
tey muzyki nikt niefyfzał, procz Má. 
tyi Panny yS. Anny, iśko świadczy 
Maria de dgredo. Jeżeli uftyfzylz w 
tych dniach iaką dobrą muzykę, czyń 
z niey, nie dla Siebie iśkie świeckie u 
kontentowánie, ale dla nowońśrodzo” 
hey Infśntki áppláuz: śpplauduy Jey 
naygłownieyfzemi.w całym świecie mg- 
lodyámi,nay przyiemnieyfzemi głofami, 

Qs 


144 na Fef 

9. Czytafeś pod liczbą 2. že MA. 
RYA P. ledwie národzona wnet do 
Nieba pochwycona. Po wefelu całego 
Nieba z narodzenia MARYI, dziwne to 
przenośiny bo z žiemi áž do Nieba, 
Winfzuy MARYI Pannie tego że fię 
pierwiey Niebu niż ziemi narodziła 
ziawiła,oraz ná cześć MARYI Panny 
do Nieba idącey, z wizytą do famego 
Boga pośpielzaiącey, ieśli w mieście 
miefzkafż nawiedź i4ki Kościoł, ieśli 
ná wśi rezyduiefz, nawiedź domową Ká- 
plicę, albo Krucyfix przy drodze lokos 
wany, albo Obraz Nayświęt: Panny. 

10. Jeśli co chcefz lbo u málus- 
kicy MARYI P. albo przez Jey przy- 
czyne, u Pána Boga uprośić, ieśli žy“ 
czyfz od niey maluśkiey, wiele otrzy: 
mać, dla małych dziatek twoich błogo- 
fiawieńftwo ziednać, day ná Mfzą ie- 
dne, álbo kilka, wolno y więcey, obli- 
guiąc,aby te Mfze na cześć Nayś: Panny 
Káptáni odprávili. Tym (pofobem Jan 
Berchmans y Jan Nunniufz naygľov- 

niey[ze 
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nieyfze interefľa fwoie fzczęśliwie uľpo- 
koili. Barty. 

11. Filip HI. Krol Hifzpańfki 


|0ycu fwemu przez przyczynę Matki 


Bofkiey ziednawfzy zdrowie dobru po- 
fpolitemu potrzebne, ná iśkąkol wiek 
konteftácya, ofiśrował dwie złote ko- 
rony, iedne na głowę MARYLP. drugą 
na głowę máluskiego JEZUSA .7eń že. 
Koronuy dźiś nie ręką śle Cobra wolą 
y intencyą Nayś: gicwę, maluślkiey 
MARYI, wfzyítkiemi po całym świecie 
4 naybáržičy w Kroleftwie nafzym bę- 
dacemi, máluskieso JEZUSA korona: 
mi; nadto koronami wizyfikich Káto- 
lickich Krolefiw; koronuy Jey nogi; Z 
koronami zniżay pod Jey Ropki wizyft- 
kie twoie interefľa y cały twoy Lom, 
nadto wfzyfikie namienione Kroleftwa 
4 naybáržiey Políkie, ná ktore aby zá- 
raz od národzenia fwego pómiętśla, y 
w opiecę fwey miała, fupplikuy po- 
kornic: oraz ná te intencyą zm 0W mo- 
dlitwę, ktora mafz w Citárzyku ducho- 
wnym, K iż. 
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12. Oddałeś Krolowey Nieba Kro- 
letwa Katolickie w opiekę, odday ie 
fzcze Krolewlkt Jey honor. Krolow 
naynizey 4doruig, nie może być nižíz4 
adoracya iak do famey źiemi, upá“ 
dáyže dźiś aż do famey Ziemi ná kolá“ 
na przed národzong MARYĄ, tym fa 
mym zá Krolowę nieba og głofzoną, że) 
do Nicha zachwyconą. Dáie či wtym 
przykład S. Albertus Zakonnik z Klá“| 
fztoru S. Kryľpina, ktory cò dźień przed| 
MARY P. 100. rázy ná kolana upá“| 
dať, tyleż rázy „Aue Maria mowil. 
Parad: Hagiopb: 

13. Džis národzona Infantka Nayś: P. 
prawdą ženie dźieCie rozumem,nie dźie” 
Cie cnotą,niedziecie zafługami,nie dzie” 
cie afką y darami, ktoremi tegoż mo” | 
mentu, ktorego dufza Jey ftworzona»| 
wf[zyftkich, by. naywyžízych Seráfinow) | 
przefzła: Maria a Jefu jednak džiečie | 


wzroftem y láty, przetož y dźiećinnemć | 


przyfugámi pržymákámi wolno Jąśk 
komodować, ták S. Aloyzy od konfiti! 
witrzy” 


Nzrodzenta Madryt I 
wftrzyn uywa 1 fie, y one ná 

chwáiy MA KRY] P.obrácať OC 
tay w pierwľ: sy częśći tey kśląż iki l Jan 
Eerkens na cześć Mátki Bofk 
wftrzymywał fię od dźiećinnego éniá- 
dania, ty ná cześć S. Anny, ybłogołła- 
wionego Jey owocu MARYI I, witrzy- 
may fie dźiś od owoców od fruktow 
ktore tobie naybaržiey do gufiu. 

14. Świądczy S. Gizegorz Tutoń- 
fki,ze Swięty Michať y inni Archanio- 
towie, báržiey fię €ielzą y wefelą z tego 
że MARYA Pánn: a ich h Krolowa y Pá- 
ni tworzona- y národzona: niž z tego, 
że ani fami ftworzeni.  Ježeli nie mo- 
že z w czym trudnieyfzymprzynámniéy 
w S miłośći ku Krol A Niebielkiey 
naśl | SS.Aniołów, bśrźiey rádulgc 
fe Z iey, niž z wtáfnego narodzenia. 

Zá narodzenie Páni świata, imieniem 
całego światą wychwálay droycę Świę- 
tą i: sk návlej jey; dźiękuiąc za náro- 
dzenie MAR yi P.zmow náchwále Bo- 
(ką hymn S. Ambrożego ták fię zacz 

K2 nála- 
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naiący: Te Deum laudamus, Ciebie 


Boga chwalemy, 4ieśli fię teñ hymn w 


książkach twoich: nieznayduie, zmow 
ná to mieyfce, 2.rázy Qycze nalz y Zdroe 
waśria cześć Troycy $.Bądź wdžieczny 


zá narodzenie Mátki Bofkiey, BOGU, | 


niech fię twa wdzięczność ściąga dg SS. 


Rodźicow MARYI P. 83. Joáchima y | 


Anny, dźiękuy im zá ofobliwy ku MA- 
RYI affekt, zá wfzyftkie práce y ftárá. 
rania około Jey podięte; oraz zá to,zá 


coim dźiękować naybáržiey podoba | 


fi: MARYI P. Ná podziękowanie zá 
te y zainneTafki, odpraw ná cześć S. A ne 
ny, ślboinneiakie albo te nabożeńftwa, 


ktore mafz w książce Heroina Chrze- | 
' fczańjka nazwaney,na kárčie 500. Kie- | 
dy do tych iako przydłużfzych dewo- | 


cyi czáľu nie mafz, odpraw te hymny 
do S. Joachima y Anny, ktore mafz 
na końcu Świąt uroczyftych. Kiedy 
będźiefz dźiś, albo przez całą oktawę 
dziśicyfzezo Fetu odprawował iákie 
modlitwy do Nayi: P. naybarżiey Ro“ 
żanieć 


Imienia Maryi P. 149 
żaniec, Koronkę, yinfze nabożeńitwa 
pozdrowienie Anielíkie w fobie inklu- 
duiące, uczyń taką intencya, że chceľz 
to nabożeńftwo odpráwowac  przęd 
wfzyftkiemi obrazami, ftátuámi Nayś: 

ánny máleňkiey, áby ták żądna figura 
Nayś: P. dźiś fię z Niebem y žiemig 
witalącey bez przywitánia y pozarowie- 


nia niebyła, bez przyfługi niezoftala. 


Fef: Niyflodfzego Imienia 
MARYI Panny. 


` Y Dźisteyfy, y nafiębuiący Fefl Nays: 


P. Rożańcowey, w Niedźielę przypa- 
dają; przetož one, między Feflami 
Uroczyfiemi, w ktore fig robic” 

niegodźi, kładę. © 
pá Nayftodfzego Imienia MA- 
RYIP. poftanowiony ieft od 
Papieża Innocentego XI. w toku 1684. 
há podžiekowánie  Bogarodźicy, że 
Przed oktawą Jey Narodzenia, Wiedeń 
od oblężenia T ureckiego uwolniony ieft 
K3.- w roku 


, 


RY I, bo w oylko Políkie z wieiką da. 
C19 Gal ego Gefari wa; owízem wizyft 

His Kátoli< ckich Kroleftw, á fáwa Pol- 
ikiego narodu, y ich Krola Jána“ 111. 
Prze dtym Polácy cudzych miáft owfzem 
Pźńftw bronili; á teraz włafnych grá- 
nic obronić nie mogą, wfzyftkiemu te- 


mu winna niezgoda y emulácya,ná kto- 


rey znieśienie modl fie dži do Krolo- 
wey Polfkiey MARYI P. proś Jey przez 
Nayfťodfze Imiona JEZUSy MARYA, 

er od Późna Záftepow,od Boga wfzech- 


gącego, dawne temu Kroleftwu, y 
oi iego,ziednáfa meftwos zmow 
ná tęintencyg te modlitwe,ktora mafz w 
kóiążce Oftárzyk duchowny názwáney, 

2.. S. Aloyzy Gonzaga ile rázy u- 
fylzał Nayffodfze Imie MARYI, tyle 


rázy rożżarzał fię świętą ku niey mito. 


śćią, Wýdáwáta fię ta gorącość ferca 
lego nawet na twarzy z podźiwieniem g 
zbudowaniem patrzących ná to: Mow 
to dźiś do S. Aloyzego, co czytafz w 
pie- 
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. Koftce: 112403 ifkierki ognia 
zławieanego. Mow toż fa mo ná ten 
czas kiedykolwiek uffyfzyfz,ślbo prze- 
CZytafz o iżkiey Świętej lub Swiętym, 
to, że ofobliw(zym fpofobem MARYA 
kochał. "Nadto ná TOzžárzenie ferca 
twego milosčia MARYI, zmow te litá- 


nie, ktore mafz w Oltárzyku ducho- 
ka n. 


Pieśni o S 


. $.Piotr Tomafz Kármelita znać 
Że był l ofobliwfzym Nayś: Imienia MA- 


RYI eftymátorem y kultorem, kiedy pó 


śmieról, w fercu obumarłym iego, to 
lmie zapifane znależiono. Fx lihro 3. 
antig: Ord. Zoftawuymy te cuda go- 
dnieyfzym y $więtfzym A á fami Oto fie 
ftáráymy, áby w fercu nafzym nis 1 Imie 
MARYI pálcem mocy Boki iey - cudo- 
wnie nápiľane, śle efrym: ącya Imienia 
tego miey(ce znalazła. Bęc ANT 
mowáli to Naydrożfze Imie, icżeli ná- 
ftępuiące hiftorye | ęóŻiEmy c zyt: ali nie 
dla kuryoz yi y Giekawości, ale dla du. 
Chownego pożytku nafzego, y ź lynow- 
fkiey ku Matce Bofkiey miłośći. — 4. 


na Fef 

4. Świśdczy S. Melito. Pan ieden 
godny nietylko fam Mátke Bofką kos 
chaiący, śle tež honor Jey w domu fwo- 
im lák naybźrźiey promownigcy rofka- 
zal domownikóm fwoim, áby od Pána 
poco wežwáni, záwoľáni, nie páúfkie 
linie powtarzali odpowiádáiac: Mofpá. 
nie, Mofpánie, śle Imie MARYI wy- 
chwáláli, na głos póńfki odzywśiąc ie 
teni fowi: Ave MARIA, Zdrowaś 
MARYA. Nádto tenże Pan zacny, 
chcąc żeby nietylko ludzie, źle też ptá- 
fzęta wychwálafy Imie MARYI, pewną 
ptalzynę, w klatce śiedzącj, nauczył 
wymawiać te fowa: Ave MARIA 
Zdrowaś MARY A; Trafiło fie že ten 
ptáťzek zklatki wyleciał, potym tež 
jáko upragniony do wolnośći, Z poko- 
iu ná podworze wymknął fię, ále nie. 
długo po powietrzu wolnym buiaf, bo 
wnet wpadł wdpony iaftrząba, ktory 
gdy iuż go chčiať pofknąć, ptáfzek zá. 
wołał: Ave MARIA, Zdrowaś MA. 
RYA, czym iśftrząb praeftráťzony iák 

pio- 
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piotunem uderzony ptáfzka z fpon fwo- 
ich wypaéčiť. > Uwolniony ptafzek od- 
rzekfzy fię niebefpieczney wolności, co 
prędzey z radośćą y welofym śpiewa- 
niem do klítki. Ptáfzek ten fam nie- 
wiedźiał co fpiewał, co wymawiał, ic- 
dnák protekcyi Mátki Bofkiey doznał, 
barźiey my doznámy, ktorzy y wiemy 
co to zá Imie, y wiedząc że to wielkie 
Imie z wielką rewerencyą, Z nákľonie- 
niem głowy MARYĄ Pannę wfpomi- 
ná ny, czego ieželi nieczyniemy,rowniśs- 
my, owízem podleyśi od tego ptafzęćia! 
jeżeli on nienabożnie to Nayswiet(ze 
Imie wymáwial, to go wyexkuzowálo 
že byľ nierozumnym ptakiem, y fam 
niewiedźiał co mowił; nas zaś rozum 
nych ludźi niewiem co wyexkuzuie. 

s. Hiacynta Marefcotta pierwiey 
światowa wolnieyfzego życia niewiáfta, 
potym bľogoffáwioncy: między niewiá. 
ftámi ofobliwa kultorka, iákiemi tylko 
mogła, wfzyftkiemi fpofobámi Imie 


MARYI czciła, (Barri inann: Mar:) 
nie 
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ńieiuż fię Marefcotta, ale Hyacinta MA- 
RYI faga czyniła y pódpilywáfa: ná 
famo wfpomnienie tego Nayświęt(zego 


Imienia, ferce fię iey od ffodkośći Nie. . 


biefkiey rozplywáfo, niezwyczayną fię 
radością nápeľniáfo, Do tych niewiaft, 
ktore Imie MARYI ná fobie nośily, 
ofobliwfzy áflekt miśła, fużebne fwo- 
ie tymże imieniem ufzczęśliwione w 
ofobliwfzym refpekcie konferwowśfa, 
Cały jey kredens, wfzyftkie mify tåle- 
rze, Imieniem MARYI náznáczone by. 
ły, wfzyftkie ściany rezydencyi fwoiey 
temi świętemi fentencyńmi, ktore Nay. 
świet(ze Imie MARYI w fobie inklu- 
duią, pozapifywała. Kiedy co u Pána 
Boga uprośić chciała, ftużebne fwoie do 
Kośćiola Mátki Bofkiey w Witerbium 
mieście będącego (kędy y fama rezy- 
dowáfa) obliguiąc, aby fię ná iey inten- 
cyą do Matki Bofkiey modliły y Kom- 
munikowśły, wyfyłała. Kiedykolwiek 
dzwonek Kościoła XX. Auguftynianow, 
w ktorym Kościele naydował fię cu- 
downy 
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downy Obraz Mátki Bofkiey, ufty fz4- 
ła, wnet ná kolana upadfzy mowiła te 
ftowa: o MARIA Virgo in minibus 
tuis fortes mea! o MARYA Panno 
w veku. twoich lofj fezescia mego.’ 
Powtárzay dźiś czefto te fiowa, oraz 
bądź nášládownikiem tey, ofobliwey 
Imienia MARYI kultorki, maľž dość 
tego, w czymbyś ią naśladował, nášlá- 
duigc MARYI Pannie przyffogovať. 

6. Taż fama Hyacinta Marefcotta 
przewybornym chárákterem Imie MA. 
RYA pifała, y te karteczki połykała, 
Idąc zá przydładem S. Domafza Aniel- 
fkieęgo Doktora. Tenze. Jeżeli twoy 
chárákter niepotemu, ieżeliś świecka od 
ftroiow świetna Dáma, fznurkámi pe. 
ref, álbo težrubinámi dyámentámi,kto- 
re czy ná fzyi, czy náreku nośifz, przy- 
ozdábiay Imie MARYA, álbo na ftoli- 
ku gotowálni twoiey wyrážay, na do- 
kument że to Imie u ciebie drogie, ow- 
(zem naydrożfze. 

7. $. Radegunda pierwiey Krolos 

wa 
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wa Klotaryufza Krola żona, potym z 
Krolowey Mnifzka, procz zwyczayney, 
drugą kwádrágezyme odprawowóśła ná 
cześć Mátki Bofkiey przez 40. dni po- 
fźcząc. Jáko famey Mátki Bofkiey kal- 
torka, ták Imienia iey eftymátorka to 
Nayświęt(ze Imie ná Giele fvym roz- 
pálonym żelazem wypźliła, ciałem u. 
mortyfikowana, fercem ku MARYI go- 
taca. (Fafli Mariani. Báržiey ta rzecz 
podžiwienia niž naślądowania godna. 
Godnać tego MARYA, śbyśmy Imie 
Jey ná ciele nafzym želázem wypáláli, 
ryfowáli, ále niewiem ieśli €idło náťze 
godne tego honoru. Przetoż Boga zá 
te dżiwy y cuda Gierpliwośći wychwá. 
láigc, y drugim wychwólać rádzac do 
fátwieyfzego uczczenia Imienia MA- 
RYI udáie fię fpoľohu. Kiedy któ ĉie- 
bie ffowem uráži, farkázmem dotknie, 
niby tež gorącą wodą fkropi, niby ki- 
im opáli, bądź w tym rážie z miłośći 
ku naycierpliwfzey MARYI Pánnie, 
na uczczenie Imienia Jey, ćierpliwy, á 
tak 
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ták iakbyś nayświętfze Jey Imie ná 
twym ciele wy páliť. 

8. Jan baptifta Archintus cztery 
tylko lata w Zakonie Societatiś JESH 
żyiąc, him do Nieba pofzedł, pierwiey 
do wielkiey świątobliwości, do znacz- 
ney milosči JEZUSA y MARYI przy- 
fzedi, ktorych Nayswietfze Imiona ná 
wym ciele želázem rozpálonym wy. 
piątnował, práwdži. . y fufznie nále- 
žacy do 12. tyśięcy naznaczonych y 
przeznaczonych do Nieba. Nikomu 
roz pólonego żelaza do rąk niedáie, rád- 
bym wydaf iednak do druku te kślęgi 
ktore naybáráiey ferca ludzkie Zápála- 
ią dó miłości JEZUSA y MARYI. Nie 
wyczytáles ná początku, czytay przy- 
namniey ná końcu kśliążki moiey te 
Chryftufowe ftowa: ignem vent mittee 
re in terram, E9 quid volo nifi ut ác- 
cendatur. że fię drobne kśiążki moie 
po rożnych domach włoczą, nie infza 
Autora, nie infza ich intencya, tylko 
ogień miłości JEZUSA y MARYI ro. 

ZNO- 
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VAN d . . 1 Čaj 
znóśŚlć; niechże w domach v fercach nás 
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fzych wody nieprawości Ubywa, miłość! | 


JEŹUSOWEY y MARYTcodzień przy 


bywa, ftaray fię dźiś káždy o naygo» | 


rętfze akty miłośći Bofkiey, miłośći JE. | 
ŻUSA ylg MARYI, 4 ia mowię todo | 
każdego, co niegdyś mowił, czego u| 


przeymie życzył S. Felix Kábucyn S. 
Filipowi Neryufzowi: urinam confia- 


grares, 0 gdybyś każdy mitosčia Bofką | 


gorzał, y ná ufługach jego iák świeca 
zgalť y zgorzał. Niech miłość náťza 
ku JEZUSOWI y MARYI miehbedžie 
fłowna, ale uczynkowa, przetoż uczyń 
to, abyś fię dźi$ żadnym złym áfféktem, 
czy to chćiwości, czy pożądliwośći, czy 
popedliwosci nieunośił, śle cały fwoy 


| 


affekt ku JEZUSOWI y MARYI Pán: | 


nie obracał. 

9. B. Jofcius Benedyktyn od pewne” 
go Maryofila, nábožnego. do Mátkí 
Bofkiey Bilkupa,náuczyť fie tego nábo“ 
żeńftwa, że co džieň 4. Pfalmow, kto” 
rych początkowa litery z łógińfkiego 

Imie 
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Imie MARYA wyrážáia, ná uczczenie 
tegoż Nayświętfzego Imienia mawiał. 
nad to częfto Matkę Bofką ná dźień po. 
zdrówiał; pátrzčiež co fię ftafo? oto z 
mártwego Ciała iego wyrofło 5. roż bár- 
zo pięknych, dwie z oczu, dwie z ufzu, 
piąta z uft nabożnych, wfzyftkie te ro» 
że miały na fobie złotemi chárakterami 
wyrażone te ffowa: Ave MARIA, 
Zdrowaś MARYA. Gonon 1138. Píal. 
my początkowemi literami (wemi wy- 
rażaiące po łacinie Imie MARYA, te fą: 
Magnificat, ad Dominum, Retribue 
Jervo tuo, In convertendo, Ad te le. 
vavi: Po políku zaś f3 opifane w roż- 
nych kśiążkach, nawet w Oftśrzyku du- 
chownym. Rádze to náboženítwo mieć 
w užywániu,ieželi nie częściey, to przy» 
námnicy przez oktawę Feftu Nayświęt- 
fzego Imienia MARYI. 

10. S. Filip Neryufz częfto od 
Przenáv5: MARYI P.* nawiedzony by- 
wat. Kiedy €iebie P. BOG iákim przy- 
pádkiem nawiedźi, przyimuy to z rąk 

Bo- 
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Bofkich niby złoty prezent, niby dro- 
gi upominek. 


rownaią, wolno też przykrośći z krzy- 
żem złotym kompóźrować, ozdobifz ten 


Krzyż perłami, drogiemi: dyámentámi, | 
kiedy miáfto inpácyencyi nieCierpliwo> | M4 
DoRiS ; | RYI byt profzony. Suzyuf: Wyfokie 


sci, przeklęctw, Boga wychwóślać, yte 
fowa: niech bedzie pochwalony FH- 
ZUS y MAKY A, nabożnie mowić be- 
dziefz. 


Imienia MARYI zážywat. (Baling) | 
Može yto uyśćzą przyfługę dla MARYI | 
Pánny, kiedy fię czafem ślbo famym 


Jey Imieniem pieczętować zechcefz, ál- 
bo taką pieczęć uformować kóżefz: 
niech ná froncie tey pieczęći będźie Imie 


MARYA; álbo tež obádwa Nayś: Imio- | 


na, á pod niemi herb twoy zwyczayny: 
11. $. Edward Krol Angielíki w 
mółżeńftwie heroicznie czyfty, ofobli- 
wie był nabożny do przeczyfiey Panny; 
gdy Duńczykowie Angielfkie Páňftwo 
plądrowali, Edward S. aby te nieprzy” 
iacioły 


Afcetowie utrápienia, | 
przykrości, niedoftatki z złotym gradem | 


Tenże S. w pieczęći fwoiey | 


Imienia Maryi Panny. | ró! 
Gioły Qyczyeny, (zczęśliwie zwyciężyć, 
MARYĄ Pannę 2a Pomocniczkę c- 
brał, gorącemi modlitwami na pomoc 
wzywał, wielką nádžieie w Jey pomo- 
cy mial, wielką obíerwe Jey Imie- 
hiowi czynił, albowiem nigdy tego 
nieodimowił, o cokolwiek na Imie MA 


tego Krola cnoty, naślóduy go w czym 
możefz, ieżeli cale. niemożefz, Malz 
infze do uczczenia Tmienia Mary! P. fpo 
foby, ktorych dla tego wiele kładę. Cla 
tego wiele hiltoryi cytuie, rożny ch tpo- 
fobow do fzánowánie M.Pefkiey ná ká 
żdy JeyFeft zážywamiáschy,kto niem 0- 
że jedng, mogł fię druga, kto niemoże 
drugą, Mogi fię trzecią lub czwartą GC. 
induftryą przyłuzyć MARYI, Fannie. 
Zokázyi S. Edwérda A nejelíkiego Kro- 
lą przytaczam tóką hiftorýA o Anglii, 
S, Grzegorz Papież będąc gościem w 
A nglij iefzcze ná ten czas pogśńikiey, 
poftrzegł, że tam lud bśrzo biały y pie» 
kny co człowiek to iak Aniof nádobny, 
È jako 
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láko napifał Poeta: Angelus ef Anm 
8/us, żalem zdięty, že tak piękny kray, 
niema tego, co ieft naypiękniey(zego; 
to ieft wiary, že ták piękne kreatury | 
Bofkie pod mocą fzpetnego biefa jęczy 
rzekł: (zkoda tak pięknych kreátur, źe 
fię piekta doftśią, poftáram fie by fię 
odtąd doftawały Niebu. Dotrzymał fo- 
wa, pofłał do Anglij S. Auguftyna nie- 
tego, ktorego Bifkupem Hipponeníkim 
y Doktorem Kośćioła Bożego być zná- 
my, śle infzego, ktory z rozkazu S. 
Grzegorza do Angli) przyplynawfzy 
batwóchwalftwo wykorzenił, Wiáre 
prawdźiwą tam fundował, bátwochwál- 
ftwo ztych králow wyrugował, Angiel- 
czykow ná čiele biśtych, przez wodę 
Chrztu świętego iefzcze bielfzemi ná 
dufzy uczynił. Niegdyś Anglia Krolow | 
y Bifkupow Świętych miśła, 4 Hibere 
nia teraz do Anglij należące krolewftwo» 
tak wiele Świętych reieftrowśła, że fię Ň 
przed tym Pareja Saniforum Oyczyć 
zną świętych tytulowála: á teraz y te 

dwa 
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dway innych wiele kroleftw iako SZWE- 
cya, Dania, Szkocya, zheretyczála. Wie. 
© te kroleftwa niewinney krwi Katolic- 
kiey, krwi męczeńfkiey wylaty, wiele 

ośćiołow poruynowaty; w famey tyl. 
ko Anglij zá panowania Henryka Kro- 
la przez ieden tylko rok, ro. tyśięcy 
Kościołow Katolickich złość heretycka 
zniofła, iáko pifżą hiftorycy 8 Cbrze- 
šciánfki Poeta tym wierfzem wyrśżi: 
millia dena, unus, Tetmsplorut fuflu- 
lit annus. Uftała w tych kroleftwach 
Chwała Bofka, Cześć JEZUSA y MA- 
RYI, P. nágrádzay toiák możefz nay- 
lepiey, nágrádzáy nófiępniącemi fpofo- 
bámi. 1 Spofob: kiedy P. FOGA álbo 
kochafz, albo wielbifz, błe gofłświfz, 
wychwólafz, albo fię przed Nim Fo- 
rzy(z; kiedy P. JEZUSA y Nayś: Pán. 
nę álbo kochafz, albo depredykuicíz 
wychwálafz, czyń to zá tych ktorzy 
tego nie czynia, jacy fą pogárie, kere- 
tycy, y źli Kátolicy: nadto, wiecznie 
potępione dufze. Cfiáruy ten akt z4 
L 2 NaWwroe 
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nawcocenie pogan, heretykow grzefę pi- 
kow. 2. Spofob: fupplikuy máluśki ey 
MARYI á toprzez wzroftP. JEZUSA w 
lata y Mądrość o ktorey Ewangelia: S. 
JESUS proficiebat fapientia etate 66 
gratia Luca 2. Przez wzroft ľameý 


MARYT w lata, cnoty, y zafługi, áby | 


ziednała to u Naywyżlzego, áhy 


chwała Bofka y MARYI roffa, žeby | 


fię wiára Katolicka po całym świecie 
fzerzyła, á herezye u pádáľy, zá ktorych 
wykorzepienie 'zmow tę krotką mo- 


dlitewkę ktorą mafz w Oftarzyku Du- 


chownym. Ofiáruy nadto P. BOGU y 
MARYI Pánnie co możefz. 

12. Hieronim Abarka Nowicyufz 
S. J. od młodośći lat fwoich przyzwy- 
czálony byť do tego, že ile rázy napoiu 
zážywaf tyle rázy JEZUSA y MARYI 
nábožnie wzywał. Hij: S.J. Ktokol- 
wiek ffudes calicibus eporandis, kto fię 
częfto gorzątką albo infzemi trunkámi 


zákrápiá[z, z wielką fortuny, yzdro- | 


wia ruiną, zážyi naltępuiącego [pofobu: 
z mi- 
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Z miłości ku JEZUSOWI y MARYI 
w láta roftącey, niech miara zbytecz- 
nych trunkow twoich nie rosćie, śle fię 
umnieyfzą. Urwiy dźiś gębie twoicy 
leden kielifzek wodki, álbo tego trun- 
ku fzklenice, do ktorego źle przywy- 
leś.iutro dwie menfury,ná trzeči dźień 
3. ná czwarty, 4. y ták dáley, przez 
całą teráŽniey(zego Feftu oktáwe. Af- 
fekuťuie že pożytecznie tę oktawę zá- 
konkluduiefz, yprzyfługę JEZUSOWI 
y MARYI uczynifz, zwycięftwo z5ie- 
bie odnieśiefz, y śukcyą fortunie, fobie 
zdrowie przynieśiefz, bo ieżeli co bár- 
žiey tych wiekow to zbyteczne trun- 
ow używanie, zdrowie ruinuie, życie 
ikráca; 4 moderácya, w nápoiach y po- 
kármach, zdrowie naprawuie, lat życia 
Przymnáža czefto zá głownego Dokto- 
ľa uchodźi; podług ftárodáwney pre- 
Ikrypcyi: Ji tibi defuerint medici, 
medici tibi fiant bac tria: mens bi- 
lavis, veguies, moderata dieta. Kie- 
dy o Doktora trudno, uydą zá Dokto- 

L3 ra 
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ra te trzy rzeczy: twarz y fantázya we* 
fofa, odpóczynek po prácach, y dyeta 
Inodsrácya w pokarmach y napoiach. 


13. Mowiliśmy wyżey o 5. Pfal- | 
Imie | 


maoh, początkowemi literami 
MARYA wyrážálacych, teraz mowa o 
$.modlitwach. Pewny Benedyktyn po- 
bożny y nábožný (o czym Barry) na 
uczczenie Imienia MARYI co dźień 
naftę putące nabożeńftwo odpráwowaf: 
Magnificat, Ave Regina Celorum, 
Regina Gel, Inviolata y Ave maris 
Stellą. Cztyry námienione dewocye 
wfzyftkim fa wiadome piątą iáko mniey 
wiadomą tu kładę: 

Inviolata integra (3 cafla es MARIA» 

Oust es effedla fulgida Celi porta: 

O Mater alma Chrifti chariffima! 

Sufcipe pia laudum preconía: 

Nojhva ut pura petora fint © corpora, 

Te nunc flagitant devota corda> O oras 

Tua per précata dulcifona, 

Notis concedas veniam per fecula» 

O Benigna! o Regina! o MARIA! 

Barry in parad: f. 178» 


Kiedy 


| 
| 
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Kiedy po fáčinie nie umiefz,áckćiát- 
byś y tym fpofobem uczcić Imie MA- 
RYI, wybierz fobie z dewocyonalnych 
kśiążck, 5, albo modlitw.álbo himnow, 
aktow, początkowemi literami Imie 
MARYA wyrśżaiącyck; y one ieżeli 
nie częśćiey to przez oktawę tego Fe- 
ftu odpráwuy. Kto kśiążek dewocyo- 
nalnych, wiele nie ma, móže i náftepu- 
lgcego nabożeńftwa zażyć. Niech ná- 
przod zmowi himn od litery M,takfię 
zaczynający: MARYA bądź pozdro- 
Wiona €5c. położony w Oftárzyku du- 
chownym. Potym część tego himnu: 
Szała Matka Boleściwa pod Krzyżem 
650. miáfto o ách, kľádac, y tak mo- 
wiąc: Ach żakim bolem ściśniona 650. 
w tymże Oftarzyku. Potym wzbudzić 
ten akt od litery R zaczynaący: fię: 
Rąd>ym čie kochał Przenayś: M ARYA 
P. ták, iáko Cie kochali naymilśi fy- 
nowię y Corki twoje, naygotetsi fudzy 
Y fužebnice twoie: Poczwarte zmowić 
ten krotki himnik od litery J záczy. 
naiący fię. |EZU 
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JEZU z Mátka twz MARYJĄ, 
Y ty Święta Fámilto: 
Jozef Anno Joácnimie, 
Zapiście me w Niebie imie. Amen. 
Po piąte mowić nábožnie iśką świętą 
liczbą: A Duľze wiernych zmartych 
przez mifośierdzie č7c. niech ich MA- 
RYA, y miłośierdźie Jey nie mija. 

14.  Przgimie y to zá przyfługę 
Przen: MARYA P. kiedy iaką świętą 
liczbą będźiefz powtarzał, (4 to iefzcze 
rożnemi kiedy. one umieíz iezykámi) 
te fťowa: MARIA efo miki M A- 
RIA! ò MARYA, bądź mi MARY Ą. 
MARYA, znáczy nadźieię, idąc zá 
przykładem $. Bonawentury miey czę- 
fto w uściech te ftowa: za te dulcis 
MARIA (peramus, mos defendas in 
terjun: W Tobie ftodka MARYO 
nadźieia nafza, brońże nas ná wieki. 
Wolno yte Rowa nabożnie powtarzać: 
im te Domina (peravi non confundat 
Ja aternum w Tobie MARYO nádžiež 
ia nífza, brońże mię od wieczney 
konfuzyi. Feft 
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Fet Rožáncowy MARYI 
Pánny. 

1. $. Dominik, ná pomnoženie ho“ 
noru MARYI P. y przytľumienie izc- 
rzącey fie Albingenfow herezyi, Z rozká- 
zu famey Nayś: P. Rożańcowe nabożeń- 
ftwo świśtu głośić zaczął; z wielkiemi 
w dufzach ludzkich pożytkami: dla 
ktorych 4 ofobliwie dla Znácz 1eg0 ZWy- 
fieftwa nád Turkami przy Infufach 
Echinádach, w dźień Procefľyi Rożśń- 
cowey, otrzymanego; poftanowione ieft 
Rożśńcowe Święto od Piufa V. Papie- 
ža: potwierdzone od Grzegorza XIII. 
w roku1473. Ná koniec od Klemen- 
fa XI ná podziękowania za ffawne zwy 
Gięftwo od Karola VI. Gefarza, nád 
Turkami otrzymane w roku 1716. cá- 
temu Kościołowi nákázáne ieft. Ro- 
Žni Pápieže, ták obchodzącym to 
Święto, i4ko tež odpráwuigcym nábo 
Źnie, álbo Rožániec, álbo cześć 1070, 
albo Koronkę, liczne nadali Odpufty. 
Zodiaco Marian: Nie 
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Nie zániedbyway tych Odpuftow, tå- 
nie to zá pierwfzą dla MARYI Panny, 
przyfługę. 

2. B. Jacobus Ulmenfis od młodo- 
lat fwoich do odpráwowánia Ro- 
żańca przywykfzy, od Rożśńca džieí 
zaczynał ná Rożańcu kończyt, Heve- 
nefi 11. Oťžobris. Mowifz podobno 
takie "ý-moie nabożeńftwo, ráno pá- 
Cierz zacznę, ledwo w wieczor fkończe: 
odpowiádam ieśli chčiatbys y dobrze, 
y co prędzey pacierze fkończyć, á lu- 
džie przychodzący, intereffą zachodzą- 
ce, tego Ci nie pozwślśią;, przyimie y 
taki, lub to z rozrywkami, Nayś: P. 
pźcierz; czafem Jey milfze intereffa, 
bliźnim świadczone ufługi, niž páčie- 
rzowe przylługi: Jeżeli zaś dla tego 
picierza fkończyć nie możefz, że Gra 
dobrowolnie dyftrakcyi fzukafz, toiuż 
tiki pacierz MARYI P.nieprzyiemny. 
Nie w tym fenśie B. Jákob od Rożśń- 
ca dzień zaczynał, ná Rožáňcu koń- 
czył, ale ieden Rožániec ná początku; 
dru« 
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drugi ná końcu dnia odprawował: A 
ty przynámnicy zmow iednę część Ro- 
Záńcá róno, drugą po obiedžie, trzecią 
w wieczor: ieżeli całego rázem zmowić 
nie možeíz. 

3.5.Stinifaw Koftka więkfzy gat 
miał w Rożóńcu, w kśiąface duchowney 
w tych wierfzach rytmach,ktore na cześć 
Krolowey Nieba komponował, niż w cu- 
krach konfiturach y innych dźieGinnych 
przyfmakach. * Záfmákowáwízy Ww 
Nayftodfzych Imionach JEZUS y MA- 
RYA, ktore w Rożańcu czefto powtá- 
rzafz,ftrzymiy fie dži z miłośći ku 
Nayftodfzey MARYI, od iákich ftod- 
kich przyfmakow. * Barry. 

4. S. Wilhelm Kanonik Premon- 
ftróteśńfki, Rožániec co dźień odpráwos 
wał, nie tylko chwałę Matki Bofkiey 
wyśpiewywał, ale to chodząc po ogro- 
dźie, y między kwiátámi fzpacyeruląc 
Czynił, ná dokument tego że Nayś: P. 
roża bez Ciernia, kwiat między kwiá- 
tami náypickniegfzy. x Ponieważ dźi- 

śleg= 
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sieyfzy Feft od rožy, od kwiatu, ma 
imie; ftaray fię dźiś, o kwiećifte dla 
MARYI P. tytuły, oraz oto, aby fu- 
inmienie, przez prawdźiwą pokutę, 
przez rożne akty fkrechy, wybielone, 
było jak filia czyfte. » Skryptor zy- 
cza igo 

5: Tomafz Creftentinus Zákon: 
ny Btáčiízek S.J. zá Socyufza z Ká- 
panem idąc, zawfze mowieniem Ro- 
żańca zabawiał fię, dla czego nazywano 
g0 nie po imieniu y názwifku ále ták Fe- 
Jaita gui femper Rofarium reciiat; 
Jezuita ktory uftáwicznie Rožániec od. 
práwuie. Tenże ile rázy wpole ná fzpácy- 
er wychodžif,nie pierwiey zaczynał roz“ 
mówiać,.4ż wprzod Koronkę o Nayś- 
P. odpráwiť. Od ludži ksiegámi,(zko- 
łami,fnterefami, zabawnych przyimie 
Nad: P. nawet krotkie nabożeńwo, 4 
od ľudži żadney pracy nie Cierpiących, 
zabaw nie maiących, czeka przydłuż- 
[zego Rwżańcowego nabożeńftwą. Bo- 
dayby wiele było ná świecie ludźi ná- 
mienio- 
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mienionemu Kreľčentynowi podobnych, 
o ktorych by fig mowić mogło; tá to 

anna, ktora uftawicznie Rozániec 
tZepie: ten to człowiek u ktorego nie 
Przeklęctwa, nie obmowy, ále Roża- 
hiec naýczesčiey w uśćiech. : 

6. Ferdynand II. Cefarz, Matkę 
Bofką dźiwnie fzanował, rządy całego 
Woyfka fwego Jey konferowai, wfzyft- 
kie woyny batalie pod haftem Imienia 
MARYI zaczynał, Jey Protekcyi y O- 
bronie oddawał, nie tylko fię w reieftr 
fug MARYI P. wpifaf, dle też był 
prawdźiwym Jey fugą, częfto bywal 
w uśćiech,częfto w reku Cefarlkich RO- 
Zániec, ktorym báržičy niż wolenną 
ármátura ftał fie ftrafznym nieprzyla- 
Giołom fwoim; przetoz heretycy má- 
Wiáli, že báržiey fe obawiali Ferdynan- 
da modlącego fig. y Rožániec w reku 
trzymśiącego, niż całego zbroynego; 
nieprzyiáčioty fwoie zwyciężaiącego y 
do účieczki przymufzńiącego. Barry 
15, Febr: Ponieważ Rožánico úrmatu- 

ra 
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Ta fortium: mieyže tę broń czefto wt- 
sčiech y w reku, á ták álbo prówdźie 


wym mežczyZna od męftwa, álbo nie: | 


wiafią mężną y dufznym nieprzyiáčio“ 
łom twoim ftrafzną zoftániefz. 


7. Święty Antoni Pádewíki do- | 


znany cudotworca, iako w Káplicy 
Nayś: P.ochrzczony z prognoftykiem, 
że w dalfzym wieku miał być práw- 
dźiwym Jey fugg, ták ftárať fie ter 
prognoftyk ludzki, y proroctwo wy- 
pełnić. Ofobliwfzy miał guft ten Ś. 
w tym hymnie o Nayś: P. O gloriofa 
Domina: niepodobało fię to nabożeń- 


ftwo dufznemu nieprzyiacielowi, prze 
toż pewney nocy chciał ftugę MARYI 
uduśić, śle nic nie wíkurať, bo fkoro 
S. Antoni zawofał: O głoriofa Domina: 
wnet dufzny nieprzyiściel iák pioru- 


nem uderzony uciekł, Rożaniec, ten 
S. nie tylko odpráwowat y przy fobie 
nośli, ale cuda Rożáńcem czynił, álbo- 
wiem gdy go w drodze defzcz záfko“ 
czył, a nie miał fię czym od pluchoty 
zafło- 
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zafłonić, Rożańcem fię przykrył poto- 
żywfzy go ná głowie (woičy, záczym to 


fie ftófo, že go defzcz nie zmoczył, na” 
ý č 


Wet kropla na Antoniego ták przykry” 
tezo nie kanefa,tego dzdżu ktory oko” 
licznie wfzyftko fkropif. Skryptor žy- 
cia Jego. U Antoniego S. Rožániec 
podczas niepogody ná głowie, á u nas 
niech będźie w głowie y w pámieči,á to 
dwoiákim fpofobem, naprzod abyśmy 
80 interefami y zabawami rożnemi roz- 
tárenieni odprawić nie zapomnieli, co 
dźień 4 naybáržiey przez oktáwe te- 
tážniey(zego Feftu tey pamięci potrze- 
ba. Powtoreábysmy te tájemnice kto- 
te Rôžániec inkluduie w fercu y w pá- 
mięći mieli, w pamięci tym fpofobem: 
9 tych taiemnicach nie zás o rzeczach 
niepotrzebnych, podczas Rożańca my- 
slac; w fercú, tyn fpofobem: y ufty 
Tálemnice JEZUSA y MARYI ogła- 
lzśiąc, y fercem ich kocháiac, 

8. Symon Gomes Montfortius o ho. 
Nor Mátki Bolkiey gorliwy — fera 

G= 
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decznie przečiwko Albingenfom here- 
tykom honor MARYI odhierálacym 
woiować y bitwę z niemi ftoczyć,ale nie- 
miał šiť potemu gdyż heretykow bylo 
ná roo. tyśięcy, á Montfortius tylko 
miał piechoty 1000. 4 lázdy 800. ied 


nak nadzieją w Bogu, ufnością w M A- | 


RYI Pannie pośilony, oraz Rożańcem 
ktorego zá poradą S. Dominika zážy“ 
wał uzbroiony, dał heretykom bátáli3, 
dał y fzczęśliwie wygrał, bojedne część 
heretykow trupem położył, drugą 102“ 
proľzyť. Gonon w roku 1213. Ponie- 
waż Heretycy nie tylko dawnieyśi á 
nawet teraźnieyśi fą głownemi nieprzy” 
iáčiolámi Matki Bofkiey, nie miey do 


nich konfidencyi, nie przeftáway z niť | 


mi chyba ná ten czas kiedy ieft nadzie” 
ia náwrocenia ich do Wiáry, zá ktoré 
nawrocenie modl fie dźiś y przez cál 
oktáWe m 

9.8, Ludwik Krol Francufki of0" 
bliwym by? Mátki Bofkiey kultorem, b“ 


też zá interpozycyj MARYI Pánný? 


Matce 
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Mátce fwoiey był dany y kroleftwu Fran. 
cufkiemu dárowány, co ták opifuie Abe- 
li y inśi Autorowie u Barrego. Święte. 
$0 tego Syna, Swięta matka Imieniem 
Blánka widząc, że po kilku leciech w 
nátženftwie przepędzonych (na wielką 
[zkode kroleftwu Francufkiemu) bez 
Syna zoftáje, udáie fię do S. Dominika 
9 ktorym fłyfzała že wfzyftko czego 
zechce u MARYI Panny uprośić może) 
fupplikuie Jemu  áby dla śiebie Syna, 
la kroleftwa Francufkiego pobożnego 
Krola, u MARYI P. uprośii, Nie re- 
kuzuie S. Dominik, owfzem dekláruie 
że wfzyfiko bedžie, ale pod kondycyą 
ieśliby fię Krolowa promotorką Rozań, 
Ca, yhonoru MARYI Panny ftat chčiá- 
Ťa, Wypełniła Krolowa kondycyą, P. 
BOG tež zá przyczyną: Nayś: Panny 
al Syna pożądźnego Syna S. tego o 
torym mowiemy Ludwika. Swigtobli- 
Wosé tego $, światu wiádoma,pokora tak 
?háczna że nie ráz w całym życiu nie 
taz w rok, śleco fobota w dzień konoro- 

M wi 
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wi Matki Bofkiey konfekrowány trzech 
ubogich kármíť, y onym nogi umywałb 
oficiuim o Nayś: P. co džie odprawo- 
wał, wiele Kośćiofow. pod Imieniem 
MARYI P, fundował, Obraz Jey w pá“ 
łącu Krolewíkim lokował, ku Krolo- 


wey Nieba po Krolewiku hojny, iak | 


profty człowiek, tak po korny-á 
nienia cudow Święty, niedźiw 
miał matkę ktora go nie pychy dumy 
ale boiážni Bolkicy uczyła y mowiła: 
Synu moy Ludwiku nimen Ciebie po“ 
wiła, barzom tego dla publicznego do- 


z UOCZA 
h 


bo tež Se 


bra kroleftwa Francafkie go prágne eta) | 


wielem ná te intency? modlitw iałmużia 
loaga, iakem ćiebie mieć pragnefa, 


ták iuż maiąc y osladátac dźiwnie | ko” | 


cham, z tym wfzytkim wolę Cię ná 
márach niž w ftánie grzechu śmiertel ne- 
go widzieć, ták to zła rzecz grzech 
čiefzki śmiertelny: naucz fię tego od 
młodośći lat twoich, trzymay ie teý 
rezolucyi 4ż doftarości y końca lat two” 
ich, 4byś wolał wfzyftko co imafz nay” 
droż- 
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Grožízeg 10, wolał całe kroleftwo niž tá- 
fe Bofk 3 od tego wfzyfikłezo de: 
pr ZEZ grzech Gięfzki ftraGić. Uczć 

dtki wáfze dźiśtki podobn ey rez ola. 

cyi, dáwaycie im dobra edukácya, to 
Nay milíza dla Mátki Bofkiey pzyftuga, 
tórać lie aby džiátki pierwiey zní ity 
JE ZUSĄA y MARY A, plerrity Pźcie 

toronkę albo Rožániec, niż grzec b, 
Owfzem dobra ednkácya ti tego dokáž 
Że grzech čiefzki nigdy ná fu mnieniu 
ich nie poftánie. Dobra Air ya, ná- 
bożeńftwo cu kruie, w przýťfate láta fuk- 
cefa im gotuie, 4 zła edukácya ARJ 
włśfne truie, na Ciele, nie dose teg 
áwet ná dufzy ale: Pi 
Sylyius, że Henryk Graff Ge: stycyi, má- 
lac dwoch Snow i a żadnego fobie row- 


„BO piiaka w fašicdztwie niewidząc, 


dY Synow do oycowfkiey w trunkach 
*0ytkującey fantázyi przyuczył, zwykł 

ył niedoroftych $ynow w poźną noc 

Pytać fię ieśliby pragnienia nie mieli? 

Ná co gdy (nem zmerzoje Úžieci Tie 
M2 odpo- 


160 ni Fen 

odpowiadafy, gwátftem im wino la? do 
gárdľa kazał. Czy nie ftrucie to dźie- 
cinnego zdrowia! czynią to opoiowić 
nie oycowie, czynią czafem coś podob- 
nego y mátki:) Ten traktament noc 
hy Henryka, nie w fmak był dzieciom; 


. . Ps Í 

przetoż z gniewem záwołał ná żonę: | 
- ra . ~ ba ža - # 

mufżą to być nie moie dzieci, kiedy ca+ | 


łą noc bez wina przetrwać mogą. Dru- 


gi Auftryścki kawaler gdy mu żona o | 
znaymiła żeich Synáczek cále do swiá“ | 
ta nie do Boga, gdy mu każą do modli“ | 
twy, odpowiśda: mon Jum monachis: 


niech. Mniśi y Mnifzki Páčierze trze” 
pią, 4 mnie co po Páčierzu: gdy do 
Kościoła prowadzą mowi: ad forum 
non ad chorum natus fum, tego ieftee 


humoru, ábym nie Kościoła pilnował J | 


choru, śle świata y dworu; bárzo fię 2 
tey nowiny uciefzył, ale nie wiem czy 
„ w Z + + 4 
nidługo! gdyż porzucálacý nábožeľ 
two y Boga, wzajem od niego porżw” 
cony będzie, kogo P. Bog porzuci, znaj” 
. . RRT ze 
dą go wfzyftkie niefzczęśliwości, zn47" 
džie 
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ja y prętka Śmierć, znaydą męki 
nh le. Pofpolicie tego wfzyftkiego, 
a zta edukácya, co fie po- 
3 aa RE hiftoryi: w pew- 
m cudzożiemfkim mieśćie nayprze- 
„Meylzy konful miał báržo pięknego 
iedynáka, trzech fortun ná śiebie (pá- 
Aśiących dźiedźica, ktory wyfzedfzy ze 
jokot ná wfzyftko fie złe iak woda wya 
paka 
w af JES, Gen: nie tyl. 
i oftych leciech marnie 
zginął, Boiąc fię tey zguby iego, zabie- 
Baiąc zbáwieniu mlodžicniáfzka, y niee 
fáwie domu całego, idźie Káznodžieia 
Pnego miafta do námienionego Końfu- 
4, perfwaduie Qycu, áby fyna dobrze 
ła przeízte excefla ukárať, w režie trzy» 
Maf, nie pozwolił z domu, zwtáfzcza 
Pod wieczor wyniść y ná krok. Odpo- 
z Jáda Ociec,Mośći Xieže adolefcentie 
120 vitia, młode to pľochošči, y lat 
Medoroftych niedolkonátošči, wfzyftko 
M3 toz 


džie z 


na Fef 
Sty uftánie 2 cząfem minie, nie 
W. M. Pan w tym interef= 
sie. rmoleftować, wiem ia co w iedyn4a- 
ku moim ukśrać, wiem tež co dyffy: nu- 
lować. Widząc ženie barzo radzi práw- 
domownemu Kaznodziei y nieprofzo- 


nołęft« 


nemu gościowi, odchodzi Kaznodźieia 


mowiąc: fim falfus vates, życzę zebym 
był falfzywym prorokiem, iednak ták 
mi coś ferce dyktuie, że ta dyflymul4- 
cya rodźicielfka ná zły koniec wynidžie. 
Po tey zbáwienney przeftrodze miia ty- 
dzień ieden, drugi y trzeci, álić leci iak 


fzálony rozpuftnego inłodźiana fidelifz 
y wfzyftkich od wiadomości ludzkiey 
utajonych akcyi Jego (ekretarz, z iśkąż 
nowiną? o to z tą Cale niepomyśli 14, że 
iedyn jáka tych Ichmoséiow wielkich do. 


ftátkow  džiedžica zabito, ulrimaw 

A illam domńg przygófzono. Ktoż 

zál biť?“ žebyž. któ godny, żeby rowny, 

ato profty ftolarz, Zle z piefzczonym 

mľodžiánem ná ciele, gorzey na dufzy, 

bo we złym ftánie ná famym uczynku 
pochwy- 
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pochwycony y zábity. Tą feralną nowi- 
ną przerażony leci przeż ulicę Ociec u- 
trápiony, zá nim mátka, czeladź, do- 
mowi y całe niemal miáfto, znayduią 
niefzczęśliwego trupa we krwi fię wła- 
fney nurzśjącego, na tak okropne [pe- 
ktákulum, rykneło nieutulonym lámen- 
tem całe miáfto, zdretwieli przyiáčie- 
le y kolligźci, pomdieli fudzy, Ociec w 
punkt ofzálať, y w krotce po ulicach he 
włocząc, w mánij bez dyfpozycyiumarť. 
Mátka ktora tego niecnotę iáko táko 
firofowáľa od płaczu oczy ftraciła, gdy 
ig Ciefzoną, odpowiadała: nie przyimu- 
ię żadnych konfolácyi kiedy ftrata nie- 
powetowana, kiedy, fyn moy w wiecz- 
nych ogniach y mekach zoftáie. Ná 
ktore ábyś yty nie pah, dáway 
drugim ślbo fam bierz od drugich do- 
brą edukacyg, oraz częfto powtárzay te 
krotką proźbę: S. MARYO wybaw nas 
od mąk piekielnych. 

10. Xiaže Albrycht Rádžiwiť Kano. 
lerz Litewíki,fundátor nafz Pińfki,zdro» 

vým 
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wym będąc po kilka Koronek ná dzień 
odprawował (kilka Koronek ftánie zá 
cały Różany wiánek ) rzękł ktoś do nie- 
go, Mości Xiąże, przy uftáwicznych zá- 
biwach publicznych, przy ffabym czę- 
fto zdrowiu, czy nie dość by Páčierzy 
Káptáňíkich (bo ten £iąże przez 30. 
lat Paćierze Kapłańikie odprawował, á 
tylko dwa rázy opuščiť) czy nie dość 
by iedney Koronki? ná co taka gromáa 
da nabożeńftwa y codźiennych dewas 
cyi? ná co Kiąże, przyidźie ten czas 
kiedy y iedney Koronki nieodprawię, 
przyidzie czas choroby do náboženítwa 
trudny, przetoż co mam w chorobie 0- 
puścić, to teraz zdrowym będąc dłuż» 
fzyrm nabożeńftwem nagradzam. Skry. 
pror życia iego Tokarfki, Nášláduiae 
przykładnego nabożeńftwa tego, Bogu 
milezo y światu pamiętnego Xiažečia, 
zábáw fie dźiś przydłuż(zym nabożeń- 
ftwem, modl fie byś był zdrowy, modl 
fię gdyś zdrowy, bo w chorobie nie po- 
ra do tego. 

11, 


W 


" lifzkami dzwonią. 
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11. Kardynał Bellármin po publi- 
cznych falach przechádzáiac (ie głowę 
odkrytą maiąc, Koronkg lub Rožániec 
w ręku trzymáigc nabożeńftwa do Mate 
ki Bolkiey odprawował y dobry przy- 
kład z śiebie, pitrzącym ná to dźwal. 
W oftátniey chorobie zoftálac y ten Zá- 
kaz od Doktorow miigc, aby fię dľago 
nie modlił, y modląc fię zboláley glowy 
nis turbował, wymodlił wyprošiť u nich 
áhy mu przynamniey Rožániec odprá- 
wowąć pozwolono. Barry 17. WIZeŚs 
nia. Kto fię od nabożeńftwa dlugiego 
wyprafza od Kośćioła ucieka, 4 ten S. 
Kśrdynał, o długie nbożeńltwo uprá« 
fza. Stáray lie śbyś był w kompucie 
tych ktorzy uftáwicznie zá śiebie y zá 
drugich BOGA y MARYI profzą; nie 
tych ktorzy fię od nabożeńftwa wypra- 
fzóią, rożnie exkuzuią: byway czesčiey 
tam dokąd rezonem dzwonow Zápráa 
fzóją, niž tam gdźie fzklánkámi kic- 


12. Florentius Puteanus "pobo» 
žny 
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żny Zákonník S. Dominika y dźiwnie 
do Matki Bofkiey nábožny Jey ftaga, 
ná żadnym Kázániu fwoim nie prze- 
pomniať Rožáňca, promowuiąc tym 
fpofobem honor MARYI. Zefe to 
podobážo P. BOGU y MARYI P. po- 
kazuje fię z naftępuiącego cudu. Nie- 
wiáfta pewna, do tey defperacyi przy- 
fzła, że fię biem zdpifała, kartę ná to 
dała,nadto fie Matki Bofkiey y Rożśń- 
ca Jey wyrzekła, potráfiť w to górli- 
wością (woią Florentius żeią do upá- 
mietania przywiodł rektyfikował, zno= 
wu do Rożśńca wpifat, tego tylko nie* 
ftáwálo áby fię cyrograf od zápámie- 
tatey niewiáfty biefu dány wročiť. Nie 
długo y tego czekał Florentius, álbo- 
wiem gdy fię pod czas Mfzy zá tę 
grzeľznice gorąco modliť, y do Mátki 
Mifosierdžia Zá nia ze łzami wołał, o- 
trzymał wfzyftko czego pragnął, gdyż 
fkoro- Mfza fkonczył wnet cyrograf, 
niewiedźieć z kąd, wžigwľzy fię przy 
Oltarzu Matki bofkiey upadł, ná do- 


| 


` 


| 
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kument tego žeupáda moc piekielna 
ized potencygą MARYI. Dźiękuy 
BOGU y MARYI zá nawrocenie ds- 
fperatow y infzych gr zeíznikow y práz: 
fznic, Tďpplikuy. Mátce Bofkiey ża ich 
náwrocenie, ofiśruy między infzemi y 
ná tę intencyg twoie Rożańce, mow 
nadto Litánie o Miłośierdźiu Bożym 
ktore mafz w Oltárzyku duchownym. 
Kiedy w tych Litániach bedžisíz mo- 
wiť zmiłuy fię nád námi 8zc. przyday 
y to: y nád niemi to ieft grzefzniką* 
mi. Proś P. BOGA przez wnętrzno= 


éi miłośierdźia Jego o miłośierdzie 


nád grzefznikami, y ich nawrocenie. 
Jeżeli fię fam między grzefznikami li- 
czyfz, pragni iak nóaywięcey profi- 
tować z tych modlitw, ktore fię po ca- 
tym świecie zá náwrocenie grzelzni- 
kow odprawuią. 
2 rz. + s 
13. Márčin de Santis Zakonnik 
Reguły $. Francifzka, ofobliwym był 
Matki Bofkiey panegyry ftą,kultorem, y 
Rożśńca Promotorem, pewnego czatu 
dano 
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dáno mu znać że dwoch krymináliftow 
Máiz cxekwować, wnet pośpiefzył de 
nich, aby im konfolącyą láka przy» 
niofľ, do dobrey śmierći dopomogł; 
uczyniyfzy to wľzyftko, wypeffwado- 
wał nad to znich iednemu, že z wiel. 
kim nabożeńftwem Rožániec odprá « 
wował; paciorki w ręku trzymáigc Mat. 
ce Mifoślerdźia w protekcyą ślebie od. 
dawai. Jakiż tego nabożeńftwa fku. 


tek? oto gdy obudwuch krymináliftow, 
na teátrum przyprowádzonych iuż iuż 
cxekwowac miano, ni ztego ni z owe» 
go teátrum - fundámentálnie zrobione, 


záwalito fiezy krymináliftom do učiecz. 
ki okázya dafo: iakoż ten, ktory Ro. 
żaniec y nábožnie mowił, y w ręku trzy- 
mał (zczęśliwie do Kościofa umknął, 
y gardłem dárowány zoftať. Dowie- 
dźiśwfzy fie o tym Xigže mieyfca tego 
wiele Rożańcow nakupić y między. lud 
poľpolity y w tym mieście, y w okoli- 
cy, rozdać rozkázať. + Albo nášlá. 
duy, teg hoynośći, albo bądź w domu 
two- 
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twoim Promotorem Promotorką, Ro- 
żańca; przez oktawę Feftu tego y we 
dni Swiete (ieśli co dźień tego czynić 
nie możefz) domownikom twoim Ro. 
zániec odprawować każąc. xkKronika 
Zákonná: 

14. W.X. Bernardinus Reaľlinus 
12. albo 13. Koronek zá dnia tyleż w 
nocy odmawiał. X, Mikołay Láncici- 
uš. Kapłan pewny tegoż Zákonu, ná 
ftirość oczy ftráčiwfzy, fpofobnośći 
do odprawowańia pźcierzy Kápláň- 
fkich nie máigc, nagradzał to Koronka- 
ini yRożańcami, albowiem co dźień 
ą0.Rożańcow odprawował,y tak przez 
lat trzy ślepoty fwoiey 32. tyślące Ro- 
żańcow Nayś: Pannie ofiarował. Nie 
inožefz ták wiele rázy Rożańca na džieň 
odprawić, śle możefż te ftowa czefto 
na'dźień mowie 30: 40» 6%. tysięcy 
razy niechay cię błogofidwią P: Przes 
ndyś: Ee. iako mafz w Rožácu Pow= 
tárzay te fowa rano, y W W'eczot; we 
dnie; yyw nocy: chodząc, klec 16, fto- 

1403 
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iąc; 87c. w domu, y w gościnie; w po- 
koiu, w ftáncyi fwoiey,y ná podworzu; 
ná ulicy: áby ták każdy czas, każde 
mieyfce, było pełne chwáty MARYI 
Panny. *Barzy in annu fanto: 

14. $. Benewenuta Dominikánka 
co dźień 1000. Zdrowaś MARYA ná- 
božnie mowiła, á we dni fobożnie. 2. 
tysiące. S.Máigorzáta Krolewna W e- 
gierka, w Wigilie Świąt, w fame Swie- 
ta, y przez całą oktawę Świąt Nayś: P. 
tákže 1000. rázy odprawowają Zdro- 
vas MARYA. * Nášláduy kiedy mo- 


żefz tey Krolewikiey cnoty. wSpznellg. 

16. S. Bernardinus Senen: co 
dźień Koronke do Nayś: P. odpráwo- 
wał śle nie po nafzemu, lecz barzo ná- 
bożnie; przetoż mu fię Nayś: P. pod 
czas Koronki pokázáŤa,y rzekia: o moy 
nábožny fľugo barzo mifię podoba 


twoie nabożeńftwo. Zá to codžienne 
do mnie nabożeńftwo uprośiilam uSyna 
mego dla Ciebie dar czynienia y Ká- 
zań, y cudow; niech to Ciebie konten- 
tule: 
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tuie 4 to naybárziey Giefzy, że fię zemną 
w Niebie ná wieki ciefzyć bedžieľz. Pe/k 
bartus. O rekompenfo pożądana! re- 
kompenfo wielka y wieczna! kogoż do 
wielkiego ku MARYI affektu y nábo- 

żeńftwa nie pobudźifz. 


Feft Niepokalinego Pocze: 
čia Przenáyswietízey 
MARYI Panny. 


Dnia 8. Grudnia. 

3 né Kośćiof Boży Feftem 

— dźiśieyfzym obchodźi Poczę* 

cie Matki Bofkicy nie co do čiáfa, ślę 
co do dufzy: kiedy dufza Nayś: MA. 
RYI P. ftworzona y do čiáľa wlána; 
z tym w[zyftkim y o Poczečiu nayczyft. 
fzego Giała MARYI P. nie wádži co 
hamienić. Pifze Maria a Jefu, że 
Giało MARYI P. w żywocie S. Anny 
w džieň Niedźielny poczęte, ktorego też 
dnia Aniołowie ftworzeni. Stáraý fie 


# z 


(ná cześć Niepokálánie Poczętey P. y 


Kro= 
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Krolowey Aniołow,abyś dziś był Anio- 
łem co do ľumnienia, Sákrámentem po- 
kuty wybielonego; Aniołem od uczči- 
wey konwérfacyl, Aniołem dla Aniel- 
fkiego, wftydliwego oczu twoich fzá- 
fowániasáby fię to o tobie, co o $.Koft- 
ce, co 09. Aloizym mowić mogło; żeś 
Anioł bez fkrzydeł, Aniot w ĉiele. 

2. Kontynuuie (wą relacyą námienio- 
na Maria a Jefu: Giślo Nays: P. ptę- 
dzey niž infzych dzieci, do perfekcył 
fwoiey przy zło; przetoż nie czekálac 
tygodnia, W Sobote dufze MARYI P. 
P. BOG ftworzył, y w Ciafo Jey wlaf. 


Skoro MARYA P. żyć wnet BOGA | 


fwego kochać zaczela, wzbudzálac ák- 
WZ # PO p275 č 
ty wiary, nadziei, y miłości Bofkiey. 


Znóć že to miło BOGU, miło MARYI, | 


co ona od pierwfzego momentu ży- 


Gia fwego, priktykować zaczeła; naśla- | 
duyże wtym MARYI, częfto akty cnot | 


Teologicznych wiáry,nádžiel, miłości; 
powtárzálacs BOGA fwego kochaiąc y 


fetcem fwoim, y fercem MARYLy ZA | 


MA- 
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MARYĄ;, ná dobro całego świśta dźiś 
Poczętą, przy Niepokálánym Pocze- 
ciu (woim od grzechu pierworodnego 
wolną, z prognoftykiem zfotey dla nas 
wolnośći w Niebie. 

„3. Jedyna zábáwa maluśkiey,w ży- 
wocie S. Anny záwártey MARYI P. 
była, kochać BOGA w Troycy $. Je- 
dynego. Czego oko nie widźi tego 
kochać ferce nie może; kochąła BOGA 
MARYA, bo też go widźiśłą sżfione 
abfiradfiva iako mowią Teologovie. 
Jefzcze w żywocie máčierzyňíkim be- 
dącey MARYIP. trzy rázy ukázáľa fię 
Troyca $.pierwfzy raz przy Niepoká- 
lánym Poczeciu MARYI P. drugi raz 

. ZD © 
wpoł pięta Mieśląca, trzeci raz w Wi- 
giliz Narodzenia MARYI P. Kochay 
BOGA w TroycyS.iedynego,tak wielkie 
refpekta máluskiey MARYTświadczące- 
go, wychwalay go wfzyftkiemi ięzy kami 
ktore umiefz, owfzem językami wizyft- 
kiego świata; ná wychwálénie BOGA 
twego zmow dźiś canticum albo pie- 

N nie 
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nie Troyga páchôlat w ogniftym piecu 
POGA chwálacych, ktore tak fię Záczy" 
na: Błogofawiony iefleś P. Boze Qycow 
najšch, y chwalebny y fławay, y wywyż* 
ny na wieki. A potym w wierfzu 
fzoftym tak fię to pienie kontynuuie: 
Pzogofławcie wftyfikie jpramy Pańjkie, 
Pánu, chwalcie y wywyżfaycie go na 
wieki. Znáydžiefz to pienie w Biblij 
Polfkiey, w rozdžiále 3. Daniela Pro- 
roka; może też nayduiefię y w dewo* 
cyonalnych kśiąfzkach twoich, 4 ieśli 
nie, zmow ná to mieyfce te nabożeńftwa 
o Troycy Przenágš: ktore fię znaydu- 
ig w Heroinie chrześćiańlkiey, Albo w 
infzych kśiąfzkach. 
4. Pifze X. Kwiátkowíki S. ]. że 
S. Ánna wiedźiała kogo poczeła, kogo 
w żywocie nośiła, porodźiła, że ta dźie- 
čina miśńła być Matką Bolka, śle tego 
nikomu nawet áni famey MARYI P: 
áni S. Joáchimowi nie obiáwifa, bo ią 
P. BOG do fekretu oblizował; ftáray 
fig áby ná ten czas kiedy tego potrze” 
ba 
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ba, była z Ciebie ofoba, do fekretu 
dobra; przyimie to zá przyłługę Nic- 
pokálánie Poczeta MARYA P. Czego 
mu S. Anna nie obiawiła, to fam Pe 
BOG rewelował S. Jáchimofvi, dle nie 
prędko, bo áž przed śmiercią Jego. 

s. Mátka Bolka S. Anfelmowi Ar- 
cybilkupowi Kántuáryifkiemu rozkózź- 
ła, áby Fet Niepokalanego Poczęcia 
MARYI P. celebrował, (bo iefzcze w 
tenczas tego Feftu nie celebrowano, tak 
iákó teraz celebruig) co kázáfa Páni u. 
czynił Stoga, nie tylko fam ten Felt ce- 
lebrował, áletež pocałey dyccezyi [woe 
iey celebrować, rolkázať. Nádtá o Nie- 
pokálánym Poczęcia Mátki Bolkicy wy: 
smiefitg księgę nápiľať, w ktoróy mię- 
dzy infzemi ma y to, profte śle dobre 
podobieńftwo: Barzy inanno Mariano: 
Káfatány chociaż miedzy cierniem roftą, 
iednfk gardła nie kolą, śle przylemny 
(mak málac, ludźiom fa do guitu; roża 
chociaż cierniem opáfana, iednak ko: 
lorem y zapachem wdžieczna, mog! to 

N2 P. 
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P. Bog uczynić y wrzeczy famey uczy- 
nił; czemuż nie mogi dokazać tego aby 
Przenayś: MARYA Panna z Antenśtow 
fwoich grzechem pierworodny m zárá- 
Żonych idąc, fa ma przyNiepokálánym 
Poczęciu (woim; od tey zaraży, od te« 
o grzechu wolna była; y mogł w to 
potrafić BOG wfzechmogący, y zápe- 
wne potráfiť. Czym kto może, przy te- 
rażnieyfzym Feście, tym fię Matce Bo- 
fkiey przyfługuie, ieden księgi pifze, 
drugi wydáis, trzeči (um t ná kślęgi o 
Nayś: Pannie napifa je, diie; ieżeli u- 
ftyfzy(z o iśkiey ksiafzce, do pomnoże- 
nia bonora MARYI fużącey,nie žáluy 
ná wydrukowanie Jey fumptu. Mowifź 
nie ftaie mi ná to, czytayże przynám. 
niey to, co drudzy o MARYI pifali, 
y wydrukowśli; nadto odpraw te nabo- 
žeúľtwa do Nayś: Pádny Niepokálánie 
Poczętey, ktore mafz w kśiąfzce, Heroi- 
na Ghrżeśćiśńika názwáney, ná kare 
cie 315. 
6. Panieden bárzo światowy w biá- 
tym 
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dym fię kolorze kochaiący, cśły fię w 
áxámity tego koloru ub:erať y ták ubró. 
ny dworowi fie krolewfkiemu prezento- 
wał, to męczennik diábelíki mowi Bgy- 
ry,ktory nad tym mozg fufzył, o tym 
tylko myślił, iakby fię świśtu przymi- 
lif. Go ten Pan czynił dla świśta, to 
męczennik Chryftufow B. Andrzey de 
Chio czynił dla Pani świata, odebraw- 
fzy cudownie zdrowie, (.Susyuf.) zá 
przyczyną MARYI Pánny oraz dowie- 
džiáwfzy fię że miły Jey kolor biały, 
tego koloru fukien zażywał, częścią dla 
tego śby fię Pani fwoiey śkkom odował, 
częścią dla tego, śby go ten biáły czy. 
fty kolor, do fláránia fie o czyfiość du. 
fzy y Ciała ftymulował. Bišfego kolo- 
ru fzáty ná cześć Niepokáláney MA. 
RYI Panny nośić wolno, á o czyftość 
fumnienia ftórać fię koniecznie po- 
trzeba. 

7. Beatrix de Sylva fzláchetnie u. 
rodzona Dáma ná dworze Krolowey Ká. 
felli zoftáwála, Za/concellus) áže uro- 
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dy y pięknością wfzyftkie infze Dámy 
celowála, wfżyftkich też Panow oczy 
ná śiebie obracała, wfayitkich dwor- 
fkich ferca ukłony y áffskta ku fobie 
počigeneľa. Niemiťoto było Krolowey; 
przetoż, czy zázdrosčia zdięta, czy też 
(co podobnieyfza) boląc fe áby tey 
Dámy, pięknośćią iey uwiedźiony, kto 
do złego nie przywiodł; kazała Bedtry» 
kę w ták €iśfnym kgčie lokować, y ták 
dobrze z4mknĄć, žeby do niey żaden 
przyftępu mieć nie mogi. _Siedźiała w 
tym politycznym więżieniu przez czas 
niciáki, y ták fobie myśliła: powiádái3 
že świat urodę eftymuie, 4 to on mnie 
dla urody dla pięknośći wexuię, źle trák- 
tuie, day mi to że lepiey odtąd-trakto- 
wać zácznie, á dľugež tego? kwiat poty 
miły, poki świeży, ták y uroda. Day 
mi to że piękność moia potrwa łat 10. 
y więcey, frafzka to do wieczności, le. 
pieywieczną niż doczefną świecić piękno 
ścią, zwłafzcza że Dámy piękne ná ĉie- 
le czefto bywśią fzpetne ná dufzy, boć 

to 
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to dáwna y wielka pięknośći z wftydem 
pánieníkim  nieprzylażń, lýs magna 
forma efl atý, pudicitiae Nieftychać 
áby Krolowa lępiey mię traktować zá- 
mysláfa, ba chocby inyśliła, choćby ds- 
fpekta ter4żnieyfze naywyżfzemi hono- 
norámi rekompenfowała? diugoż tego? 
ják fami Krolowie ták ich refpekta 
śmiertelne, chociážem młoda, iednak 
może śmierć Zá pafem, uroda towar nie 
trwały, świat w przyiážniach (woich 
nie fiateczny,woleż wolę do teyfię udać, 
ktora ná wierne fugi y ftużebnice (woje 
ftátecznie łafkawa, ktorey piękność nic- 
zkompárowána y trwała, panowanie 
obfzerne y wieczne. To rzekfzy ná mo. 
dlitwę fię udała, Nayś: Pannę wzywać 
ná pomoc górgcym fercem záczeľa, 
wnet ukázáľa fię iey Nayś: Panna w [zá- 
Gie iak śnieg biáley w płafzczu obízer- 
nym niebiefkiego kolóru, y pociefzyw- 
{zy fužebnice (wą pomoc iey dekla- 
rowáfa, Ná trzeci dzień uwolniona (z 
uczciwego wiežienia Beśtrykę, Krolo- 

wa 
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wa do pohożnośći y pilnego o cnotę ftá« 
rania adhortuie, przerywa Beátryka 
Kroloweg pobożny dyfzkurs mowiąc:, 
nie trzeba mię do tego adhortować de 
czegom fię fama dobrowolnie naktoni- 
Ta, ná dokument tey dobrey y nieprzy« 
mulzoney woli moiey, ieżeli fie, to Má. 
ieftatowi wafzemu podobać będzie, nie 
czyniąc žádney dylścyi, iutro goto- 
wam Mnifzka w Zakonie $. Domini- 
ka zoftać; odpowiada Krolowa: y ow= 
fzem, podoba mi fię ta rezolucya, nie 
tylko ná to pozwalam, śle y wfzelki 
fumptdeklśruię. Dium faltam, oblo. 
kła fie [zczęśliwie, y nie iaki czas w 
Ktafztorze zźmiefzkawfzy, zwierzyła (ie 
Krolowey, že myśli Zákon nowy 
ktoryby Gę od Niepokálánezo Poczę- 
Gia Mátki Bofkiey nazywał, fundować: 
4 to nádokument śffektu y nabo żeńftwa 
do MARYT P.w ktorym zawfzem ftá- 
ecznie trwała. Pochwślifa to Krolo- 
wà, deklarowała pomoc, nadto obiecá- 
ła poftarać fię o potwierdzenie Zákonu 

tego 
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tego u Oyca $. Innocencyufza VIII. 
Potym rozhoworze Krolowa do śiebie, 
Beźtryka da modlitwy, prośi fuppliku- 
ie MARYI Pannie,aby w tym świętym 
interefšie, iey poblogofławiła: iakoż 
pobłogoftawii P. BOG y MARYA, po- 
blogofławił nowemu Zakonowi Papież, 
y Bulleálbo przywiłey ten Zakon áp- 
probuiący pofłał, przez pewny okręt, 
ktory ze wfzyftkim na morzu zatonął. 
Ze Papież ten Zákon potwierdźił naine 


ftancyg Krolowey, że Bulle poftał ná o- 


kręcie; że okręt ze wfzyftkim utonął 
nie wie otym wfzyftkim Beatryka, y nie 
wiedząc napada ná iakiś fkrypt niezná« 
iomy w kufrze między papierami fwe- 
mi położony, dźiwuie fię z kąd fię wżiął 
y nie wiedząc że ten fkrypt do siebie 
należy,oddaje go pewnemu Zakonniko= 
wi,Zakonnik przeczytawfzy mowi: CZe- 
gośmy pożądali oto już mámy, © to 
Bulla, oto fkrypt Papiefki Zákon Niepo- 
kálánego Poczęcia approbuiący. Daią 
znac o wízytkim Arcybilkupowi, Arcye 
bifkup 
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bifkup fkrypť Pápieľki rekoznofkuie, 
ná fundáfencie ápprobácyi Papiefkiey 
przy folennych ceremoniach y publicz- 
nych áppláuzach wfzylcy nowy Zákon 
pod Tytułem Niepokalanego Poczečia 
Mátki Befkiey 4kceptuig. Potym w 
kilka dni fie dowiąduią, že ten okręt 
przez ktory Bulle Papiefką pofyłfano z 
Rzymu, utonął; utongť okręt, śle nie 
Bulla ktora cudem NiepokálániePocze. 
tey Panny, fzczęśliwie na terminie (tá. 
nefa. Uznśią ten cud wfzyfcy, BOGA 
y MARYĄ Pánne wychwáláig, Beátry. 
ka ná oddanie wieczney chwały BOGU, 
ná odebranie bogatey cnot y prac fwo- 
ich rekompenfy do Nieha, życie śimier- 
telne zśkończywfzy idżie; ftánzwľzy 
na terminie fzczęścia wiecznego do Dam 
od świata akceptowanych od BOGA do 
Zákonu powołanych; mowi: lepiey 
fwą młodość, urodzenia godność y wy- 
fokość, Giała piękitość konfekrować BO. 
GU y MARYIP. niż światu, bo świat 
wiele obiecuje, a mało dále: á Pan BOG, 

y 
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| y MARYA z4 máťe práče, zá krotki 


moment przykrości, wielką bo wieczną 
rekompenfę w Niebie gotuią podług pi- 
fma; womentaneum hoc €$ leve tribua 
lationis nofira eternum glorie pon. 
dus operatur in nobis, Jeżeli nie możefz 
świata z miłości ku JEZUSOWI y MA- 
RYI porzucić, przynámniey pomyśl 
dźiś ślbo infzego wolnieyfzego czafu, 
o prożnośći świataspomedytuy wezwáW» 
fzy ná pomoc BOGA y MARYĄ Pán- 
nę, nád tą fentencyg: utere mundo SY 
non te capiat mundus. Jeżeliś świec- 
ki człowiek, wolno Gi to, zážyway świá- 
ta, dle ftrzež fię aby Cię świat nie uši« 
dlił. Jeżeli iuž uśidlił wzyway powtor- 
nie ná pomoc BOGA y MARYĄ P. 
potárgay śidła grzechow Gięfzkich, po- 
krufz te pęta przez prawdźiwą fkru- 
chę, pokrufzywfzy wołay do BOGA, 
dirubifi vincula mea tibi facrifica- 
bo bofłiam laudis: potargałeś pęta mo- 
ie tobie będę oddawał ofiarę chwały 
dobrotliwy BOZE. Abyś wte pęta zno- 
wu 
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wu nie wlazł,w śidła nie w padł, firzeż 
fię okázyi do złego, uczyń to z miłości 
ku Niepokálánie Poczętey MARYIP. 
aby na tym mieyfcu odtąd moga twoia 
nie poftała, kędy fię niegdyś dufza two. 
ia brzydko (plámiľa, kędyś wpádi w 
sidla grzechowe, ftroń zawfze od tey 
kompánij od tego Domu, á naybśrźiey 
dźiś y przez Oktáwe teraźnieyfzego 
Feftu. 

8. S. Hieronim w liśćie fwoim dô 
Demetriady pifze: fout lilium fgntum 
ef cafiitątis ita vofa pudoris €F vere- 
cundia virginalis, Jako lilia znakiem 
iet czyftości, ták roża figura wftydu 
pźnieńfkiego, Ktoraž Panna czyftfza, 
ktora wftydliwfza nad MARYĄ?> więc 
Jey kwiccifte tytuły dawać náležy, mo- 
wigc częfto y nábožnie 4 mea sofa tu 
Jpeciofa, to wonna roża to piękna lilia 
Navšwietfza MARYA. Blogoffawiony 
Jozef Hermánnus, Nayś: MARYĄ P. 
częfto rożą nazywał, znać że fię to Jey 
podobało, Suryujl 7. Apr: kiedy czáľu 

pewne- 
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pewnego ukázawízy fię Hermánnowi 
przyniosła 2 fobg kofzyk rož rayfkich, 
ktore po pawimiencie rozfypawizy, lama 
odefzła, pietwiey niewymowną kon- 
folacyg napetniwfzy ferce Hermanna, 
Nie dał tym rożom Hermánnus długo 
ná pawimenćie leżeć, śle pozbierawfzy 
te kwiáty iák drogie relikwie, z uczci- 
wością fchował. S. Ambr: Doktor Ko- 
ścioła Bożego ták tę miftyczną rożę 
Przenayś: MARY X Pannę opituie, czy 
ráczey kolorami cnot Jey maiuie: Prze- 
nagi: MARYA Panna nie tylko cid- 
łem dle też umyfłem, iczerość fes bez 
zdrady y ofukania, force pokorne, 
fłowa poważne, umyj? rofiropny, mowa 
pomiárkomána nie zójteczna, ochos 
rmieyfia MARYA do czytania, niž do 
gadania; nikogo ftowy fwemi niejiczy: 
piąca, nikomu 27650 Mię 2ŻYCZĄCAs 
wiiyfikim /przytaiąca, farfych fanu- 
żąca, rownym nic nie zazdroficząca: 
od chluby daleka, rozumem [ie r2g- 
dząca, cnotę kochaiąca. Nigdy fig Z. 
n 
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ná rodzicow nie zmiarjiczyła, nigdy fig 
fvoim blifkim niejbrzediniťa, AA fie 
z kaleki nie náśmiewata. Nie pofida 
70 w MARYI nic krzywego y gniewíf. 
wego w oczach, mic nieuczciwego w 
fłowie y w mowie, nic nie wfiydliwego 
w uczynkach, nic w jeflach zdjtecznee» 
go, nic w pofiępkach rozwiążtego, tak 
dalece ze fame ciała MAKI ułożee 
nie, było nieidkąś pobożności figurg. 
Rozlož fobie te cnoty ná wfzyftkie dni 
adwentowe y inne tego miešigca, żbyś 
fię w nich ćwiczył, ćwiczyła, 4 tym fa- 
mym dobrze fię MARYI P. záfužyta, 
kwieciftey Pani, kwitnącą cnotami Zos 
ftawfzy fuga. Wiekfze miey ftáránie a 
te kwiaty iako niezwiędłe, niż o bukiety 
głowę twą zdobiące, wonność przyno« 
fzące, niż o piękność Ciała fkážiteľng, 
ktora álbo od gorączki albo infzey cho- 
roby fátwo ufycha, Z wodą upływa; z 
czafem y z laty miia, bywa y to, Žeczá» 
fem iefzcze w młodych lečiech nie cze» 
káilac ftarośći,mrozem grzechowym zwá 
120118, ufycha. Pexe/f: żnborto Mariaa 
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riano. Ták miodźian ieden do piękne- 
go nśrcyffa y tulipana | A niž do 
człowieka podobny, urodą nad ludzie 
ufzczęśliwiony, we wizyftkim utálento« 
wány, poki dobrze pięknie żyi, poty 
pięknynr ná dufzy y ná Ciele był, iák 
że fię ná złe udať, wnet fię obmierzłym 
BOGU, w krotce potym y ludźiom ftaf: 
fzpetność dufzy ná Ciało wyftąpifa, nás 
dobnego mľodžiána drugiego Paryfa, 
w koczkodána przemieniła, w w Cięfaką 
chorobę wrzuciła, aż też do grobu w 
trąciła; Ták tonie trwała kwiśtom po- 
dobna piękność ludzka! rano kwitnie, 
w wieczor úfycha! podług Pifma S. 
mane fioruit vefpere decidit. Pfalmo 
89. Státavže fię barżiey 0 wieczną niż 
o doczefaą fkóźitelną piękność Ciała 
twego. 

9. Świadczy Bernśrzinus de Bufto, 

że Gundyfalvas Arcybiíkup Toletańfki, 

ták wielki miał u MARY! Panny fe. 

fpekt, że fię iemu podczas káždsy Mfzy 

pokazywała, 0 cz zy m dowiedźiawiay fie 
lu- 
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ludżie dźiwnie go eftymowáli, 4 Matka 
Boika w dźień teraźnieyfzego Feftu bár- 
zo piękny bialego koloru ornat mu dá.» 
rowśła mowiąc: Synu wiedz o tym żem 
ia bez grzechu pierworodnego poczęta, 
przetoż rofkazuję abyś ten moy Feft, 
iak nayfolennićy obchodził. W ypełnił 
rofkaz Pźńfki y Panieńfki, fuga dobry 
y wierny, wypelnifz, y ty ieżeli, nie o 
tym będźiefz myślił żebyś fię fam iák 
nayfolenniey pokazał, ale żebyś folen- 
nizácyi, y Oktawie tego Feftu fplendo- 
ru dodať, daiąccesrtum gnantum ná il. 


luminacyą, po miáftach wielkich, tego 
Feftu zwyczayną. 

109. Akademik pewny o życie wol- 
nieyfze y fwywolne, raz, drugi 8%0, ftroe 


fowány, gdy fie niechćiał poprawić, 
imie iego wyglozowano ex lbo Masżae 
no, ż reieftra Braci y Sioftr honorowi 
MARYT fażących. Skoro tey kary do- 
znał, wnet (ie ná wľzyftko złe puścił, 
dż po ufay w grzechy zabrngł, ktore 
gdy mu fen wyrywaią z oczu, y fpać 
nie 
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nie dái9,przychodži do niego w ftrafzli- 
wey poftáci dufzny nieprzyiściel, y gdy 
go chce wźiąć iak (wego, on žáťuigc te- 
go že ná wyglozowánie z reieftru ffug 
MARYI záflužyť, pragnąc powtornie 
w ten reieftr być wpilanym mowi z 
wielkim nóabożeńftwem tę zwyczayną 
Sodálifom modlitewke: S. MARYA 
Matko Bojka y Panno, ią ciebie džií 
za Panią, Patronkę, y. obronícielke 
mą obieram, y mocno pofidnawiam de- 
klaruię: že cię nigdy nie porzuce, że 
nigdy nic złego na Ciebie mowic,prze- 
ciwko tobie czynic nie będe; nad to 
Jarac lie obiecuię, aby. podddni moi 


| nic honorowi twemu przeciwnego nie 


czynili. Odliguię ciebie o Niepokald- 


| aa Panno! o naymitośierniey(ia M A- 
| RYO! chciey mię przyiąc za fluge wie. 
| cznego, przybyć mi we wfyfkich dk- 


| cyach moich; uczyń to z miťnfievďžia 
| wego, dla mitošievďžia Bojkiego, d 


| 


Przy śmierci nie porzucay mię grze- 
finego. A fkoro to mowić  fkończył, 
O wnet, 
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wnet Mátka miłośierdźia wefzła, ftróe 
fzydło odpędźiła ( á wefzľa z twarzą 
2ákryta famą rzeczą, nie ffowy mowiącz 
nie godźieneś zły ffugą widźleć twarzy 
moiey,) mtodžiána do fpowiedzi, do 
wpifania [ie do kongregácyi upomniáw. 
fzy znikneła. Izabella niepofpolitey 


cnoty wdowa w Bractwo Nayś: Panny 
Niepokálánie Poczętey wpifana, Życie 
śmiertelnie w krainie Paraquarya názwá- 
ney fkończyw(ży, w oczach Bráči y 
Sioftr 24 iey fię dufzę modlących, Ožy- 
ła; ożyw(zy rzekła: dla wáfzego dobra 


ftuzebnice y fudzy MARYI zá rofka- 
zem tey wielkiey Pani, dufza moia po- 
wrociła do ciala (wego. Práwdžiwiem 
była umśrła, śle znowu żyię y żyć bę- 
de przez $. dni; á teraz wam od Páni 
nśfzey Nayś: MARYI Pánny to oznaye 
muie: že konfraternie Bractwa honoro« 
wi MARYI fłużące, barzo Jey miłe y 


wdźięczne, y či, ktorzy fię do tych | 


Bráctw wpifuiąc, pod protekcyą MA- 
RYI uciekaią. Potym wiele mowiła o 
Ciefzko- 
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Cięfzkości mzk piekielnych, o wefofo- 
ŚCi gornych kráiow niebiefkich, o pie- 
knośći MARYI P. o faczęśćiu błogo- 
fiawionych, nadto ich obligowála ygo- 
acemi ffowy do tego śdhortowśła, by 
prowadzili życie fug y ffużebnic MA. 
RYI godne, naoftatek fkończywfzy po- 
felftwo od MARYI Pánny, ná śiebie 
włożone; 5.dnia fzczęśliwie umórła: 
Annua Paragvar: mroku 1635. Z tych 
hiftoryi taki pragnę mieć pożytek, że- 
by, kto nie ieft wpifany w Bractwo Nay: 
Panny, poftárať fię o to, śby był wpi- 
fany; „czy to w Szkaplerz, czy w Rozá- 
niec, a naybarżiey w konfraternią Nic- 
pokálánego Poczęćia Nayś: Pánny. 
Słynie, ta konfraternia po rożrych Kto. 


| leftwa tego mieyfcach, á naybarźiey w 


Wárfzáwie, do ktorey fam wpiľany be. 

dąc, życze y drugim tego fzczęśćia z 

tych rácyi: że w tey kóngregścyi wiele 

raci y Sioftr iuż to z famego ludnego 

miáfta Wárfzáwy, iuż to 2 infzych 

miaft W oiewodztw,žiem,y powiátow že. 
O2 brá- 
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bránych, á zatym wiele też fufiragiow 
modlitw 87c. zá umártych, do tey Kon- 
gregácyi należących. Druga rácya, że 
w tęy kongregácyi ieft ten zwyczay, iż 
zá umártych nie powfzechnie modlą fie 
śle pártykulárnie takim fpofobem: kie= 
dy kto nśleżący do tey konfraternij, u- 
mrze; y patent z tey kongregacyi wžie- 
ty odefzle, zśraz imie názwilko y Urząd 
iego ( kiedy był w ińkim honorze) ná- 
notuig, 4 potym około Feftu Niepoká« 
lanego Poczečia, wfzyftkich umórłych 
ná kárcie drukuig, po fkończoney Okt4- 
wie exekwie . zá umariych tego roku 
fprówuią, namienione kárty publicznie 
w Kościele zawiefzaig, pretenduiącym 
tego, rozdáig: y tak każdy wiedząc o 
imionach y názwifkach Braci y Šioftr 
zmarłych, nie powfzechnie śle pártyku- 
lárnie modli fię zá nich, y co może 
świadczy. Trzecía rúcya že do wpi- 
fánia fie do tey kongregácyi nie trzeba 
perfonślney kompárácyi, może fię kto 
przez lit, przez pocztę wpifać. 4. rd- 

cya 


| 
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cya, że obligacye tey konfráternij do 
wypełnienia fatwe, y nabożeńftwa krot- 
kie, może onę każdy by nayzabawniey. 
fzy odprawić.  Będźiefz miat- ipe- 
cyfikácyg tego nabożeńftwa y fpofob 
ofiarowania fię Przenayś: MARYI P, 
ná końcu tego Feftu. 

10. Pifze Niesiecki, že Zśięczyńfki 
godny Szlachcic w Grodźienfkim, procz 
innych fundácyi, na dobrach fwoich pe- 
wna fumme žápifať, aby zá prowizyg 
od tey (ummy idącą, co Sobota odprá: 
wowála fię Mfza S. o Niepokalśnym 
Poczęćiu MARYI P, Ten Szlachcic 
nie barzo maiętny, przewyżfzy w Nie. 
bie tych Panow, te Panie, ktore ná śie- 
bie bywfzy hoyne, ná cześć Bofką y 
MARYI nic nie dáwály, fkąpemi ku 
nim były, przewyžízy mowie hônorem 
fortuną y wiecznym (zczesčiem. Kfo- 
rego mała nádžieia dla fobkow, ktorzy 
dobrze czynią tylko fobie, 4 więcey ni- 
komu; máta nádžicia dla fknerowátych 
fantázyi, ktore pozoftale po zmártych 

03 przy- 
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przyiáčioľach fwoich bogate fzaty wo- 
la zznoić, molowi y robáctwu dać ná 
zeryžienie, niż ná chwáte BOGA y MA. 
RYTI oddać. Takiego humoru ludžiom 
dobrze byłoby w Niebie choć nifko, choć 
zapiecem, ślę niewiem ieśli ytam 2nay- 
dą mieyfce,obáwiam fie by im nie rzekł 
Chryftus c/an/a eft ianua: zamykałeś 
ufzy ná pokorne prośby ubogich ludźi, 
ná poftuláta indygencye rożnych Zá- 
konnikow, y Kośtiotow; Wiedzže o tym 
że bramy miłośierdźia mego oraz for- 
ta Niebiefka zámknieta przed tobą, Po- 
fpolicie tey faryny ludźie chcą, coś do- 
brego czynić przed émierči3, ale nie 
przychodźi dotego, bo rzecz ieft fafzna 
y fprawiedliwa, żeby ten przy śmierci 
zápomniať ná zbawienie fwoie, Z4pom- 
niat ná Siebie, ktory przez całe życie ni 
oczym nie myšliť tylko o fobie. Weź- 
že kúzdy dži6 ná reflexyą te krotkie fo- 
wa: fac ben? dam vivis, poff mor- 
tem vivere fi pis. Y te, Xiędza Skara 
gi: lepfza jedna świeca przed tobą, niž 
10. Zá tobą. 11. 
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11. Akademia Moguncka, 4 daw= 
niey iefzcze Paryfka we Francyi w ro- 
ku 1497. to poftanowiła, aby każdy 
ktoby chciał w tych Akademiach Doe 
ktorem zoftać, nie pierwey lauream brał 
4żby przyślągi ná to że chce Niepokálá- 
nego Poczęcia Matki Bofkiey bronić, 
Kwiatkiewicz. Lubo my ná to nie przy- 
śięzamy, iednak wfzyfcy zgodnie y do- 
brze o Niepokálánym Poczęciu MA- 
RYI Panny trzymamy. Go człowiek w 
náťzych králach to z łafki Bofkiey fu- 
ga y ffużebnica Niepokślanie Poczętey 
MARYI P.ieželi ktory, ktora, z nich 
chce być iefzcze Doktorem, łatwy ná to 
fpofob. Kiedy kogo doktoruia, laur bi- 
ret ná głowę ktáda: wiels koronek ná. 
bożnie mowifz tak wiele rázy y Nayś: 
Pannę koronuiefz, y (am ukotonowá. 
nym zoftaiefz (o czym niżey b:džiefz 
miał hiftorya) ták odprawuy Rożańce 
Koronki, áby każda godna była w Nie. 
bie korony, tym fpoľobem iakbyś byt 
Door Mariang, tak bedžielz uko- 
ronoWány. 12. 
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12. O początkach dźiśieyfzego Fe. 
ftu ponieważ nic hie położyło fię ná po= 
czątku, więc tu kľádne, co w Kśięgach 
payduię. Jefzcze zá czafow Apoftol- 
fkich zśczeło fię to święto iáko pifze 
Flavius Dexter w te ftowa: Jacobź 
pradicatione celebratur in Hifpania 
Feflum Immaculata 6 illibata DEI 
Genitricis Maria. Pifze Vega in thea 
ol; morali,żeten S. A poftof temi Rowy 
ktore naftępuią Niepokalanego Pocze. 
Mátki Bolkiey dowodźił: ficut primus 
Adam ex terra immaculata formatus: 
ita $9 Chriftus ex Vivginé imzmacu!a- 
ra: Jako pierwfzy Adam uformowany 
iet z Žiemi czyftey, trupami uniwerfal- 
nero potopu nie zefzpeconey, ták drugi, 
lenfzy Adam Chryftus Pan, urodził fie 
2 Panny Niepokáláney. Kto chcefz wię- 
cey o pbczątkach tego Feftu wiedzieć z 
navdäžieľz v rožnych Autorach, miedzy 
infzemi w Kśiąfzce Z tym tytulem: Xo- 
nos Nayi: MARYI w Kálifzu w roku 
1741. wydaney. Czytay ytę y infze 

ktore 
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ktore malz, o Niepokalanie Poczętey 
Pannie, kśiąfzki; przyjmie to Zá wdźię- 
czne MARYA Pánna, 

13. Ze o Niepokálánym Poczečiu 
Matki Bofkiey dobrze trzymaíz, y ho- 
noru Jey wtym punkcie bronifz, do. 
brze czyni(z; y wielką mafz záfťuge, 
ieśli pragniefz iefzcze wiekfzey, uczyń 
wotum Niepokalanego Jey Poczęcia, 
bronić: Jakie wotum uczyniły rożne o. 
foby, miedzy infzemi S. Ignácy z$. Xá- 
wierem y 8. Towarzyfzami (wemi. Idąc 
zá przykládemOyca,Synowiesw ofobliw. 
fzcy ten Fet obferwie mála, y iák mo» 
gą honor Niepokáláney P. promowuią, 

14. X. Jan Pineda S. J. w Hif 
palu będąc z wielkim plauzem ná pu- 
blicznym kazaniu wyfławiał, Niepoká: 
lane Poczęćie Nayś: Panny, zbiiaiąć 
przećiwną czyiąś, o tey Tálemnicy mo. 
we. Go ták obywśtele miáfta tego efty- 
mowali, że ná (zpalerze 80. tyśięcy czer 
wonych złotych fzácowánym, perłami 
á dyámentámi każali wyrážié te fowa: 

Brogan 
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Błogofidwiona Panna M ARYA, boczę: 
za ie! bez grzechu. Naślądaiąc libe- 
zálij y 4foktu ku MARYI Pánnie, ffá- 
wnego tego miáfta: ślbo cały ten fens: 
Vivat Niepokaldnie poczęta, MA- 
RYA Panna święta, albo początkowe 
tego fenfu litery; V. N, P. M. P. S. 
wyrażay fznurkami pereł, mánelkámi 
y infżemi drogiemi kleynotámi, oraz 
proteftuy fię, żeś naydrożfzych Ciała twe- 
go ozdob, dla MARYI, y ozdoby Jey. 
obrazow, uftąpić gotowa. 

- 13. Ziąże Albtycht Rádžiwili Káne 
clerż Koronny y Fundator na[z Pińfki, 
o cokolwiek przez Niepokalane Pacze. 
Gie MARYI Panny był profzony; ni. 
gdy tego nie denegował. Skrypror życia 
jego. Rozumiey že Cię dufzę czylcowę 
(zá ktore námienione Xigže wiele do- 
brego czynił, wiele tyšigcy ná porato- 
wánie ich wyfypał, przez Niepokal4- 
ne Poczetie MARYI Panny orśtunek 
ptoľza, poftárayže fię zá nie o Mfży kil- 
ka kilkanaście, á przynamniey o iednę; 

kicdy 


| 
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kiedy y ná toči nie ftaie, zmow te Litá. 
nie, ktore maíz w Oftárzyku Duchow- 
nym. Także Litánie o miľošierdžiu 
Bożym, żebrząc u Pana Boga mifsśier= 
džia dla umártych, oraz fęrdecznie y 
częfto powtárzálac te fowa: 4 duľze 
wiernych zmírľyċh przez miłośierdźie 
Boże niech odpoczywaią w pokoiu,niech 
doznaią miłośierdźia Bofkiego, te nay- 
báržiey zá ktore modlicfię y świądczyć 
obligowany ieftem, zá ktore abym fię 
modliť, naybarźiey podoba fię P. BO. 
Gu y MARYI Pannie. Ze to miłą 
MARYI P. przyfługa pokazuie fię z 
tego: zdy fię Jan Ximenes wielkiey 
świątobliwości Z4konny Bracifzek S. J. 
przed Obrazem Niepokáláney Panny 
modląc trwożyć z fobą począł z tey rá- 
cyi, że nie ták dufze czyfcowe ratował 
iikby należało, uftyfzał głos wyrážny 
w te ffowa Ximenie bamieętny bgdž ná 
dufe w czyfon. Hit: S. F. 

16. X. Piotr Spinola zá Wiśrę zá. 
bity w roku 1638. Zá patronkę czylto- 


47 
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ści fwoiey Niepokalaną Pannę obrať, 
ktorą teżczyftość prawie w dźielinnym 
wieku będąc, Przenay: MARYI Pannie 
ślubował. Przez osm dni do tego fię 
święta Mátki Bokiey gotował, y ná kaž- 
dy dźień infze fobie nabożeńftwo przes 
pifał. Hif: 8. F. Mafz w czym naśla- 
dować tego pobożnezo Kapłana, ieśliś 
oloba od mátžeíftwa wolna, bądź przez 
całą tę oktáwe dufzą y Giaiem, ofobli- 
wie czyftym y czyftą: obierz Za patron- 
ke twey czyftośći (ieżeli fię do niey CZU» 
iefż) Niepokálánie Poczętą Pannę, á- 
byś oney, zá przyczyną MARYI P: 
podług woli Bolkiey, dochował álbo do 
maátžeúftwa, albo też do grobowey de- 
fki. Jeżeli zaś w małżeńftwie zoftaiefz, 
ftaray fię na cześć Mátki Bofkicy o do. 
fkonál3 matženíka czyftość, nadto prze- 
czytay żywot 3; Jadwigi Krolowey 
Polfkiey, albo z Brewiarza, albo z X. 
Skźrgi, znaydźiefz tam (pofob ktorym 
možeľz uczcić, naybáržiey dźiśieyfzy, 
á potym y infze Feta Matki R 

17. 


] 
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17: Pifze Kwiatkiewicz w roku 1645. 
że namienioney wyżey kongregścyi 
Warfzawikiey, Niepokálánie Poczętey 
MARYI P. Matki Bofkiey y Krolowey 
Polfkicy, był Prefektem (pierwiey do 
tey fię kongregácyi w pifawfzy) Krol 
Wfadyfkaw IV. a Aflyftentámi teyże 
kongrezácyi rodzeni Bracia Jego, Jan, 
KážimierZ, y Karol Ferdynand Krolo- 
wie. Emuluy dziś z Krolami, albo Pre. 


| fekta tytuł, w kongregicyach Nayś: P. 
| przyimuiąc, álbo kiedy nie po Krolew- 


fku, to po Pańfku ná chwałę Bofką y 


| MARYI hoynym będąc. 


18, Czytam w kśiąfzce pod tytu- 
tem: honor Nayś: MARYI wydáney, 
Że w roku 1594. w Kolegium Limśń- 
fkim przez całą oktáwe Niepokálánego 
Poczečia M. P. Sodálifowie pod tým. 
że tytułem zoftaiący, 22. orácyámi, też 
Táiemnice wyffáwiáli. Kiedy z ciebie 
Retor lub Poeta dobry,nie żałuy dowci- 
pu twego, na wychwalenie MARYI P. 
kiedy zaś zGiebie ani Retox śni Orator, 

niech 
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niech nie będźie zádney kśiąfzki y w 
niey modlitwy,ślbo infzego nabożeń- 
ftwa, o Niepokálánym Pôczetiu M.P. 
ktoregobyś nie odprawił, 4 ták bedžie 
z Giebie MarianusOrator, boč to ymo- 
dlitwa oratio facra. 

10. Autor Godžinek o Niepokálá. 
nym Poczečiu MARYI P. y ofobliwy 
Jey Kultor Alfons Rodriguez 8. J. nie 
raz widzeniem Mátki Bofkiey zá życia 
fwego uczcZony, co dźień mowił 12. 
rázy falve Regina, y drugie 12. razy 
Zdrowaś MARYA, aby tak wfzyftkie 
dnia y nocy godźiny ktorych ieft 24. 
poświęcił czći y honorowi Niepokálá- 
ney MARYI. Obierz (obie iaką krotką 
modlitewkę o Niepokálánie Poczętey 
Pánnie ktorąbyś przez całą oktawę w 
džieň mowił co godźina, á przed nocą 
tyle rázy iak wiele godžin mafz fię 
wczáľowac, kiedy in(zey nie umiefz, 
môžeľz tey zážywac modlitewki: a kie- 
dy przyidźie oftatnia godźina uproš 
nam łajkę u twoiego Syna, y žal za 

grze- 


| 
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grzechy, bez zmazy boczęta Panien- 
ko Święra. Aci ktorzy inž dni fivoje 
Jkończyłi, 650. 

20. S: Elżbieta Krolowa ták hog. 
na ná ubogie była, że fama potym do 
uboftwa przyízťa, y z džieémi rázem 
do fzpitála pofzła; jako świadczy Bay. 
vy. Niech to Ciebie nie ftráfzy yod 
hoynośći y mifosierdžia ku ubogim nie 
odwodźi, bo fię Elżbiecie miłośierdźie 
ku ubogim y w żyćiu y po śmierći do: 
brze nagrodziło. Nóśladuy tey Krolewz 
fkiey cnoty, oraz ftaray fię abys był w 
liczbie tych ofob, o ktorych Piímo S, 
bi Viri mifericordia funt quorum 


| pietates non defuerunt, cum femine 


| Corum pormanent bona: Te niewiáfty 
| či mężowie, miłośierdźia f3 pełni, kto- 


rych fie ręka nie kurczy, ktorych hoy- 
ność z czáfem nie uftaie, Z láty nie mi. 
la, ktorých y potomkowie, y dobra for- 


| tuny trwśią, w požne cząfy. 


„ 21. Albrycht Stánifaw Radziwiłł 
Kánclerz Litewíki, napifał y podał do 
| druku 
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druku kilka fwoich książek: iako to: 
de cruciatibus  jpinavum Chrifi; o 
Mece Jezuľowey,od korony Giefniowey; 
o pochwálach Nayś: Panny. Umiera- 
iąc zoftawił imperfečium opus nieza- 
kończoną kślą(zkę: de rebus fuo fa- 
culo in Europa geftis. A co do mo- 
iey máteryi, wydał też ksiąfzkę alba 
Elogia, 12. Virtutum, fine labe con- 
cepta Deipara, (Niesiecki) ksigfzke 
mowie o Niepokálánie Poczetey Pán. 
nie. Wielcy Panowie Xiążęta, przy 
Ingrúcncyi tak wielu zabaw, publicze 
nych intereffow, kśiąfzki fowite © Nays: 
Pánnie Niepokálánie Poczętey wydá- 
wáli, iákže my mniey zabaw maiący; 
mnieyfzey kondycyi ludźie tego czytać 
nie mámy, co drugich práca vydálaz 
iák fie czeíto do tey Niepokáláney. P. 
modlić nie mámy? modlmy fe, á to y 
ná (woie intencye, y má te, ná ktore 
abyśmy fię modlili, chce tego Nayświęt= 
za Panna. Ź 
zn 22, Námienione. Xiąże procz Ká- 
pitan- 
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płańfkich Pacierzy, procz Rożóńca; coa 
dźień odpráwowat oficium parvum 
B.V. MARIÆ y Godžinki o Niepo- 
kálánym Jey: Poczečiu, nadto co dźień 
izdne, 4 czáfem dwie, trzy godźiny, 
dawał rozmyslániu. Nawet świeckim 
ofobom pomyślić o oftatecznych rze- 
czach, o čnotach y Dobrodźieyftwach 
MARYI P.) nie záwádžis. owfzem do 


| zbawienia pomoże; 4 Godžinki o Nies 


pokalanym Poczęćiu, codźień odprá- 
wić należy. 

23. Wiele czynić dobrego ná cześć 
Mátki Bofkiey Niepokálánie Poczętey, 
famą rzęczą; á więcey iefzcze dobra 
wolą, y gorącym pragnieniem; że dobra 
wola.ftanie czafeń zá uczynek, poká- 
zuie [ie z tego co naftępuie: Abraham 
Pátryárcha nie zabił Syna fwego Izá- 
aka P. BOGU ná ofiarę, dle že chčial 
to uczynić na rofkaz Bofkiy tak wiele 
przez to zafłużył, iakby to famgrze- 
czą uczynił. Alfons Rodryńuez Z4kori- 
ny Bracifzek - gorące miał pragnienie, 

aby 
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śby cały świat do Chryftuľa y do pos 

kutý náwročit, nadto obierať Zá náwťo- 

cenie Indiánow,Máurow, y infzych nic- 

wiernych, piekielne męki na wieki ciet- 

pičé. Nic w famey rzeczy nieucierpiaż, 

Swiáta nie nśwrocit, iednik obiáwiono 

mu było, že tym gorącym pragnieniem 

tik wiele záťužyť, iákby famą rzeczą 

świat cáty náwročit. Michael Jalia- 
nus in ejus vita. Nie žal že „nie žal, 

ták hoynemu ták dobremu Pánu fu- 
żyć, ktory gdy ná uczynek komu nie 
ftále, z famey woli kontent; dobrą wo- 
lą ták rekompenfuúie, i4k fam trúdity 
uczynek. Przetoż co možeíz czynić fa- 
mą rzeczą ná chwalę Bofką, y ná cześć 
MARYI P. czyń nie odwłocznie, nie 
kontentuiąc fię famą wolą; bo kto mo- 
że co dobrego. czynić, y chce czynic, & 
nie czyni,nieieft to dobra wola Zá uczy- 
nek ftoiąca, ale zła nie fkuteczna wola, 
žárty z BOGA y z MARYI ftroląca. 
Nie befpieczna z niemi żartować! Na- 
wet nayubožši ludžie wiele SPR 
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nić możemy, śleteż wiele ieft dobrych 
rzeczy ktorych (amg rzeczą czynić nic- 
możemy, czyńmyż dobrą wolą y nafię- 
puiącym fpofobem: O Niepokálánie 
Poczęta Panno! rádbym miał ferce S. 
Anny, S. Jozefa, y naygorętfzych fug 
y flúžebnic twoich, ow[zem ferce fame- 
go P. JEZUA,ábym Ciebie temi wfzyt- 
kiemi fercami y áffektámi kochał: Rád- 
bym miał wfzyftkich Monárchow, Pá- 
now, bogáczow fkarby, doftátki, abym. 
za nie Kościoły, Kaplice, Bazyliki ná 
chwatę Bofką fundował, honorowi twe- 
mu dedykował;4bym Obrazy twoie zło. 
tem y drogiemi kámieniámi zdobił. 
Jakob pierwfzy Krol Arágoňiki,názwá- 
ny Victor, dwa tyśiące Kośćiołow MA. 
RYI Panny ozdobiť y ubogáčiť. Go- 
mez. Radbym tego Krola, radbym fa- 
mego Konftántyna y Karola wielkiego 
Cefarzow przefzedi liberálig ku Tobie, 
o nayhoynieyfza w dárach twoich MA. 
RYA. Niegdyś S. Pulcherya Cefarzo- 
wa Oltarz z czyftego złota drogiemi 
P2 kley- 
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kleynotami fadzony honorowi nayczyfte 
fzzy Panny erygowała. Károl Ferdy= 
nand Krolewic Políki Fundátor Kościo- 
fa S. K4źimierza w Wilnie, Oftarz fre- 
brny, honorowi Mátki Bofkiey fundo- 
wał, ták miíterney roboty, Ze robota 
wiecey wárta niż frcbro, konferwuią 
ten Ołtarz w Kościele nafzym wárízáw- 
fkim. W Czeítochowie co kwórtał to 
infze fakienki infze korony ná Obrážie 
P. JEZUSA y Nayś: Panny, wfzyftkie 
bozáte, wfzyftkie drogiemi kamienia" 
mi futo ofypane. S. Stefan Krol wę- 
gierfki, w mieście Alba regális názwá- 
nym, wiele Obtázow y Ožtárzow że zło- 
ta, drogiemi kamieniami ozdobionych, 
wyftówił. Barry. Ja bym chciał tyle 
Kościołów tyle Kaplic twoich Matko 
Bolka złotem ozdobić, radbym fplen- 
dory fkarby świata całego ná ozdobę 
domow Bożych, y MARYI wyfypat. 
Kto co może, ná cześć Matki. Bofkiey 
` czyni, moe te, ytym podobne akty 
powtarzać, kto zaś milliony deklaruie, 

4 tyšlg- 
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á tyśiąca (mśiąc dość, áž nadto) cla 
MARYI P. záťuie, boię fie áby iemu 
te akty powtarzóigcemu, kiśmitwa nie 
zádáno. To intra parenrefim,idámy 
dáley do ofobliwfzych honorowi M átce 
Bofkiey uczynionych przy fug; Námie. 
R, si dada Krol Węgierki Nayś: 

annie koronę Weri śrował, 
MARYĄ Pánne yk ŚP 
M. € 3, a śiebie nie 
inaczey tylko Viceregem nimieftni- 
kiem tey Krolowey tytuiował. Szkoda 
że ten Krol niebył Monśrchą całego 
świata, gdyby był, pewnieby Późńn wo 
świata na MARYĄ Pannę zlať: a fam 
fie námieftnikiem Jey uczynił: 4 iabym 
fi y tego niewążył, ale námieftnikiem 
ták obfzernego Pańftwa S. Jozefa uczy. 


„biwfzy, śiebie nayniżfzym y naylifz. 


fzym Ich fuga, oraz niewolnikiem ná. 
zwał: Wiele ieft Zakonow y Kongrę 
gacyi pod Imieniem Nayś: Pánny Er j 
gowánychiáko to: Zákon Niepokáláne. 
go Poczęcia: od Zwiáftowánia, y N/- 
wiedzenia-Nay$: Panny przez $. Frán- 
P3 cifzka 


[m lA . . 
Ci (zka Salezyufza fundowany. Mnifzki 
ulinki po cáley Francyi y po In- 


fztor tylko ieden nayduie fig w Litwie, 

w Berežie nie daleko od Słonima, fun- 

dźcyi y dotácyi znać że Rate kie: 
y 
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dy Sapieżyńfkiey) żadnego Kościoła 
nie ma ktoryby niebył dedykowany ho- 
norowi MARYI Panny: Barry. Efty- 
muie to wfzyftko, radbym miał zá ná- 
uczyciela famego Aniola, ktoryby mie 
naydofkonalfych czczenia, fzánowánia, 
y eftymowánia Matki Bcfkiey nauczył 
fpofobow. Francifzek 1. Krol Fráncu- 
fki dowiedžiúwfzy fię otym, že ieden 
bezbożny heretyk kalwinifta, Cbrazowi: 
Matki Bofkiey głowę urwał czy odtrą- 
či", bárzo fię oto urážiť, lekáiac fie śby 
iednego złość ná całe krolefiwo złych 
czafow y Gięfzkiey plagi Bofkiey nie- 
fprowadziła,na repárácyg iakąkolwiek, 
tym fzalonym poftępkiem zelżonego, 
wiecey niż krolewfkiego honoru MA. 
RYI, nákázať publiczną fupplikácya 
y proceffyą, ktorey fam przytomny, be- 
dąc, y z odkryta glowa affyfiuigc, Z 
fwiecą goraiącą w ręku fzedi; fzľy zá 
nim Dźieci krolewfkie, potym Xigžeta, 
Grandefowie Francufcy, Pofťowie po- 
ftronni, naywyżfzego parlamentu A fie- 

foro. 
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forowie 8zc. wfżylcy z ofobliwfzą mo- 
deftya nie śmieiąc nawet oczu w Niebo 
tym exceliem rozgniewane, podnieść. 
Gdy prżyfzli ná mieyfce na ktorym 
ten cxcefs popełniony, Krol włafną ręką 
ftátue Krolowey Niebiefkiey świeżo Zr0+ 
bioną y wyśmienicie uformowaną, ná 
miey ice dawney,z miey fca (wego ná zła. 
mánie fzyi świętokradzką ręką rugowa- 
ney;lokował y poftávil,ják moz 3c Matkę 
Bofką przeprafzaiąc y honor Jey przez 
poddanego {wego wžiety przywrácáiac. 
Ťacobo Brevilinantug: Paris:Nic mię 
ták nie boli iáko Cięfzkie obrázy Maie- 
ftátu Bofkiego, yurazy Matki iego, nic 
mię ták nie zá(muca,we Ťzach nie zánu« 
rza, w fmutku nie posrgž3,iáko obelgi 
famego BOGA y dyshonoty MARYI, 
zá ktore w ten czas płakać kiedy żyć 
przeftanę, radbym one iak naylepfzym 


nigrodźił fpofobem, radbym im iak - 


nayfkuteczniey drogę zagrodźił. Umiey 

temi y infzemi fpofobámi honor MA- 

RYI windykować, grzechy cudze opła- 
kiwać 
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kiwać, 4 fake: dla ślebie, u MARYI P. 
y Syna Jey fkarbić. 

24. Swiądczą 494912 litera S. J; 
że w roku 1621. niewiafta pewna Já- 
pońfka do Wiáry y ChrztuS. przy(fzła. 
Ta niewiafta pogańfkiego iapońfkiego 
bożka Amida názwárego ták bárzo 
czciła, Ze 140. tyšiecy razy, co dzień, 
imie iego powtárzáfa, co žeby nábo. 
żniey niefzpiefząc fię czyniła; dufzny 
nieprzyiáčiel, ná to piekielne nábožerí« 
ftwo, barzo ráno ią budžiť. Potym 
błąd fwoy pozniwfzy do Wiáry swie- 
tey przyfzedfzy, te pogańfkie zabobony 
w prawdźiwe nabożeńftwo zamieniła, 
albowiem tyleż rázy to ieft 140. tyšie. 
cy rázy Nayświętfze Imiona JEZUS y 
MARYA co dzień powtarzała. Po ná- 
wroceniu fię do Wiáry, przeftał ią du. 
fzny nieprzyiáciel, ale S. Anioł ftroż, 
zaczął budżić ná to. nabożeńftwo. 
Wyd nam y wielki wityd, połowy tee 
go nie czynić dla BOGA prawdziwego, 
co poganie czynili dla Poz? boże 

O We 
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kow fwoich, y niemych bałwanow. Ta 
niewiáfta co dźień ták długo fię modli- 
ła, ták częfto te Nayś: Imiona powtá- 
rząła; ty przynamniey trzy rázy ná rok, 
naprzykład ná Wielkanoc, ná Boże 
Ciáto y ná Feft dziśieyfzy ten kročiu- 
šienki śpplauz: Vivar JEZUS y MA- 
RYA Niepokálánie Poczęta, powtá- 
rzay, nie 140. tyśięcy rázy,“ ale iáka 
świętą y wielką liczbą, naprzykład álbo 
11. tyśięcy rázy ná cześć iedynaftu ty- 
śiecy Panien, ślbo 6666. ná cześć ty- 
lež Rycerzow Rzymikich, y Męczenni- 
kow Chryftuľowych, z Wodzem (woim 
S. Miurycyufzem, od pogánítwa zá 
Wiáre pozábiiánych, inkluduiąc w tey 
liczbie wfzytkie święte liczby, ktore 
chce P. BOG, áby były inkludowane, 
naprzykład liczbę dni żyćia S. Jozefa 
Joáchima y Anny, liczbę godźin žy- 
čia MARYIP. liczbę momentow żya 
Gia Pana JEZUSA. 

25. Author anonymus kśiąfzki pro 
anno facularij S. J. w roku 1741. 
wydá- 
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wydźney w kálifzu, pod tytułem Ho- 
nor Nays: MARYI mowi: że procz 
infzych ofob duchownych y świeckich, 
4 to niezliczonych, prócz infzych Zá- 
konnikow, procz Jezuitow rożnych ní- 
rodow, iáko to Wfochow, Fráncuzow, 
Hi(zpanow, Niemcow, 8zc. famych 
Jezuitow Koronney y Litewfkiey Pro- 
wincył bylo 41. ktorzy roznymi, fty- 
lámi, śfcetycznym hiftoryczny m retory« 
ckim poetyckim 8zc. piľali Księgi o 
MARYI Pánnie y Niepokálánym. Jey 
Poczečiu. Z kąd gotowa dla MARYI 
przyfługa, á dla Ciebie akt náftepuig- 
cy: Matko S. Niepokálánie Poczęta y 
kśiąg pifać nieumiem, y ná nie ważyć 
nie mam czego, więc przynamnięy wie- 
le fię tu Autorow, y Skryptorow twoich 
namieniło, ták wiele rázy zmowię Zdro- 
was MARYA, áby "tych fkryptorow 
ktorzy iedynie chwały Bofkiey, honoru 
MARYI, y pożytkow dufz ludzkich, 
nie pożytku y chwały fwoiey fzukńdią, 
przybywało; aby pracy ich, y a 

an 
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Pan BOG pobľogoffiwit, yty fama © 
błogofławiona! miedzy  niewiaftami 
MARYO. 

26. Ponieważ nie wfzyftkim ftaie 
czáťu ná odpráwienie Rożańca á Ko- 
rônké nie wfżyfcy umieig, więc tu kľá. 
de krotką o Niepokslánym Poczęciu 
MARYI Pánny koronkę. Już ta Ko- 
ropka w Wárfzáwie y w Wilnie prze- 
drukowana y Uniektorych pofpolita; 
ale že ná Ruś gięboką iefzcze niedo- 
fila, przetoż znowu ią przedtym. od 
innych Autorow do druku daną, teraz 
drukuię, y razem z (pofobem ofiárowá- 
nia he Nayś: Pánnie,ná końcu tey kśąfz. 
ki kiódz, 

Quenya 1. Gzy wychwalił áby ie- 
den czfuwiek doftatecznie MARA Pán. 
ne? Odpowiada Barry że żaden Jey do- 
ftátecznie nie wychwáliŤ nunguan fa- 
six laudata MARIA. Funduie fię ta 
odpowiedź ná fowiech $. Jana Chry- 
zoftoma: MARIA abyjus immenľam 
pum perfellionum: MARYA przepá- 

ścią 
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ścią niezmiernych dofkonátošci.“ Ktoż 
przepaśći dna doftanie: kto MARYĄ 
doftatecznie wychwáli: 
Quefya 2. Gzy można zliczyć księgi 
ná cześć MARYI Panvy: pilane? Odpo- 
wiádam: toż famo te kśięgi, co gwiazdy 
liczyć na Niebie, nuera fie: las fipo- 
res. Nayduiefię ieden Autor ktory wię: 
cey iż $. tyśięcy tych Autorow liczy, 
ktorzy o Nayś: Pannie, Tomy, Księgi, 
pifali. Wolno tych Autorow liczyć ale 
miepodobna przeliczyć. 

Dueftya 3. Gzy wfzyftkie ięzyki 
MARYĄ P. chwalą, czy wľzyftkich ie. 
zykow y narodow ludžie, o niey pifali? 
Odpowiadam, ták nie ináczey. Włośi 
934. Fráncuži 3 10, Hiťzpáni 400. ksiąg, 
ná cześć MARYI P. napifali: Niemcy 
204. Belgowie 341. Anglikowie 135, 
Grekowie 907. oprocz námienionych 
narodow, pifali nadto o MARYI Pán: 
nie; y honor Matki Bofkiey promowó- 
wali iak mogli: Afrykańczykowie, Ará- 
bowie, Dólmatowie. Syrgiczykowie, 

Sśrdytje 
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Sardyńczykowie, Węgrzy, Hibernowie; 

Szkotowie, Luzytańczykowie, Sycyliy= 

czykowie wfchodni y zachodni, Indy. 

śnie, Murzyni, fami nawet Tatarzy, 0« 
czym Barry. 


` * 
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Ofdrowania [ie Przenayświętfey 

MARYI PANNIE, 
w Kongregácyi Niepokalanego Jey Po- 
częćia, y fzczęśliwego z tego świata 

zeyścia, 

Zá powodem  Nayidśnieyfiego Krolefima 
Polfkiego WTadyfiawa IV, y Cecylij Renas 
ty, w Warfawie w Kościele Soc: JESU, 

Prowincyi Litewjkiey, w Roku 1642. sj 

Dnia 1. Stycznia. 


ZAŁOŻONY. 
Ayświęt(za MARYA Pánno 
Matko Boża y Dziewico Nie- 
pokálána, ia N. N. nayli(za 
fzy, grzefany człowiek, świę- 
tego 


| 
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tego Oblicza. twego nayniegodniey fzy, 
pragnąc fľužyc tobie, y ufaiąc wielkie. 
mu miłośierdźiu twemu, przed obe. 
cnośćią, Błogoffawionego Syna twego 
y wfzyfikiego Dworu Niebielkiego, ada 
dáie fię dźiś, zá fugę y niewolnika 
wiecznego, w Bráctwie NIEPOKALA- 
NEGO POCZĘCIA Twego, y fzczę. 
śliwego z tego świata zeyśćia, biorąc 
Ciebie zá ofobliw(zą Matkę, Pánia, y 
Opiekunkę: mocno u śiebie ftánowigc 
nigdy Cię nieopulzczać, y czći two. 
jey zawfze bronić. A ofobliwie ślubu. 
ię že zá Niepokalane y zewfzech miar 
święte POCZĘCIE twoie záftáwiac fię 
będę, aż do śmierci. Ciebie tedy Prze. 
nayświęt(za Panno przez Krew Jedno. 
rodzonezo Syna twego JEZUSA 
CHRYSTUSA pokornie profzę, áhyš 
mię w poczet fiug-fwoich zá niewol. 
nika miłościwie przyieľa,we wfzyftkich 
potrzebach y przygodach fáfkáwie rá. 
towáła, á nadewfzytko w godźinę śmiera 
ci moiey iako Matką Muiłośierdźia ná 

pomoc 
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pomoc przybyć rśczyła. - Amen. 
Mod! [ie za nami Swięta Panno y 
Meczenniczko BARBARO, | 
Abyśmy fie ftali godnemi obietnic 
Pana Chryfiufomych. 
MO DLITWA 
Anie JEZU Chryfte Któryś BAR: 
BARE .Swiętą Pannę y Męczen- 
` niczkę twoię, konaiącym ludziom 
24 ofobliwą Pátronke náznáczyi, pro: 
fzę cię przez Naydrożfze Rany two- 
je Ahy, y moia śmierc przyfzia, teyże 
Oblubienicy twoiey ratunku fzezešli: 
werso doznała, żebym Za iey przyczy: 
ną bez zbáwienney fkruchy y przyjęcia 
godnego Nayświętfzego Sakrámentu 
nie umarj. Ktory žvieľz y kroluiefz Ž 
Bogiem Oycem y Z Duchem S. ná wieš 
ki wiekow. Amen. ; 
POWINNOSCI TEY KON- 
GREGACYI. : z 
1 plervíža y pryncy pálna powin 
: ność tey Kongregácyi ofobliw= 


fżym ślubem obowiązana; czćić,promo* 
x wowac? 
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woówać: y bronić Prerogátywy Niepo- 
kálánego MARYI Poczęćia. Ktory to 
ślub dewocyálny, abo fpofob oflárow á. 
nia fię Z pártykulárney do MARYI P. 
propenfyi iak nayczęściey nabożnie od- 
nawiać. Generalna zaś tego ślubu Re- 
nowácy4 zwykła być publicznie w Swie 
to Oczyfzczenia Nayświętfżey Panny 
dorocznie. 

II. Ze ta Końgregącya pod Tytułem 
Niepokalśnego Poczęcia, y fzczęśliwe- 
go ztego świata zcyśćia, Nayś: MARYI 
Pánny: źłączona craz z Bráctwem do- 
brey śmier(i, więc ná úprofzenie fzczęs 
śliwey śmierci zwykli wpifani do nicy, 
codźieńńie odmawiać Litanig żwycżsy- 
ng do. Nayś: P, ofobliwytni Odpufiámá 
uprzywilejowaną álbo kilka Póóierzy. 

HI. Z tey rácyi mśójąc ta Korgrega< 
cya zá Patronkę S. Barbarę Pźnne y 
M ęczenniczkę, ofobliwfżym czći ig hás 
bożeńftwem, iuż to codźienrą według 
woli y fpofobności dewccyj, iuż dórc- 
czną ná iey Uroczyftość Spowiedźią y 

Kom: 
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Ko.mmunią, maiąc ná to fobie zupełny 
odpuft od Stelice CORSE pOZWOa 
lony. 

IV. Powfzechna Chrześciańfkiey mie 
Tośći y partykuldrna tego świętego związe 
ku, zelántov MARYI obligácya, po 
pobożnych wyciąga fercach, aby tako 
Żywych tak y umarłych z tey Konfrá. 
ternij według nabożeńitwa (wego BOGU 
rekommendowál!, ofobliwie gdy .doy. 
dźie wiadomość o zmarłych w tey Kon- 
grezacyi. Także chorych, umieraią- 
cych, w niebefpieczeńftwie zoftálacych, 

według możności modlitwą y uczynno- 
ścią ratowali. 

V. W Święta Uroczyfte Nayświęt- 
{zey Panny iáko też w Święta Národze. 
nia, Obrzez inia,Zmórtwychwftania 8zc. 
Pźńfkiego, także w Niedžiele mieśięcz- 
ne ile cząfu okoliczność pozwoli, fpo- 
wiadać fię y Kommunikować; ná kto. 
teto Święta zupzłne fz nadane Odpułły. 

VI. Golžisú Koronkę albo część Ro. 
żańca lub Godźinki o Niepokálánym 

Pocze- 
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Poczęciu MARYI Panny odmawiać; 

co tydźień zá umártych Mfzy Świętey 

fiuchać; co Mieśigc SS. Pátrenow obie- 

rać, zwyczay icht tey Kcrgiegacyi. á= 

dna zaś powioność wymieniona pod 
žádnym nieobliguie grzechem, 


KORONKA 

Z GWIAZD DWUNASTU 

© NIEPOKALANÝM POCZĘCIU» 
NAYSWIE TSZ | PANNY. 
WE Gorkc „LOGA Oyca, Witay 

Mátko Sy: ja Bożego 

Witay - Naycz yhaa Oblubienico 
DUCHA Nayświętfzego. 

Zawitay Kościele żywy cáłey TROY- 
CY Przenayświęt(zey. 

Niech będźie pochwálone y Elogo- 
fľáwione Nayczyftíze y Niepokalane 
Poczęcie Przebłogoftaw.oney Panny 
MARYI: Amen. 
Ki tę Modlitewkę nabožnie zmomi GEZE- 
GOKL XV. pozwelii Lldjuju lat fo m 
Bulla 13. April; 1621. 

Q2 CZĘSĘ 


Koronka 
ZESC PIERWSZA. 


F. jakoż fą piękne Kroki Twoje w 


trzewikach Corko Xiążęcia. Gant: 7» 
p. Kroki te piękne, Poczęcie BOGA 
Roúžicy. S. Ambr: 
ANTYFONA 
Od wiekow iefiem zrządzona yz 
fdrodawna pierwey nizli fig ziemia 
fiata; ieficze niebyło przepaści a lam 
iuz poczęta była.  Prov: 8... . 
sx k podo aM <A Ň 
Przedwiecznemu Oycu chvála, 
Ktoregośfię Corko flála+ “ 
Niepokalanie Poczęta; 
Łofkiś Pełna Panno Święta. 
PANNO fłońcem przyodźiana; 
Przy Poczečiu niezmózńna; 
Tyś niemiała grzechu fkazy; 
Báržiey niźli fońce zmázy, 
1. Qycze nak Ge. q, Zdrowa MARYA, 


CZESC WTORA. 
"©. Wynidźcie Corki. Syońfkie y 
oglądayćie Matkę Bolką w koronie. 
Bi, Ktora ig ukoronował Syn Jey. 
ANTY- 


|. ca że: 
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AN TY FON 4 
o Jedna ieji Gołębica moża, dofkonała mo- 
tna ief: widziały Fa Cork: J zá Naja 
biogofłamien(ią wyfławity. Gant: 6. 
HI MOM 
BOGU Synowi bądź chwála, 
Ktoregoś fię Matką ftała: 


I Niepokalanie toczęta; 


Łafki pełna PANNO Swięta. 
Czyiifza niž śnicg y Lilia 
BOGA Rodźica MARYA: 
Gwiazdy gora na twym Czele; 
Xiężyc u top Twych tę śćiele. 
1. Ojcze nab bc. 4. źdrowa$ MARIA, 
CZESC TRZECIA. 

Y. Podź z Libanu Oblubienico mo. 
ia, podź z Libanu. (Cant: 4.) 
BI. Podź będźiefz Koronowána. 
ANTY FONA 

Ktoraż to iefł, ktora idźie sako %orza 
w[chodząca, piękna iako Xiežyc, wybróna 
śako Stonce, ogromna sako mosjko ujs)kowa= 
ne porządnie. Cant: 6. 

Y M N 
$ Chvála Swiętemu DUCHOWb 

Twoiemu Oblubieńcowi: 

Niepokálánie Poczeta> 

Fálki pełna. PANNO Święta 


s 
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DUCH Swięty Twcy Oblubienie c, 
Z gwiazd dla Ciebie wiie wieniec: < 
W Niebie trzymafz pierwfze czoło; > 
Służąc Swięći ftoią w koło. 

1. Oycze najs Oc. 4. Zdrowaś MARYA. 
Niech będźie Blogofławione Nayczyfiz 2 
y Niepokajáne Poczęćie Frzeblogollawioney ą 
Fanny MARYI. Amen. 
OPFIAROW ANIE 

Niegórdź PANNO tz Koroną, 
ák z dwunafłu gwiazd złożoną; 

Wfzak milfzeč nad gwiazd promienie» 
elt Anielfkie Pozdrowienie. 

Ktore do flop Twych przylętey 
Jak by było z Nieba wźięte: 
Bez umbr światło dźień pogodny; 
Páli do wieczności zgodny. 

Bo kto w falce wita ciebie 
Nowym prawem ma być w Niebie 

"Ták ná dufzy świeci właśnie; 
Ze y ifońce przed ním gášnie, 

Mam z BBRNARDA tego probzę 
15 a fońca y gwiazd ozdobę 
Biorąc, bńrźiey gwiazdy ftroi(2y 
Kiedy w Słońcu PANNO  ftoifz, 

Toć prawda niezawiedźiona, 
Ze wwieńczafz uwitentzona: 
Twych Klientow koronuiefz; 


Gdy Koronkę śkceptuiefz, Nam 


o Niebokal: Poczęciu Máryj P. 
Nam zaś poki życia anie» 
Poczęta Niepokalanie 
3 PANNO, ná Týey czci niezbedžie, 
Badž ffawiona tú y wizędźie. 
s, Zá,ten Twego punkt lionoru 
d e$ była pełna ipiendoru: 


4 © Przy Poczęćiu Życie tote, 


Chętnie widźifz ferce BOZE. 
Przybądź žeo Mátko BOGA? 
Gdy naftąpi śmierci trwoga: 
"Niech nie bedžie oddalona» 
Od nas Niebiefka Korona. 
Niech będźie Błogofławione Nayczyfifze 
y Niepokáláne Poczęćie Przeblogollávioney 
Fanny MARY]: Amen. 
MODLITEWKA 
Doświadczona przeciw pokufom y nato. 
gom iako świadczy Nadali y inni. 
Matto Bofka y Panno Nayczyftfza dáruie 
Tobie oczy; ufzy» ręce, y ferte moies 
rátuyže mnie, żebym nigdy nieobrážiť Pána 
BOGA y Ciebie Orędowniczki moiey. Gdy ku- 
fzonym bęcę pofiśnawiam do čiebie ućiekdiąc 
„ię mowić:NayświetfzaPannofkufzony ieficm; 
ratuy mię Pani moia, iaiefiew JEZUSA y 
MARYI, ktorym mnie dárovafem, 


|. Do S. JOZEFA Oblubieńca Nayś: Panny. 


JOGEFIE MARYI torem, 
W cńotach idąc; ieftgś wzorem Wys 


skok 
Wyfokiego cnot koloru; 
Mafz z MARYI dość fplendoru: 
Gdy śmierć preyidźie, Protektorzes ©? 
W Niebiefkim mnie poftaw Dworze. 


Do S. ANNY MATRI Nayśw: PANNY, 


Trzykroć Swięta Matko ANNO, 
Z Wnukiem y Nayświętfzą PANNĄŚ 
Twa Corka fwemu Synowi 
A Ty fupplikuy Wnukowi: 
By przez Mękę świętą fwoię; 
Zgładźił: nieprawośći mole: 
Ná koniec ňiech potym zgonie; 
W tety mieyfce da Koronie. 
Do S. JOACHIMA Ojca Nášm: Pánny, 
JOACHI MIE Qycze Święty» 
Mátki Bofkiey, u nas wźięty 
Patrónie, bierz w twą obronę; 
Ktorzy Corce 1 wey Koronę: 
Dźlemy taką możemy, 
Niechžé wiecznie nie gińiemy. 
Do cółey Swiętey FAMILII. 
JEZU z Matką Twą MARY, 
Y Ty 8 więta Familią: 
JOZEF + #NNO JOACHIMIE: 
Gápizčie me w Niebie imię, 
AMEN 
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